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Yorwort.

~3 bin bes fefen Glaubens, felbft wenn der TWerth
unferer vaterlindijhen Giiter, Denfmdler und Sitten weit ge-
ringer angenommen werben miifite, ald wir ihn gevedht und
bejdheiben vorausfepen bdiirfen, dap dennod) die Crfenntnifp
pe3 Cinheimijden unjer die wiirdigite, die heilfamite
und aller augldndijhen Wiffenjdaft vorjuziehen wdre. Auf
pa3 Baterland find wir von Natur gewiefen und nidhts
ondere3 vermdgen wir mit unfeven angebornen Gaben in
folcher Mafe und jo ficher begreifen su lernen.”

Mit diefen einfachen und wiirdigen Worten leitet Jacob
Grimm feine Forfdungen iiber bie deutjhe Sprade und
ba3 beutiche Alterthum ein. C€r hatte fih die grope und bere-
lihe Aufgabe gejtellt, die unter dem Drud ber Frembdherr-
{haft und in den Freibeitdfriegen lebhaft erwadte Liebe
jur Heimat durd) die Kunde derfelben ju ndhren. Gy
verlief aber die altherfdmmlihen Wege su diefem Jiele und
{dhlug neue, bizher unbefannte und ungebahnte ein, indem er
bie heimijde Sprade, ba3 Redht, die Sitten und Ge-
braude, den Glauben und Aberglauben aller Jeiten
und aller Gaven auffudhte, darlegte und verglih, um fo nidht
allein dburd) die BVergangenbeit dad Leben der Gegenwart in
ben mannigfadyten Beziehungen ju deuten, ondern aud) wiederum
vont ber jo erhellten Gegenwart Lidhtftrahlen in dad Dunfel
der Bergangenheit fallen zu laflen.

Angeregt von diefem gewaltigen Geifte arbeiten jet zabl-
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veide Forjder und Freunde bdeutihen Lebend und Wejens
auf gebahnten Wegen fort. Unter andern find e3 aud) bie
veutjhen Munbarten, denen fid) jebt aller Drten baj
- Suteveffe juwendet. Alte und neue mundartlige Sdhriftitiice
werden gejammelt und heraudgegeben, Lieder in ihnen gedidtet,
Gagen, Miarden, Novellen in ibhnen gejdyrieben; mit aus-
dauerndem Fleipe werben Worter und Redensdarten in allen
Winfeln gefammelt, ein Jbioticon nad) bem andern, vereingelte
Grammatifen erbliden da3 Lt der Welt; Beitfcdhriften sur
Crforjdung und Forderung der Munbdarten werden gegriinbet.
Man Hat erfannt, daf nidht blop in den von Grinvm felbft
griindlid) bearbeiteten ausgejiorbenen ober entlegenen deutjden
Dialecten, jonbern aud) in den gegenwirtig nod iiberall iippig
wudjernden deutider Geift, deutjhes, warmes, treues Gemiith
fortlebe, baf fie mehr nod) ald die hodbeutihe Sdrififprade
Qidt werfen auf Sitte, Gewohnbeit, Redht und Glauben,
Gefinnung und DVenfungsart deutjder Stamme. SJa, unfer
Sdrifthodhdentid, dad befanntlih) nirgends in Deutjd)-
land vom eigentlihen Lolfe, und felbft von den Gebildeten
nur mit ftarfer dialectijher Farbung gefproden wird, aljo
nur in bejdrianftem Sinne nod) eine [ebende Sprade ge-
nannt werden darf, fann nur vermittelft “der dltern und
neuern Tialecte griindlih) verftanden werben. Scdhon Luther
wufite, daf man, um nur practij ,Deutid) su lernen, die
- Mutter im Haufe, die Kinber auf den Gafien, ben geringen
PMann auf dem Martte fragen und denjelben auf dad Maul
feben miiffe.” Dem Bauer und Biirger verdanfte er einen
grofen Theil feines Wortfhakes, jeiner Rebeformen, feiner
Bilber, feiner Spridhwirter. Wie vielmehr bedarf die wifjen-
{aftlidhe Crgriindung ded Hodjdeutjdhen der Dialectforjdung!
Cudliy fann {id) die hodhveutidhe Sdriftfprace nur dadurd
lebendig erbalten, daf fie fortwdhrend aud ben verjchiedenjten
Dialecten, ausd der natiivlihen Sprache de3 gejunden Volfes
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Bufubr an Worten und Redeformen, Sentenzen, Bildern erhdlt,
wa3 eine eben in der Bildung begriffene plattdeutjdhe Jeit-
jdrift ,de Moderfpraf” aud) alz WMotto ausdriidt: ,Die
Mundart ift der ftarfe Wilbling; ohue ihu fein
frdftigerund veredbelter Baum.” Aehnlih) KlauzGroth
.in feiner gebaltvollen fleinen Sdyrift: ,Briefe iiber Hodhdeutidh
und Plattdeutjh,” €. 40: ,Die Mundbarten find nicht durdh
Degenevation und Verderbniff aus ber Sdriftiprade wie
Wafferreifer und Ausdwiidfe entftanden; fie find vielmehr die
Wurzeln, wenn man die Sdriftiprade als den Stamm
anfehen will; diefer wird verdorren, wenn man die
Wurzeln abjdneidet, die ihpm bden Lebenzfaft sufiihren.
Die Mundarten find nidht eine SKavvifatur bder gebildeten
Cpradye, fondern der Pearmor, aus dem ihr Bild gemeifelt
iit.” €. 104: ,Wie der VBudygelehrte in Wald und Feld,
jo muf und faun bie Budjprade fid) immer wicver erfrifdyen
und ftarfen in ihren Wunbdavten.”

Fiir bdie Crfenntnif des Lolf3 in feinen Sitten, Gewobu-
peiten, Anjdhauungsweifen und Grundjdgen, wie fiir andauernde
Berjiingung und Belebung ded Hodypeutidhen gleidywidhtig find
aber in ben Mundarten nidht nur die eingelnen Ausbriide, die ab-
weidenden Wort- und Sapformen, die in ihnen gejdriebencn
Didtungen, jondern vor allem bad Spridywort, dag als
die Bliite der Voltsjpradye, al3 die {dhonjte Frud)t der jdhaffenden
GSpradfraft angufeben ift. €3 wird im Gegenjape zur ge-
lehrten Sentenj, dem Gnomen, dem Sinn- und Wahljprud,
eben von allem BVolfe gefprodhen, weil e3 von allem
verftanden, gebilligt, geliebt und gepflegt witd, aljo ging und
gibe ift. Das Spridywort ijt ved)t eigentlich die BVolfs:
weigheit auf der Gafje, Spr. Sal. 1, 20; e8 ift mit
dem phantafieveiden Morgenldnder ju rveden, die Blume der
Sprade, den Jtalienern ijt e3 eine BVolEd)dhule, in der
Boltaweizheit gelehrt und gelernt wird, ben Spaniern eine
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Geelenmedicin, bie die Menjhen gefund, weil natiirlidy
erthilt. €3 fpridht eine wahre und niiglihe Lehre oder eine
allgemeine Crfabrung in einem furjen und biinbdigen Sape
auf edt volfathiimlide Weife aus. Wie da3 edhte Volfzlied
suerit aud dem veiden Gemiithe eines Cinzelnen entfprungen,
dann von Nabejtehenden aufgefaht, angeeignet und vielfad
nad) Form und Jnbalt abgedndert in Gourd gefest und fo
gum Gemeingute dbe3 BVolld gemadht wurde, fo ift dag Spridh:
wort die Frudt der jdarfen Beobadtung und bed Nad:-
denfens eined Cingelnen; wegen feined gewidjtigen allgemein
anjpredenden Jnbaltd3 und jeiner wvolfsthiimlichen, [leichtbe-
hiltlihen Form findet e3 vajd) Anflang und wanbdert .der
Sdeivemiinge gleich unter allem Bolfe derfelben Sunge umber,
aud) wohl su benad)barten Bolfern. Sedod), wie e3 wviele
Miingftitten gibt, jo favm aud) dasfelbe Spridhwort -redht
wohl unter ver|diebenen Himmelsfiriden entftehen, weil e3
an gleihen Beobadtungen, Erfahrungen, Erlebniffen und
barum an gleiden Grundiigen bei verjdhiedenen Bidlfern
nidt feplt.

~ ber wdbrend das alte, edpte Volfslied faft iiberall ver:
flungen ift, weil e3 aus bem Gemiithe entpringt, da3 be-
Fanntlid mit den Jabren bei ganzen Bolfern wie bei Jndi-
vibuen fid) bedeutend verringert, hat fih das Spridhwort ald
bag Probuct des ftets jchaffenden, weil ungejhwidhten Volfs-
verftanbes nod) iibevall lebenbdig erbalten. So lange unjer
Boltsleben fid) erhdlt, wird aud) das alte Spridhmwort im
Bolfamunde gejund fortleben; neue Spridwirter werden {id
fort und fort erzeugen, wenn fie aud) nidt den unvergleidh:
lichen Glang der alten befisen.

Wad dem Opridworte Klang und Farbe wverleiht, ijt
junddft die Form, bie al3 ber Leib bde3 Spridhworts im
Gegenfage sum JInbalte, der Seele besfelben anjujehen
ift. Leib und Seele gehoven aufs innigfte sujammen. Wie
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die leiblidje Seite der Spradye in friiheren Spradyperioden bebeu=
tenbe Borziige vor der gegenwdrtigen, allerdingd in gewifjer
Beziehung geijtig verfeinerteven befah, fo aud) bas durdyweg
uralte Spridwort. Die alte Sprade jeidneten neben voll-
tonenben, gewidytigen, unverftitmmelten Formen, ganz bejonbers '
die ausd ber concreten, naturfinnigen Anjdhauungdweife ded
Bolfs evzeugten jinnliden Bilber aus. Der erft von der
neuern Philofophie aufgeftellte Grundjap: ,e3 fommt nidhts
in bie Ceele ohne durd) bie Sinne” hatte fidh jhon lange
vorher in ber Cprad)biloung, bdiefer practijhen Philofophie
ve3 gefunben Menjdenverftandes, bewdhrt. Die eigentlidhe
{chbpferijche Peviode in der Sprade liegt lingft hinter und —
ein Wurzelverbum 3. B. vermag die Spracdhe nicht mehr su er-
Jgeugen —, aber in dem Gbrid)wort gewvabren wir nod) tag:
tagli), wie es dem Lolfe, das in und mit der Natur lebt,
aug ihr und dem tdgliden Leben, feine Anjdauungen, jeine
Jbeen und Begriffe gewinnt, Vediirfnif ijt, bdiefe in ein
finnlidesd Gewand zu fleiden; das Abjtracte verjdhwindet
ihm unter den Hinden, das Concvete hat Fleijdh und Bein,
ba8 vermag e3 s faffen (im cigentliden und Dbilbliden
Sinne) und feftzubalten. Dad CSpridywort geht edht pabago-
gifh faft dtberall vom Naben zum Fernen, vom Einfacden
gum  Bufammengefeten und Mannigfaltigen, vom Sidhtbaren
und Hirbaren jum Unjidtbaren, Geijtigen iiber; 3 jpecialifiert,
wo e3 einen genevellen Sinn auddriiden will; e3 ftellt einen
fiipnen Bergleih an, wo der Gedanfe, das Allgemeine fidh
nidt handgreiflih darftellen lipt. Und wo aud) diefe fprad:-
lid-finnlide Ginfleibung fehlt, nie fehlt eine beftimmte, un-
verdnberlide, freilid) oft local gefdrbte Form. Dad Sprid-
wort gleidyt der in €rz gegofienen, in Stein gehauenen, im Bilbe
gemalten, alfo in einer beftimmien Erperlidhen Gejtalt fidhtbar
geworbenen Jdee ded Kiinjtlerd. Dabei liebt e3 bdie laconijdhe
Rilvze und Laune, bald dben alten volfdmdpigen Reim und
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bie nod) dltere Aliteration; bald flingt e3 rdthfelhaft duntel,
weil e3 in Fihnen Bildern und Vergleidhungen malt, e3 will
eben wie der Derr durd) feine Parabeln und Spridwirter
(bilblidge Reden) sum Nacdpdenfen und damit zur BVefolgung
ber Lehre veizen; bald flingt- e3 finblid) einfdltig ober naiv,
e3 liebt nad) geiftveidher Leute Art da3 Wortjpiel und anbere
Redefiguren (die Metonymie, die Synefdodje, die Elipfe, das
Ajyndeton, die Jnverfion, dad Anafoluth 2c.). €3 birgt viel
beifenden Wip, |Halfhaften Humor, feine Satire. Bald ift
Gprade und Jubalt, namentlidd da3 Bild zart und fein,
lieblid) unbd erquidend, bald fraftig und bderb, nidht felten
nad) Beutigen Begriffen roh; von mnatiitliden Dingen fpridht
e3 entweder harmlod wie von gewdhnlidhen, jedermann be-
fannten, bald jdallhaft nedifd) wie von offenfundigen, die
RNeugier veizenden Geheimnifjen.

Gbenfo eigenthiimlid), wenigjtens ebenjo mannigfaltig ift
pa3 Sypridwort hinfidhtlid feined Jnhalts. €3 ift jeltener
ber Ausdrud einer ernften, und nod) weniger einer diiftern, alg
vielmehr einer heiteren, frohen, {derzenden und dod
fittliden Lebendanjdhanung. Ein heiteres, fittlihes und gliid:-
lihes BVolf ift immer ju Gejang und munterer Rebe geftimmt.
ACin Bolf obhne Sderz ift unbeimlidh wie ein Wald ohne
Befang.” '

Die Gebiete, denen dag CSyridwort feine Stoffe ent:
nimmt, find natiitli) biejenigen, auf welden fidh bas BVolts:
leben bewegt, und bdiefe find feine3wegs o bejdrantt, wie
halbgebildete Stabter ober dem Bolfsleben entfrembete Biidher-
menjden wibhnen. Jwar weif dad Volf und darum aud
ba3 Spridwort nidhtz von dem, was wir Wiffenjdaft nennen;
ba3 Spridwort hat felbjt mit den Lehridgen der driftliden
Religion nihtd su thun, fo tief aud) bad Chriftenthum in
unfer Boltsleben eingedrungen ift. Weuferlid) betvadtet,
erftvedt fidh da3 Spridwort auf alled da3, wad unjer Volf



X

intereffiert, auf Gdttlides, Menfdhlidhed und RNatiir-
~ lided: auf die firchlichen und biivgerlien Jabhresfreife und

bie Gridheinungen in denfelben, auf Himmel und Erde, Wind
und Wetter, auf ba3 Thierleben in Wald und Flur, in
Hausd und Hof, befondersd aber auf da3 menfdhlihe Leben
in feinen wmannigfaltigiten Geftaltungen und Beziehungen.
Das Spridywort darafterifiert ndmlid Land und Leute der
© Heimat, an biftorijde Reminidcengen anfniipfend; e3 legt
nod) beftimmten Perionlidhfeiten, Originalien in ihrer Art, ge-
wifle Sentengen ald Rebensarten in den Pund, bdie allmahlid
allgemeine BVerbreitung erlangen und dann fid) de3 Namensd
ihres Crfinders entledigen ober aud) wohl mit diefem erlojchen.
Die Familie und ihre Glieder, die ,Freundidhaft” und Nad)-
barfdaft, bdie Jugend und da3 Alter, Mann und Weib,
Geburt, Wad)athum und Gedeiben, Brautwerbung, Verlobung,
Hodyzeit, Kinderzeugung und Kinderjudt, Gejunbdheit und
Krantheit, Leben und Tob, Leib und Seele jammt ihren Cigen-
{daften und RKrdften, Speifen und Getrinfe, Kleidbung und
Wobnung, Geld und Gut, enblih bie verjdhiedenen Stdnbe
und Gewerbe und unter diefen ber Aderbau und die BVielh-
judt, alg bie dlteften und im Bolfsleben widptigiten, find
die unerjdhopflien Gegenftande fiir den Bolfdwip im Sprid-
worte.

Die Yerausdgeber der vorliegenden Sammlung haben ficgerlidh
wohl darvan gethan, die Anordnung derfelben nad) joldhen leicht
in die Augen fallenden Kategovien und nidt etwa nad) dem
Alphabet allein 3u treffen, wiewohl jede Gruppierung grofe
Sdywierigfeiten und Mangel hat. Am Shlufle folgen nod
einige nad) fpradliden Gefidtspuntten geordnete Gruppen, die
fid ben vorigen dwerlid alle einfiigen liegen, aud) nidt
alle zum eigentliden Spridmwort gehoren.

Sdywieriger und weniger iiberfichtlich wire eine Anordbnung
nad) ihrer Bebeutung und inneren Verwandiidaft, wie

~
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fie 3. B. Rector Shambad) bYierfelbft, fiir feine Sammlung
»Plattd. Spridmwirter der Fiivitenthiimer Gottingen und Gruben-
bagen” verfudyt hat. Bon diefer Seite betvadytet, enthilt basd
Cpridwort Abftractionen, die nod) jahlreiher und mannig-
faltiger find, al3 die angedeuteten duferen Gebiete. Seinem
adt epijdhen Grunddarafter gemdp, will da3 Spridhwort ur-
fpriinglidh feine Lehre, jondbern nur eine allgemeine Wahr-
nehmung ausfpreden, aud der fih jeme freilih oft mit -
Naturnothwendigfeit entwidelt. €3 ftellt der Bolfzgeift in
feinem Cypridhwort BVetvadtungen an iiber bdie Erjdeinungen
in ber Natur, aud bdenen fih Wetterregeln ergeben, iiber
Chavaftereigenthiimlihfeiten;, Neigungen, Gefinnungen und
Handlungen, orperlihe und geijtige Gebredhen oder BVorziige
der WMenjden verjdjiedener Stinde und Gewerbe, verjdhiedenen
Alterd und @eid)[ed)té ver|dicdener Landedtheile und Ort:
fdhaften. Slamenthd) erftredt e3 fid) auf dad Familienleben :
ba3 Berbaltnifp det Cheleute su einanber, der Kinder zu den
Cltern, bdiefer su jenen, der Gejdhledhter und Altersjtufen
untereinander, der Nadbarn und Freunde, das Haudwejen und
~ ba3 Walten der Hausfrau, — die Familie ift die Grunbdlage
aller gefelljhaftlihen Ordbnung —; auf den Umgang, bie
Tugenden der Aufrichtigfeit und Mildthdtigleit, der Befcheiden-
beit, der Worfidht, der Geredhtigleit und NRedlichfeit, bder
Friedensliebe u. |. w., fammt ihrem Gegentheil; auf bdie Ab-
hingigfeit be3 Menjden von einer hoheren Madh)t und fein
Berhalten gegen die Vorfehung, Glid und Ungliid bei Reid)-
thum und Armuth; e3 warnt vor Uebermuth, Hoffabrt,
Sdabdenfreude, jpornt an sur Jufriedenbeit, Gedbuld, Geniig-
famfeit, sur Thatigleit, Mannbaftigleit, sum Streben nad
Bollfommenbeit, zu Fleip und Sparjambeit, ur Venupung
be3 vedten Augenblidd 2c.; e3 fivaft die Neugier, bdie
Prablerei, die Verleumbung, die Liige, die Beridhwendung,
bie Liederlidfeit und jzablreihe anbere Thorbeiten und
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Lofter. Daneben enthdlt e3 freilih mitunter and) Regeln
von pweifelhaftem fittlihen Werthe, da e3 nidt joroobl
Gittlidfeit al3 SKlugbeit predigt. Dahin gehiren wmande
Cpridworter iiber dad Red)t ber Wiedervergeltung (jus
talionis), die ©orge fiir fid) felbjt, a3 Miftrauen. Oftmald
aber liegt ber Grund bdavon nid)t in der, in vielen Fillen
allerdings nod) heidnijden Anjhauung de3 LVolfez — Heid-
nijdes durddringt nod) alle Sdhidhten de3 Volfes, in Glaube,
Citte und Redt, wovon nod. zahlreihe Spridhworter aber-
gliubifden Jnbaltd Seugnif ablegen — fonbern vielmehr in
ber bem Bolfe eigenthiimlicgen einfeitigen Anuffafjung der
Dinge und der Crideinungen in der Welt. Va3 BVolf, dem,
wie bem RKinde, bie Weite de3 geiftigen Blides fehlt, vermag
bei complicierteren Verhiltniflen namlid) nidht immer dasd Gange
ju iiberfdhauen; e3 faht den Gegenjtand nur von einer Seite
auf, bilbet rajd) und fed das Urtheil, ,unbefiimmert um
Wiberfprud) und gerade in diejer Einjeitigeit und Sorglofig:
feit um Widerfprud) liegt eine eigenthiimliche Naivetdt umd’
Kindlidteit” (Shambad)). Daber ijt e3 aud nidhts Un-
gewdhnlides, baf dann ein Spridwort einem andbern jdhnur:
jtrad3 entgegentritt, dba3 die Sadje von der entgegengefesten
Ceite in's Yuge fafst. Beide haben inde3, jeded von jeinem
Ctandpunft aus, Redht. ,Wie da3 Kind in der Regel nur bdie
eine Seite der Sadje fieht, wdhrend dem reiferen Alter aud
die anderen Ceiten nidht entgeben, jo finden wir gevadbe da
ein redit naturgemdBes und gejundes Lolfsleben, wo fid), wie
im Cpudmworte, die Phantafie de3 Kindes mit dem durd)-
pringenden, jdharfen Berjtande bes wvielerfahrenen Mannes
veveint” (Edambady).

Wenn dem finnigen Lefer biefed Biidleind bder grope
Reidgthum ded deutihen Spridhmwortes nad) Jnbalt und Form
nidt verborgen bleibt, fo witd er hoffentlid) den Dereitd an-
gedeuteten Werth dedjelben fiiv unjer gefammted Bolf3leben
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ebenfall3 exfennen: in ihm fpiegelt fich unfer Volf nad) Glauben,
Gitte, Gewobnbeit, Neigung, nad) feinen guten und jhlimmen
©eiten; wir erfenmen daraus bdie RKraft jeines Urtheild und
die Bejonberbeit feiner Sprade. Soweit Urtheil und Sprade
gefund find, und das bdiirfte durdymweg der Fal fein, ift u
~ wiinfden, dap bdie hodydeutidhe Sdriftipradie fidh fort und fort
erneuere und belebe aus bdiefem nod) reidhlid) fliefenden Borne
peut{hen Lolfsthumz. Wenn nad) Wilbelm v. Humboldt’s
Anfjidht die Spradje eines BVolfed nur badburd) sur Volendung
gelangt, daff ein neuer Geift fidh be3 Spradhitoffes bemddhtigt,
dafp ein frembes Bolf, erobernd oder erobert fidh mit dem:
jemigen vermijdt, ba3 -feinen Spradfirper rein wie eine
Pflange gefpeift und getrinft Hat und nun frijdhen Geijt in
die ftarfen aber ungelenfen Glieber haudt, jo diirfen wiv von
diefer Ceite ben Werth bes Spridhmortes, der jdyinjten Bliite
bes fpradhlichen Lebens, doppelt betonen, um fo mehr, da das-
felbe nur im Bolfe, nidht bei ben fog. Gebilbeten einheimijd
iit, alfo die an Spridhmiriern von Haufe aus arme Hoddeutiche
Sdyriftjprade fid hievin nur aus dber Volfsjpradye bereidyern
fann.

Was fid) im jepigen Schrifthodhdeutid an guten, fernigen
Spridwortern findet, dbad jtammt groftentheild aus der Volfs-
fprade. So wie Luther von fih befannte, dem Bolfe auf
der Gafle feine Spradie abgelaujdyt su haben, jo find ju allen
Beiten diejenigen Bolf3redner und Sdyriftfteller die madtigjten
und beliebtejten gewefen, deren NRede mit Ausdviiden urid
Bildern aus dbem Leben, mit fornigen Spridmwortern gejdmiidt
wat. GvoBen Bolfsvednern, wie Luther, Fijhart, Abrahum
a ©t. Glara ftanden jolde Shige von Spridwirtern ju Ge-
bote, bap man umfinglide Spridworterjammlungen aus ihren
Sdyriften bat ziehen fonnen. Luther war fih aud) dev ethijden
Bedeutung de3 Spridymworts, ja feines gottlichen Urjprunges jehr
wohl bewuft, inbem er fjagt: ,Aler Spridworter ift fein
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andever Urfprung, denn Gottes Wort und Werk. Derohalben
find die Spridworter in allerlei Jungen und Spraden wahr
und gewif, ald fie auf Gotted Werf gegriindet und aqus
Gottes Werf fommen, ob Gottes Wort jdhon nidht da ift.”
Hier gilt bas vox populi vox Dei. Das populirite aller Biidjer,
bie Bibel felbjt, enthilt eine Fiille von Spridwirtern. €3
bat barum das ,Spridwort ald Wahrwort” nidht blof {prad:-
lihe, e3 hat eine grofe Dibactije Bedbeutung. Jedber Lehrer
be3 Boltes jollte {id) barum bas Studium bdesfelben sur Plicht
madjen und zu dem Bwede auf die Sprade de3 Volf3 adjten.

Aud) dag plattdeutidye Sprihwort, wegen feines mit-
unter draftijen Jubaltd jo oft itber bdie Adfel angefehen,
hat diefe Bedeutung fiir die Hocdhdeutjhe Verfehrs- und Sdhrift-
fprade, wie fiiv die Volfabilbung iiberhaupt. Bon bden ca.
40 Millionen Deutihen redet nod) ein BViertel platt:-
deutid: wie jollite die Sprade von 10 Millionen ohne Werth
und Bebeutung fein? Und wenn, wie e3 den Anjdein Hhat,
ein unerbittlides Gejhid — Spracden haben ihre Gejdhichte
wie Jnbdividuen und BVilfer — bdiefe jdhone Sprade iiber fury
oder lang vom Grdbboden vertilgen follte, fo hoffen wir, daf
big babin von dem, wad diefe Sprade Gejunbes und Krif-
tiges, Natiirlides und Schones hat, o viel in basd Hodhdeutiche
iibergegangen fein mwerbe, daf bie von Freunden und Kennern
be3 Plattbeutjhen jo viel verfpottete und gefiivchtete ,allge-
meine Berlinerei” von ber bann allgemein gewordenen Hodh:
deutihen Bolfsjprache ferne Dleibe. Jdh denfe, wir bdiirfen
bem Geniug unferes Bolfes vertrauen. Wir Lhrer und
Sreunde des BVolfs und der plattbeutidhen &pradie haben aber
vor Anbderen die Pfliht, die Sdipe diejer Sprade, infonder-
beit bie Spridwirter su jammeln und bie beften derfelben in
bie hoddeutihe Sprade binitbersuleiten, joweit ihre Form
bies geftattet. Ju bem Jwede ift aud) bie vorliegende reidhe
Gammlung hevausgegeben ; darum lapt uns den’ fleipigen Samm:
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Tern unjern berzlidhjten Danf dafiiv fagen, wenn aud) neben
dem eigentlidhen Spridhworte mande fpridwortlide oder cud
nur bilolide Rebensart aufgenommen ift, die, ftveng genom-
men, fidh nidt neben da3 Spridywort ftellen durfte, und wenn
aud) die Crfldrung, jo weit fie gegeben ijt, nidht immer bie
vidtigite und {dhonjte fein jollte. RKein Ffundiger Lefer wird
verfennen, baf fie al3 Dilettanten in der Alterthums- und
 Gpradywiffenjdaft eine mnidht gevinge Belefenbeit und febhr
oft feinen Tact in der Deutung und Anwendung de3 Spridy-
wort3 zeigen.

Ginbed, im Sommer 1868.
Dr. 28, Jiitting. .



Un nu kam wi!

Unse leve un gelehrde Friind, Docter Jiitting, hett
jo all so vol van unse Spraak, van unse Spreckworden
un van disse Spreckwordensammlung vorut vertellt, dat
et haast am besten west weer, wenn wi nu man gliek
anfangen weren, uttokramen. Doch, dat laat nu wesen
as 't will, wi hebben nu erst ook noch 'm Woordje
seggen musst un wullt.

Erstens moot wi uns bi unsen leven un. gelehrden
Friind hartelk bedanken vor sien Vorede un vor sien
Bihillp an de Sammlung siilfst. He is een braven
Ostfrese, de geen Noth hett, dat he sien plattdiitske
Modertaal verlehrt, of gliek he nu all 'n Jahr of wat
in de Fromde west is, un meesttieds hoogdiitsk spreckt
un schrifft.

Twedens wull wi jo noch upmarksam maken, dat
dit Bookje een Spegel vor jo wesen sull, war elk van
jo, he mag nu Jann of Gerd, Hinnerk of Harm, Peter
of Paul heten, siick siilfst in upséken kann, war ji in
sehn konen, wo ji denken un spreken, wo ji gahn un
stahn, wo ji eten un drinken, wo ji jo kleden un reden,
wo ji leven un starfen. Ja, dat is wahr, ji konen in
alle Stiicken neet mit de Bavenlanders aver Feld, ji
sitten neet so vull van Kumpelmenten un fiene Maneren,
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dragen ook neet so fien Kleedaasje as de Hoogdiitskeﬁ —
man dat laat man good wesen — so lank as ji flietig,
eenfach, ehrelk un tro bliefen, yor jo Vaderland strieden
un in alle gode Dingen tosamen hollen, kon’ ji JO mit
Ehren Ostfresen némen.

Un frei ji jo nu aver so 'n Spegel, denn laat 'n
Fiefthalf of wat rullen un koopt jo dat Husgeraad vor
jo un vor jo Kinder, 't sall jo Schaa neet wesen.
Un wel weet, of wi denn in ’t Kort neet noch ’n anner
Husgeraad vor jo tosamen kliitern,

Holt jo good! — up Weersehn!

W. 6. Kern. W. J. Willms.
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Land und Leute im Ipridwort.

1. He l6ppt van Aken na Kéln um Redht su finden
ober um zu betteln. ,

2. Ik sett di up dé Duhm un fleit di na Aegypten
— Cprade eines OGrofjpreders, ber fih) bdie Gewalt und
Sdelligfeit be3 Winded zutraut, jeinen Gegner aber fo leidht
wie eine Feber anfieht.

. 8. Amsterdam, du grote Stadt,
biist gebaut up Palen;
wenn du nu ins umme fallst,
wel sall dat bitalen.

Befanntlid). tuben nidht allein in Amiterbam jondern in
gang Holland beinabe alle Haufer auf Roften. Die Befiirdhtung
bed Umfallens ijt an und fiir fih nur ein findijdes Hirn-
gefpinnt, weldhes auf einer faljhen Anjdhauung berubht.
Dennodh hatte im vorigen Jahrhundert fid) einmal beinahe
etwad ereignet, wad mit der Jeit ein Umfallen der  grofen
Stadt Amjterdbam wobl hatte herbeifithren fomnen. €3 fanden
fi) um dad Jahr 1730 ploglih Wiirmer ein, welde wahr-
fcheinlidh mit Shiffen aud Jnoien gefommen waren. Jn furzer
Beit wurben von diefen Wiirmern bdie Winde der Sdiffe und
die Pidahle an dben Diammen durchbohrt und unbraudybar gemadt.
Sdon fiirdytete man, fie modten aud) die Pfahle angreifen,
worauf Amjterdam ruht, als fie nad) einigen Jahren in Folge
ftrenger Winter fid) wieder verloven.

4. Amsterdamken, as ik di noch eenmal so quamm,
sullt du neet vol behollen, si de Feling, do harr he der
30 Giilden mit brocht. %gl. Feling . 27—33.

1
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5. Dat is de Aardérper hor Nood: (se hebben) ’s
Winters geen Botter un’s Sommers geen Brod —
fie fpaven feine Butter fiiv den Winter und Fein Korn fiir
ben Sommer, fie find widht haushalterijd.

6. He kickt' dor de Hare, as de Anerker Swiene —
fieht aud wie ein magere3 Sdhwein (Winterswien). Magere
Sdhweine ftrauben bdie Borjten. Das Spr. enthdlt eine Be-
leidigung gegen die Auridher, wic aud) dad folgende.

7. Auerker Pogge (Frof)) maak mi een paar Schoh.
»1k hebb geen Leer, ik hebb geen Smeer,
Ik hebb geen Pick“. Aurik - kick - kick - kick!

So fangen die Embder friiher, wenn fie die Aurider franfen
wollten. Wad die Ember damit anbdeuten wollten, ldpt fidh
leidht errathen. Wir evinnern nur an da3 Spridhwort: Hest
du ook Geld? hebben Poggen ook Haar? Die Huridher ve:
vandyivten fid) in einer Weife, wie su lefen unter Emben.
Ginen beflern Klang bat der Name Aurid) in ben LWiegen-
und Schaufelreimen; dad maden die Aurider Jahrmdrite, die
in ber gangen Proving bevithmt find.

8. He geit der ut (er nimmt Reifaus) as de Koster
van Bargerbur. Riifter und Prediger find im Spridhwort
nidt die Bebersteften.

9. Gah na Blexen (Ort im {og. Bubdjadingerland) un lehr
(Terne) ’t Hexen. Grinnerungen an bie Herengeit birgt die Volks-
frracdge nod) mande in {id; jo wird 3 B. Ryjum im Amte
Cmben dat Hexenloog genannt, die Thunumer im Amte
Gjens Yeigen Bockhexen. Bgl. Nr. 10, 55, 85. Die Leber
der gejdlachteten Thiere wird in DOjtfriesland de Hexe ge
nannt, weil fie im Wafler {Hwimmt.

10. Ik wull, dat du up de Blocksbarg sattst — idh
wiinje bdir de3 Teufeld Gemeinjdaft. Der BlodBberg war
der vermeintlidge BVerjammlungsort der Heren, wo fie mit bem
Teufel bublten. Der Jnjulaner, dev ald Sdiffer jehr derb
in Ausbdriiden ift, ohne daf er’s oft {Plimm meint, begniigt
fih mit biefer an und fiir fih jhon (Hweren Verwiinjdung
nod) nidht. So fagt 3. B. dber Wangerooger, wenn ev fludt:
Ik weil, dat du Gottsdonnerslag up Blocksbarg stinst, du
Satan, wut makest du mi'n Farthreit. Diejer Formel
nadygebildet ift Nr. 61.
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11. He is so wies as’t Kackhus (Ubiritt) to Bremen,
‘dat vor luter Wiesheit infull — with von Ueberflugen
oder Nafeweifen gebraudt.

- 12, Ik biin geen Bremer, ik laat mi’t neet to de
Hand ut nehmen.

13. Bremen is ’'n Sluukhals (Rimmerfatt), harr de
Jung seggt, do harr he der’n halfen Groten in vertehrt.
Waprideinlid ift diefer Junge ein Sprofling bder befannten
Felings ober gar ber berithmte Malljann felbjt gewefen.
Bgl. Nr. 33. ' A

14. Dat is so liek (gerade) as de Weg na Bremenm —
with bald im Crujt, bald im Spaf gebraudt. Wire dad
Gypridwort newern Urfprungs, fo fonnte man ed ironijder
Weife auf die von Cmbden itber Hannover nad) Bremen
fithrende Cijenbabn bezichen. '

15, Sall ik di de Bremer Gosen wisen? fragt man
pas RKind, und wenn o3 ,Ja“ fagt, jo fabt man e3 mit
beiden Hdndben an Kopf und Ohren und Hhebt e3 in die Hibe,
eine alte Unfitte, gegen die nidht genug geeifert werden fann.
Uebrigend finbet fie fidh nidht blog in Ojtfriedland; in Baiern
eift fie ,Parid zeigen”, in Kavnthen ,Billad) seigen”. Bgl.
topogr. Boll3humor ausd Sdledwig-Holjtein, gejdyrieben von
Handelmann. _

16. ’t is hum entgleden (entdliipft) as de Koster
van Campen dat Ei. Ber den Sdhaden hat, braudt fiir
ven Shimpf nidht zu jorgen. Dad wird jener Kiijter vom
Gampen aud) exfahren haben, al3 er, vielleiht mit Wehmuty,
dem Ci nadiah, da3 fo eben feiner Hand entfiel.

17. Hest du Dorst? denn ga na Collenhdrst (etymol.
®  Golonie Horft”, jest Gollinghorft gefdhrieben) dar is 'n litjet
Hundje, dat pisst di wat in’t Mundje. Mit dem Fleinen
Hiindbden wird wobl nidhtd anderd ald da3 Sdmapsglas ge-
meint fein.

18. Wat is’t 'n Eilandsleven!

19. ’t geit der nargends maller her as in de Welt
un up 't Eiland. RNad) bdiefer Jujammenftelung lige aljo
die Sufel auBerhald der Welt.

20. Achternander as de Eilanders un de Gosen
(Binje). Die Injulaner (die Bewohner dev oftfriefijhen und

. 1%
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olbenburgifhen Snjeln find hier nur gemeint) werben von den
Feftlandern ald dbumm und einfdltig verjdrieen. Cadoviug
Miiller, Paftor in Stedesdorf, ersdhlt in jeinem Manufcripte
itber die friefijhe Spradhe (1691) in Altfriefijd) artige Anec-
doten von ber Ginfalt der Jnjulaner. Wir wollen fie, weil
fie gewiffermapen al8 ausgefithrte Beifpielsfpridwirter (apolog.
©pr.) anzufehen find, hierherjepen:

1. Ohn Wrongeroger Oyelauhner gung in di Dierung
am Stranje uhn meyhnde ohn Wyhm met Fliosk gebuhtet
habbi, uhn as hy dat Fliosk fan di Wyhm namen wolde,
siacht! do wast ohn omgeweyhde Galge met ohn Diff,
doen quidde hy: nah! siilk Fliosk habb wy hier siilfst
genog. Gin Wangerooger Injulaner ging in der Dimmerung
am Strande und meinte, einen Spief mit Fleijh erbeutet ju
‘haben, wie er aber ba3 Fleijh vom Spiep nehmen wollte,
fieh! da war e3 ein umgewehter Galgen mit einem Diebe.
Da fprad) er: Nein! foldes Fleifdh haben wir hier felber genug.

2. Ohn Oyelauhner Zyhl (Zyhl, Tzierl — Kierl wie
Tzierk — Rirde und Tziese — RKife) kuhm in di Haute
uhn shia up ohn Gemeilde di Schaipening der Warrelt,
ohn Zieth staun: verwuhnder sick uhn quidde: gung
hier di Mueshuen oek in di Tzierk. Gin Snjulaner fam
in dbie RKirde und jah auf einem Gemdlde, die Shopfung ber
MWelt (vorftellend), eine gemalte Kape ftehen, verwunbderte fid)
und fprad): geben bier die Kagen (wortlich Miujehunve) audy
in die Kirdhe?

3. Ohn awer Oyelauhner Zyhl kuhm in di Tzierk
uhn shia uhsen liafen Heere ont Kruss hungi, sayhnde
sick uhn quidde: Tu liafe Mohn, is hier sohn bays Volk,
dait zi di habben doude schlain uhn in di Tzierk up-
hongi? Gin andever Jujulaner fam in die Kirde und fah
unjern lieben Hevrn am Kreuge hingen, jegnete {icdh und fprady:
Du lieber Mann, wohnt hier jo ein bifes BVolf, daf fie did)
Haben todtgefhlagen und in der RKirde aufgehingt.

21. Se biint liitjet, man se biint lecker, seggt de
Emder Grontebur (Wuttelbauer). Jn ber Umgegend von
Gmben wird fehr viel und guted Gemiije gezogen, bejonders
Weiffoh! (Buuskohl), weldes in Aurih und bden iibrigen
oftfriefijhen Stadten sum Berfauf fommt. Wollen dann die
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Kdufer die fleinen Kohlfopfe nicht fo theuer bezahlen wie bie
grofien, jo beginnt der Gemiifehindler mit feiner Ueberredungs-
funft, wovon da3 erwibhnte Spridwort eine Probe ift.

22. De Kuutse barst (birft), de Emders kamen mit
negen Mann. Bie anbere Stidte, jo mad)en fi audy bie
Ember haufig Sonntagd bad Vergniigen, in einer ?JRtetI;ﬁfutf@e
auégufal)ren, aug ofonomifden Ridfidten Benngen aber mig:
lidft viele eine und diefelbe Kutihe, fo dap eine jolde bid
sum Berjten voll ift. Cin iibermdfig ftarf bejester Perjonen-
wagen witd daber gewdhnlid) jdlidhtweg 'ne Emder Fracht
genannt.

23. He kummt van Emden (ober ’t is 'n Emder),
Gott beter 't! Sur Beit bev fiivjtliden Regierung wurben
in Yurid) die Cmber fiir unverbefjerlide Revolutiondre an-
gefeben, daber basd Spridywort. BVgl. Gemeinn. Nadyridyten,
Jabrgang ‘1806, Ceite 172.

24. Liist jo wat miteten, ick denk van ,Nee“, seggen
de Emders, wenn Frembde fie beim Mittagdmahl iiberrajden.

25, Stirrt 'n Katt na Engeland, se sall as Katt
wer umkamen == @3 flog eine Gidgans wol iiber ben Rbein,
e3 fam ein Gdndden wieder heim.

26. Extum, Haxtum, Rah’,

dar hau'n se siick mit d’ Spaa (Spaten)

In Wall’,

wahnen de Schelms un Defen all.

De Sandhorster Heer (in Sandhorft bhatten bie
oftfriefilhen Fiirften ein Luijtihlof)

ridd up appelgraue Peer.

In Wallinghusen

dar slaant se siick mit Kusen (Reulen?)

de olle Wiefen mit Speken (Speidjen der

ﬂBagenraber) ;

dat kunn woll ,Walkenhusen“ heten.

Egels liggt bi de Sied,

de Galg’ is hor neet wiet (in der Ndbe von
Ggel3 find verjdhiedene Mifjethiter bingeridytet).

Popens is een Loog (Dorf) .

Karkdérp is een H . . . . ploog.
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Crtum, Hartum, Rabe, Walle, Sandhorft, Wallinghufen,
Cgels, Popens und RKirdhdorf find die jogenannten 9 Logen
oder Dirfer, welde zum NAurider Kivdfpiel gehoren. Daher
man aud) fagt: Negen Logen un een Stadt, de hebben
mitnander een Slotelgatt.

Dbiger Reim enthdlt, um al8 unfduldiger Nedveim
pafficen zu fonnen, gar su {Hlimme Anjduldigungen. Aud
liegt die Beit nod) nidht gar weit hinter un3, wo e3 blutige
Kopfe abgab, wenn bei Feftgelagen, an Mrften und bei Bolfs-
vergniigungen {ich einer o weit vergaf, irgend eine empfindlide
Gtelle aud bem gedacdhyten Reime herzujagen. .

27. He wagt hum deran, as de Broksnider (Brud:-
doctor, Wunbarzt) de Feling. Wahrdeinlid) hat jener Feling
fi blog eingebilbet, er bdtte einen Brudyjdhaden, und fid
darauf Hin von dem Broksnider operiten laffen. Ueber
Feling jiehe die Anmerfung nad) Nr. 33.

28. Ik kann geen Drang (Bujdniiven) um de Hals
lieden (ober ik kann dat Kitteln neet utstaan) si de
Feling, as he hangen worden sull.

29. Dat is jo'n raren (jonderbaren) Sand hier, si de
Feling, as he in de weke Klei quamm. _

30. Dat was een siinder Steen, si de Feling, do
harr he ’n Snigge (Sdnede) daalslaken vor 'n Pluum.

31. Harr ik mi siilfst neet presen, denn weer ick
ungepresen to't Land ut gahn, har de Feling seggt.

32. Geerd, hebben de Pluumen ook Benen, anners
hebb ick — straf mi Gott — ’n Pogge daalslaken, harr
de Feling seggt.

33. Wat hebb wi'n Liist had, si de Feling, do
harren se mit soven een Glas Beer had.

Bergl. Nr. 4 u. 13.  Die Felings (weftphilijde Strumpf-
hanodler) fpielen in den oftfriefijhen Spridywortern und Cr-
ablungen die Rolle ber Schilbberger, Burtehuder und Biifumer.
Man erzdblt von ihnen, daf fie einft um ein Feuer gefeffen
habey. Um der Gluth bes ihnen ldftigen Feuerd zu wehren,
haben {ie fortwdhrend Torfjoden von Aupen angefept, rodurd
aber die Gluth ftetd erhoht worben, fo daf ihnen sulept bdie
CSdyienbeine formlid) verfengt worden find und fie fid) nicht mehr
au belfen gewuft haben vor der Hige. Ein Fuhrmann, den
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fie in biefem Fldgliden Juftande um Hiilfe bitten, 3ieht ihnen
mit der Peitjhe einige derbe Streidhe iiber die Schienbeine.
Alsbald fpringen fie auf den Fubrmann (o3, um fidh zu réden,
befinnen fih aber jdhmell und danfen ihm fiiv bie Crrettung.
Giner diefer genannten Leute hat fidh einmal an einen Teller
voll Senf verjudt, um fi) was su Gute su thun, weil er -
gefeben Datte, daf felbft vormehme Keute benjelben nur fo
fparfam gendfjen. WBergl. bdie betreffenden Sagen in Redel-
kost un Schnipp-Schnapp-Schnaren. urid) 1866,

34. Menen (bie €tadbt Menin) liggt in Flandern —
%Bogt&ie[. Der figiirlide Sinn : Hier ijt nidt von , Meinungen”
ie Nebde.

35. He leeft as Gott in Frankriek — gebt offenbar
auf das Wohlleben, da3 die Pfaffen sur Jeit der Bourbonsd
filprten, al3 fie und bdie Abdligen iiber zwei Drittel alles
Grunbdeigenthums in Hanben bhatten.

36. In Hage is anders nix as Kummer un Plage,
de nix hett un kann nix kriegen, de laat man to Hage
utbliefen. Dad Spridhwort madt Hage Mangel an Woh!-
thatigfeitsfinn jum Borwurf. Wenn basd Spridwort neu wive,
fo fonnte e3 warnen, in Hage jeinen Wohnjit zu nehmen,
weil Hage ein fehr veider umd [uguridfer Ort ift, wo der
nidt Bemittelte, bev dodh) alle3 mitmaden modte, nidhts als
Summer und Plage hat.

37. He kann wol Liib’k un Hamborg up — er will
Allead haben. Da3 Spridwort jtammt vielleidht ausd der Jeit
ber Bitalienbriider, wo bdiefe Stidte bdie reidhften Hanjeftdvte
in Deutfdhland waren.

38. ’t hang’t in d’ Kant’ as’t Hilgenland ($elgoland).
Dasg Felfeneiland von Helgoland hat eine jdhriage Oberflade.

39. Gron is dat Sand, rood is de Kant, witt is de
Strand ; dat siind de Farwen van’t Hilgenland.

40. Weet ji wol war Hesel (Poftftation zwijdhen Aurid)
und Leer) liggt? Hesel liggt in 't Runde; Hesel is dat
Supersloog, dar suppt dat Volk as Hunde. $ier wird
pa3 offen ausgefproden, wasd umter ,Collinghorft” Nr. 17
verbliimt gejchab.

41. Hoek (Ronig3hoef) un Boek (Broefzetelerfehn) un
Bik (Sberingsbid) dat is een quade Streek: de nix hett



8 Qand und Leute im Spridywort.

un kann nix kriegen, moot to Hoek un Boek un Bik
utbliefen. Bergl. Hage Nr. 36.

42. He hett siick versehn as de Backer to Hinte,
de sien Wief vor 't Brod in Std in de Backafend schoof.
Bon bem Hinter Gebiad find heutsutage die Prefferniiffe in
Ditfriesland ein’ fehr gefudhter Artitel.

43. Nu is Holland in Noth. $Holland ift namentlid
in Noth gewefen zur Jeit der fpanijden Jnquifition unter
dem Herjog Alba; bei jeber Hohen Wafferfluth ift Holland
aber audy nod) jept in Noth.

44. He geit der dor (brennt durd)) as 'n Hollander —
fann aud) Heifen: er geht fo tief durd) ben Klei wie ein Holldnbder.

45. Hollen mutt noch vor Hoofahrt unnergahn, si
de Paap, as der all wer 'n Bur mit neé Klumpen (Hol3-
jhube) in de Karke quamm. Jener Paftor muf geiftes:
vermandt gemwefen fein mit dem befannten Jobft Sadmann
in Limmer bei Hannover. { 1718.

46. De Gave is to groot, seggen de Hooksielers.
Die Hooffieler in Jeverland-haben einmal fijden wollen und
verabrebet, der erfte Jug folle fiir die Armen fein. Wie fie
nun dad Nep uriicdziehen und e3 ihnen jo ungewdhnlidy jdywer
votfommt, fpreden fie: de Gave is to groot. a3 war’s
aber, wa3 fie gefangen Hatten? — ein todted Fiillen. Wenn
man feitdem bdie Hooffieler frdnfen wollte, jo jagte man: de
Gave is to groot, ober: de Hooksieler Fahlfangers. Jn
alten 3eiten flebte faft jebem Dorfe im Munde der Nacdhbaren
ein Edimpf an, und bdie Aiwendung von Stidy- und Shimpf-
wirtern, wie unter Extum RNv. 26 bemerft, hatte nidyt felten
blutige Raufereien zur Folge. So biefen in. Jeverland bdie
Gillenjteber Puutfanger, die Olborfer Buttsteker, die Wabben:
warder Ziefersoker, bdie Edortenfer Hundedrager, bie
Glevernfer Thunsinger, die Sengwarder Schaapdefe u. {. w.

Wie der PHooffieler Fiillenfang eimmal eine jcandaldfe
Gejdyidhte herbeigefithrt bhat, lefe man im ,Oldenburger Gefell-
{dafter” fiiv 1856. Seite 73 seq.

47. He is van Kniephusen (Ort in Jeverland) un
Hollfast (jtatt Holtgajt, Ort in Rpeiverland) — Wortipiel.
Sinn: Cr ijt geizig. Dasd Abjeftiv kniepsk, wortlid) Eneifend,
enge; figielid: favg, geizig. Hollfast — Balte feft.
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48. He liggt in Jaffa. Die3 Spridhwort evinnert an
bie Seudje, womit bdie friefijden Kreuzfahrer 1109 zu Joppe
oder Jaffa, einer Hafenjtadt am Mittelmeeve, befallen rwurden
und welder Seudpe felbft ber friefijhe Deerfiihrer Eelke
Liaukma unterliegen mufite. Siehe ,Gemeinn. Nachrichten”
fiiv Oftfriezland 1806. Seite 171.

49. Krunkel (serfnittern) mi de Krage ncet, ick biin
van Jever — alfo eine Stdbterin.

50. In IThrem (Ort im Amte Leer), war de Swine
gieren, war de Kalver blarren, war de olle Wiefen
gnarren (murren) Darnad) mup Sbreu ein ungemiithlides
Fejt fein.

51. Perr fiehe dein BVolf an, Israel 16ppt up Schoifels
(Sdlittidhub ober Sdyrittjduh; gebilvet aus dem Prat. schoof,
{hob von schuben, {djieben). €3 ift etwas Seltene3, dap
man einen J3vaeliten auf dem Cije Shlittjhublaufen fieht,
weil er durdyweg su dngftlid) ijt. Man fagt, e3 miiffen Rof-
dapfel auf dem Cife liegen, jum Beweije, dap jchon Wagen
darauf gewefen find, wenn fid ein Judbe auf Sdlittjdube
wagen joll. .

52. Juist, dat Toverland (auberland). Bergl. RNe. 89. -
Auf ben oftfneftfd)en Sufeln hat der Aberglaube biz auf den
beutigen Tag nod) nidht vertilgt werben Fomnen; vielleicht,
dafp er bier aud fru[)er am ausgeprdgteften gewefen ijt.

53. Dat konen s’ in Karkdérp ook— muf aljo leidht
fein. WBergl. Nr. 26.

54. De Karoliner (Carolinenjieler) Klockendefe. Die
Carolinenfieler follen einmal au3d dem GCfenfer Thurm eine
Glode geftohlen bhaben unbd bdiefelbe, weil ihnen bdie Cfenfer
auf ber Spur waven, nahe bei Carolinenfiel in einen Kolf,
Waal genannt, verjenft bhaben, wo fie nod) zuweilen unter
dem Wafjer gehort wird. Uebrigens findet fid) diefelbe Sage
an vielen Orten. Ueber die mythologijdhe Bedbeutung fiehe
,Simrod’s Mythologie”. Seite 469.

55. Dat Mest is so stump, dar kann wol 'n Hexe
up na Kéln rieden. DBergl. Nr. 1, 9, 10.

56. ,Nee“ un ,Jawall“ seggen de Krummhorners
(ober Krummheeksters) All'.  Die Krummbsrner, Cinwohner
be3 Amtes Cmdéh, fagen Nee und Jawall, die Broefmer:
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landber in dben Wemtern Auridh und Norden N und Jawol,
die Dberledinger im Siiden Dftfrieslands Nich und Wol,
ftatt ,Nein” und ,Ja”. Ciner dhnliden Beobadhtung sufolge,
mad)t man in Franfreid (nad) der Ausfprade de3 Abdverbs
»30“ = oui ober oc) den Unterjhied zwijhen Langued’oui
und Langued’oc. Bergl. Nr. 74.

57. Larrelt (bei Emben) liggt midden in de Warrelt.
Siehe , Harfenroth Oorfprontelyfheven” ©. 286. Warrelt ftatt
Wereld 2Belt, abd. weralt, d. i. eigentlid) Menjdenalter,
Beitalter, bann Jeit, Welt. ‘

58. De Larrelter Kark, de hangt vull Krallen, vull
klinkerklare, rosinrode Bloodskrallen. Gin Sdiboleth,
welde3 fid) die Kinder in Oftfriesland jum Nadfpreden auf-
geben.  Nidytoftfriefen mwerben felten Ddiefen Sap zum erften
Male ridhtig und geldufig ju Wege bringen. Klinkerklar —
bell und flar, altniederldndijd) klinkklaar; wie ,bell” mit
Jhallen” auf den ,flingenden” Ton, bann auf den Glang.
Ueber rosinrood fiehe ,Siittings .biblijdhes Worterbudy”.

59. Du sallt Danzig hebben, wenn ick Leipzig
kriege — Wortfpiel, im Spaf gebraudit fiiv die Redensart:
Du sallt ,Dank“ hebben.

60. De Mansfelder ett nu geen Zuckerbankett,

he mag nu wol Strunken (von Kof!) siinner Fett.

Diefer Reim ftammt aud der lepten Jeit der Mansfelber
in Dftfriesland. Man lefe dariiber bei Klopp: ,Gejdhichte
von Oftfriesland” II., 271. Bankett bebeutet im MNbL. ein
Budergebdd; eigentlid) ift e3 da3 Gaftmahl oder wirtlidh
LBanfmabl“, Tijdgelage, aus bem Franzdfijhen banquet,
Stalienifdgen banchetto, died ausd dem Deutjden ,BVant”.

61. Ick wull, dat du up de Marienhafer Thorn
sattst un harrst de Spitze in de Ners. Da3 Spridwort,
obgleid) e3 nod) oft gehort wird, hat eigentlidh jeine Bedbeutung
verloven, inbem Dder Marienhafer Thurm, urjpriinglih im
Mauerwerf 192 Fup und bis jur Spige 239 Fup hod, {dhon
1820 durd) den Blip bie Spige verloven hat, wozu nod) bei
fpdterer Reparatur der Verluft bed oberften Stodwerts (70 Fup)
bingugefonmen ift. Der Thurm ift jept von oben gany flach
und nimmt fid) fonderbar aus. Bergl. ,bdie alte RKirde zu
Marienhafe”. CEmben 1845. .
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62. ’t is 'n Mainhafer Rover — ftammt wohl aus
ber Jeit, wo bdie Liefedeeler Stortebefer und Conjorten in
Marienhafe ihren Schlupfwinfel hatten.

63. De Midlumer Klatten

hangen bi de Latten,
se freten de Lusen
bi Hundert un Dusend.

Klatte eigentlidy Seuglappe, Fepe; fig. gemeined Frauen-*
gimmer. Sdeint mit dem etymologijdh nod) unaufgetlirten
#Sleid”, welded altfriefijdh klath lautete, jujammenzubingen.
Lattenhangers find Qeute, die von einer ehemaligen Levmigen-
beit beruntergefommen find und nun nur nod ein fitmmerliches .
Dafein friften. Lusenfreters — Hungerleiver. Wir wollen
boffenr, daff e3 mit dem Reim nidht fo fhlimm gemeint ift,
wie e3 flingt. Wir haben ihn dibrigend nur der feltjamen
Augdriide wegen aufgenommen.

. 64. Dat geit in, as’t Beden to Minsen. Da3 Dorf

Minjen in Jeverland Hhat nidht immer gelegen, wo e3 jept
- liegt; feine urfpriinglidhe Stitte ift jest von den LWogen iiber-
dedt. TNad) ber Sage haben die Minfer einmal ein Seeweibden
gefangen und bdaffelbe trop allen VBittend nidht wieber frei-
laflen wollen, bi3 e3 endlid) einen giinftigen Augenblic erfehen
und fid {dhnell in die Fluth geftiirst. Darauf bat fih am
nddften Tage, ald bie Leute gerade in der Kirdje gewejen,
ein fiivdhterliher Sturm erhoben, und eben, al3 dev Prediger
ba3 Gebet fpreden will, find die Wogen Heveingebrochen und
haben ba3 gange Dorf verfhlungen. Daher dad Spridywort.
Die wenigen Leute, welde fih gerettet, haben nadher ba3
jepige Minfen gebaut; die Stitte im WMeere aber, wo das
alte Minfen gelegen, nennt man nod) ba3 Minser oll Loog
big auf ben heutigen Tag. ,Norbb. Sagen und Gebrdude”
von Subn und Shwars.

65. Nigenbarger Fleuters (wirtlid) Pfeifer), Dunumer
dicke Deuters (Qeute, bie Deuten oder Geld befigen), Warn-
sather Junkers, Burhafer Prunkers, Upsteder Defe,
Abensters lopen mit Zedels un Brefe (um su collectiren).
Gine alte Volfafritif iiber die Einwohner ber Umgegend von
Wittmund, . o
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66. Dree grote Bohnen (weljde Bohnen) siind so
good as'n Schnute vull droge Brod, seggen de Norders —
foll Beifen: der Nabhrungsjtoff ift in Deiden Fllen gleidh) grof.

67. Harr ji wat ehrder kamen, denn har ji wat
miteten kunnt, seggen de Norders, denen da3 Spridywort
alfo Pangel an Gaitfreundidaft vorwirft. Bergl. Nr. 24.

68. Ga na Nottens (im Kivdfpiel Wittmund) un lehr’t
" Gosewaren (Gdanfebiiten, —warten).

69. Dat is so vol as Delen na Norwegenm stiiren
(Jhiden) — etwa3 Ueberfliifjige3 thun, da Norwegen Ueberflup
an Dielen (Holz) hat; ,Culen nad) Athen tragen”.

70. Ostfreesland is'n Pankook (odber ’'n rittrige
Appel), de Rand is dat Beste dran. Der Ranb, bdie Kiifte

. Dejteht au3 fettem SKlei- ober Marfdboben, wohingegen dasd
Snnere aud Moor, Sand und Haide gebildet wird.

71. In Ostfreesland eten se Briiggen (1. Briiden,
2. Butterjtullen), lopen up Mihlen (1. Miihlen, 2. Pan-
toffeln) un hebben Schapen (1. Sdafe, 2. Miingen zu wei -
Gtiitber — 1 Sgr. 11/3 Bf.) in de Taske — Wortfpiel, weldyes fid)
fjhon Dei Cabd. Miiller (vergl. Nr. 20) finbet und bdort fo
beifgt: In Freeslauhn itet man Brugge, gungt up Miihlen
uhn hailt di Schaipen in di Seck.

72. 't is'n gode Mode in Ostfreesland, de neet eten
will, de hoft (braudt) neet.

73. Ostfreesland is geen Land van Gewalt (Madt),
man’n Land van Recht (RNedhizbewuftiein).

74. ,Nich® un ,wol, ,schull* un ,schall¢ (ftatt sull
und sall), seggen de Overledingers all. Bergl. Nr. 56.

75. Dat gifft Riimte (Raum) um de Heerd, sit de
Papenbirger tegen sien Wief, do weren hum séven
Kinner in de Pocken ofstiirven — erinnert an bdie 3eit,
wo nod) bie Blatternfrantheit jo verheevend unter den Menjdhen
aufrdumte.

76. Schikt'n Kalf na Paris, kummt wer na Hus, so
seggt't: Ha—muh! "Bergl. Nr. 25.

77.’t gait der mall (jdlimm) her in de poolske
Krieg, man (aber) de der neet kummt, word der ook
neet schaten. et fih nidht in Gefahr begiebt, fommt aud
nid)t barin um.
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78. 't regent Gras und Goseeier (pder Aanteier),
seggt de Riepster — wvon einem warmen Mairegen, der
Gra3 und Kraut aud der Crde lodt, nidht allein jum Nupen
bes Rindviehe3, jondern aud) — und wie e3 ein NRiepjter auf:
fagt. al3 Hauptjade — gum Nupen de3 Federviehes.

79. Fix, kumm! si de Schipker van Riepe to sien
Hund, as de Pastor aver de Miethling (im Gvangelio)
preekde 't Sticheln un Stacheln geit all wer 16s. Der
Sdifer von Riepe gerdath sufallis am Sonntag Misericordias
Domini in bdie RKirde, an weldem Tage befanntlid) iiber
Joh. 10, 12—16 (vom guten DHirten und vomn Miethling)
gepredigt wird. Ter Sdydfer findet die Predigt hodit an-
Jiglich, benn et wav ein gemietheter Hivte, alfo ein Miethling,
‘und bejhlieft, nie wieder in die Kivdhe su gehen. Deffenun-
geadhtet findet er fidh) einige Jahre nacdhher dennod) unverfehends
in der RKirde, natiirlih in Begleitung feined Hunbes. €3
war wieder der Sountag Misericordias Domini und folglid:
predigte der Paftor wieder iber den Miethling. Dasd war
dem Sdydfer bod) su viel und ju arg. Hett de Diivel mi
nich all (j§on) wer in’t Vermick (Hugenmerf)! jprad) er
drgerlid), cvief feinen Hund und fagte: Fix, kumm! 't
Sticheln und Stacheln geit all wer 16s und verlie bie
Kivde.

80. Wiekt jo Wirmers (Wirbumer), de Riesumers
kamen. Die Riejumer verlangen al3 gute Shlittihuhldufer,
dafs bie dibrigen ibnen auf dem ECife ausweiden.

81. Riesum, dat Hexenloog. RBergl. Nr. 9.

82. Liek to (gevabe aus) as de Diifel to Roggsti.

83. Dat du den Schweden kriggst. Semanben ben
Sdyweden aunf den Hals wiinfden heit: ihm Ungliid wiinjden,
und jtammt aud ber lepten Jeit bed 30jdhrigen Krieges, wo
aud den jdywedijhen Shaaren der Geift der Judt und Ord-
nung lingft gewiden war und man fie jelbit in proteftantijhen
Lindern eben fo fehr fiirchtete, wie bie faiferlihen Truppen.

84. De Thunumer Bockhexen. Die Bodheren find
gleihbebeutend mit ben Waalrieders, Waalriiters ober Nacht-
miertjes, wahrideinlid) enttanden aus den heidbnijhen Walkyren.
Die Bodberen, wie der heutige Aberglaube fie bezeihnet, find
meijt Frauen, die bald unfidhtbar, bald in Kapengejtalt fich
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auf Sdlafende werfen und fie wiirgen. Wer fidh) vor ihnen
fiddern will, mup die Schube verfehrt vor's Bett ftellen. Aud
wirtd ba3 Juftopfen de3 NRiemenlod3 in ber Thiir und bdas
Berjdliefen ded Guplodh3 (Gotegat) in der Auenmauer em-
pfoblen, weil fie befonderd gern bdurd) bdiefe Deffnungen ein-
jdleidhen wollen. Bergl. Nv. 1437. Jn ,Chrentraut, frief.
Ardyiv” IL, 19, beift e8 auf wangeroogijd): der sint uk
bockhexen wisin af ridimers, da hilen de sjeler (Rerle)
da hals wail to un liten yam quark, da hiten uk wol-
rider. DBielleidt ijt bad Dorf Thunum in der Nibe von
Gfens fritber ftarf mit vermeintlicdhen Bodheren gejegnet gewefen.
Bergl. iiber Heren Nr. 9, 10, 55.
85. Timmel liggt midden under de Himmel,
Fell (Selve) liggt midden baven de Hell (§ille). *
Beibe Derter liegen fiidlid) von Auridh. Fragt man bie
Qeute: Wie wiff't ihr bad o genau, fo erwiedern fie: De’t
neet loven will, kann’t ut meten.
86. Wenn’t up is, wenn't all is,
war krieg wi wat wer?
Dann gah wi na Timmel
un bedeln wat wer — DBettlerfprud.
87. He geit an as'n Tiirk. € wiithet wie ein Tiirf.
88. ’t is all na Uttum (Dorf in der Krummbhsrm) —
Wortfpiel; joll Heifen 't is all up (auf, aufgezehrt).
89. Waénge)roog, de Schone (Sdone, jept leider bdie
ede),
Spiekeroog, de Krone (leider aber der Gdelfteine
Devaubt),
Langeoog is'n Botterfatt (Sangeoog bat nod
Griinland),
Baltrum is'n Sandstatt (hat nur Sanbddiinen),
Nordernee ett siick half satt (frither vielleicht),
Juist is dat Toverland (Bergl. Nr. 52.),
de Biorkumers melken Kojen
un — bruken Dreck to Brand (nid)t allein bdie
Borfumer, fondern aud) bdie iibrigen Jnjulaner, brennen im
Nothfall getvodneten Kubbiinger, natiirlid), wenn fie foldhen
haben fonnen). — Borftehender Reim verrdth ein bebeutendes
Alter. Neuern Urfprungs ift jebenfald ber folgenbe.
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90. Wangeroog hett'n hoge Thorn,
Spiekeroog hett sien Naam verloren (ift fein
Speidjer [Spieker] mehr fiir dad Fejtland, wie
e3 frither gerefen fein joll),
Langeoog is noch wat,
Baltrum is’'n Sandstatt
Up Nérdernee, dar gifft et noch wol'n Schleef
(gvoBer Loffel) vull Bree,
man kamen wi up Juist, siind all Kojen giist
(ohne Mildy),
un kamen wi up Borkem, dar steken s'uns mit
~Forken (Heugabel, vom RLat. furca, Gabel).
91. De Werdumer Wurstbidders. ,
. 92. He siiggt ut as de Dod van Ypern (Stadt in
Brabant), Jm Hoddeutihen fennt man and) einen Tod
von Bafel. :



IL

Der Menfdy tm Ipriduwort.
a) Humbafte Perlonlichheiten. :

93. Ick will di wiesen, war Abram de Mustert (Senf,
franz. moutard) mahlen hett. Eine Drobung, die wahr-
deinlid) auf Hineinwerfen in einen mit Sdhmup angefiillten
Graben deuten foll.

94. He, is der ankamen as Amke (Middenname) an
de Beren (Birnen, aud Peren genannt) — nidmlid) auf ver-
botene Weife. Bergl. Nr. 132.

95. He hett’t in de Rieg’ (in dev Reibe, in Ordnung)
as Amke 't Mohlenspill — wenn einer nad) vielen mip-
Tungenen Lerfuden endlidh) etwad su Stande gebradyt hat.

96. Dat hctt de heel Dag all so gahn, si Anke
Diedels, do leeg se. mit de Appels in de Gote (Gofje) —
Der Volidmund besieht hier jdelmijder Weife den Ausruf der
A. D. auf da3 Liegen in der Goffe, obgleid) fie wahridheinlich
babei an einen gany andern Umijtand gedadyt hat.

97. Antje biad’ (bete), 't Speck word uns stahlen.
" Go hat vielleiht einmal ein furdhtjamer Hausherr su jeiner
Hausehre gefproden, miglid) gerade in dem Augenblid, als
bie Diebe ihm den Sped aus dem ,Wiem” holten.

98. Holl mi fast, si Baar, of ick gah weg, do satt
he noch’n helen Dag — eine leevre Drohung.

99. Richtig! si Bardeleben, do kreeg he’n Dukat
vorn Ortje (/s GStitber oftfr. = 1%/s Pf. preup.). Das
Berfehen ijt wohl nur auf Seiten be3 Gebers; ber Jude
(Bardeleben), ber Gmpfinger, thut nur fjo, al3 merfe ev
nidts und fagt desdhalb: richtig!
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100. Dar is noch een Slag in, si Barth, do harr
he van Emden na Terborg in de Tunnerpott (Zunbder:
biihje) slaan.

101. Half Eeken, half Eschen, as Berend Eiben sien
Biix. Bielleiht war B. €. feine Hofe aus ftarfem, doppeltem
Beuge, wie Biermobel au3 bdoppeltem Holze.

102. Wipsig as Berend Heikes sien Hiidels (R0dfe).
Wipsig, beweglid), fig.: {dliipfrig — von wippen, biipfen.

103. Ick biin neet ut'n Kattkopp krapen (gefrocdjen)
~seggt Tante Bohls.

104. Bloom sall't wol richten. Bloom ift wahrideinlid
ein populdver Amtmann ober jo etroa3 gewefen, Der fiir un:
fehlbar gegolten Hat; daher bdie Berufung auf ihn.

105. Siinig as Fro — — de leet 'n Diibbeltje (ein
Bweiftitberftiid — 22/s Sqr.) lappen (ausbefjern), dat quamm
hir pp'n Fiefthalf (4'/z — 2'/z &gr.). Der Geiz vadt fid).

106. Dat Aas hett wat lehrt, seggt Coord van Hallen,
de kann dor de Welt kamen. Die Pointe bed Sprid):
wort3 liegt davin, daf ba3 Wort ,Aas” durdaus nidht ver-
ddtlid) fein foll, wie jonjt. Aehulid) jagt der gemeine Mann
in Dftfriesland: ’t is’'n gelehrten Hund, ’t is’n Fuulpuup,
'n kloken Bengel, 'n gelehrten Racker u.{. w. ofne damit
gevade etwad Sdlimmes ausdriiden ju wollen. ,

107. Sett di Coord (ehre did) Coord), sallt Bohnen
eten. Bei dem BVerbum setten (1. fepen, 2. zur Webr fesen)
ersdhlt da3 ,oftfriefijcdhe Worterbud) von Stilvenburg” in einer
Note eine artige Gevidhtaanecdote: Ein Landgensdarm wurbe
in erfter nitang sum Gefingnif verurtheilt, weil der Jnquivent
den Auzdbrud jweier Jeugen: De Spitzbove sett’'de siick,
un do ho’ (hieb) de Schandarm hum mit de Sabel im
hodhdeutidhen Protofoll jo wiedergegeben hatte: der Spisbube
fepte fidh) u. §. w. (wdbrend er bedeuten follte: der Spibube
webrte fid 2c.) und der Ridhter eben beshald den Gebraud
der Geitenwaffe filv unubthig, folglid) ftrafbar eradhtet Hatte.
Dbiges Spridwort fann demnad) aud) einen Doppelfinn haben,
ift- aljo ein Wortfpiel.

108. Ick gev’ mi van de Saak of, as Christian Liig
van’t oll Perd — mwenn einer aus ber Noth eine Tugend
madt, wie Chriftian Liig.

2
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109. Elk Ding hett sien Wetenschup, si Engelmd,
do puszde se’t Liicht mit de Ners ut. 0b bdie Frau ihre -
Lunge etwa bat jdonen wollen? — Man bhat eine ganze
Reibe von apologetijhen Spridywirtern, in demen ein tief:
exnjted Spridywort, auf einen befondeven hodhfomijhen Fall
angewandt, eine einfeitige, profane Bebeutung erhdlt. Man
vergleidie u diefem Nr. 279, 304, 364.

110. Se maakt Wind as Eve — jweibeutig. Bon der
anftindig su erflarenden Seite aufgefapt, zielt dad Spridwort
auf die Pusjudt der Frauen. .

111. Lei (faul) Eibe de hett'n Liekdorn an de Foot,
wenn de hum driickt, gifft't Watersnood — Wetterregel.

112. Wi arme Minsken, seggt Fookje-md, geen een
Blatt Thee in Hus un Peter kummt mit de Brut — zu
dngftlihe Sorgen einer Briutigamsmutter.

113. Dat is so seker as twee mal twee veer siind
na Folkert Krey sien Rekenbook. Folfert Kvey, Schul-
(ebrer su Buttforbe in Harlingerland, gab 1738 ein Redjen-
bud) bevaus, welches lange Jeit in den oftfriefijhen Schulen
gebraud)t wurbe. Die 15. Auflage ift 1839 vom SLehrer
Hoffmann in Blerjum beforgt.

114, He is nett so dumm as Gerd sien Moor, de
backt Mehlpiit (Pudding) in de Stefel un Pankook in de
Sluur (Pantoffel).

115. 't is all richtig, si de Pastor, de Jung heet
Geske. ©o bilft fih ein Pajtor aus, der bei der Taufe aus
Berjehen einem Knaben einen Maddennamen gegeben Hat.

116. Dat geit Moder un Geske an — ba3 {ind
Frauenjaden.

117. Grillen, si Gioke, do kreeg he sien Moor vor de
Ploog. DBergl. NRr. 135.

118. Dat Oge will ook wat, s blinde Harm, do
freede he na’n moj Wicht ‘(nad) einem jdjonen Madden).
Bergl. Nr. 123.

119. Haaske-md, mien leve Kind, wat is’t'n Eilands-
leven. DBergl. 18, 19, 20.

120. Nu frei di mit Hiob un smeer dien Ners mit
Sirop — ironijd aufsufafien.

120a. He is nett so arm as Hiob ober Job.
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121. He is ehrgierig as Hote sien Hund, de’t Brod

neet wer att, wat se hum eenmal nahmen harren — -

wabrideinlidy gab man’s ihm aud) nidt wieder, und beshalb
ift bie Cntjagung be3 Hunbed wohl weniger eine freiwillige,
al3 vielmehr eine nothgedrungene.

122. Doktor Hiitentiit, de de Liih dat Water besiiht
(besiicht). Dr. $iitentiit ift nod) einer von dew alten Urin-
gudern. T
123. Wat mutt man nich all horen, seggt de dove
(taube) Jakub. Dergl. Nr. 118.

- 124. Ick segg der van Jab’k stah still. Diefe Phraje
ift wohl minder ein Spridwort, al3 meImeI)t cine SBeile eines
Riedes u einer beliebten, auf Jahrmdriten in Tangbuben ges
wibhnlidhen BVolfstansg-Welodie. Jn diefem Tanze giebt e3 eine
Tour, wo der Tdnger vor feiner unbeweglidh) fjtehenden Dame
mit wvieler Beinfertigleit allein tanst, wdbhrend biefe fingen
muf: Ick segg der van Jab’k :|: stah still! weldjes jedod
der tanglujtige Jafob nod) nidht jogleich thut, fondern mit dem
@egemefmm erviebert :

Warum sall ick denn stille stabn?

Ick hebb di jo nix to Lede dahn!
Steht er bann {tille, fo madt mit dhnlider Berferferwuth
»Jab’k sien Trientje“ vor ihm, dem Unbeweglidgen, gleide
faII§ ihre Goolutionen. Die Mufif, weldje dabei gebriudlich,
papt gony su Diefem Heime. Nichi3 beftomemgm' witd die -
begeidmete Phraje im gemeinen Leben haufig vein fpridwirt:
hcf) gebraudit.

125. All na grad (allmélig) kummt Jann in’t Wamms
un Gretje in de Biix (eigentlid) ofe, {herzhaft jtatt Rocken).

126. All mit der Tied :|: dar kon Ji driest up reken,

kummt Jann in’t Wamms un Gretje in de Weken.
Der unermwariete 6d)luﬁretm bringt eine fomijge Wirkung
bervor. — »Jann it nod) immer ber aflgememfte Taufname
im nordweftlihen Deutjdland, wenngleid) ex in neuerer Jeat
vielfady bem Hochbeutihen ,Johann” hat Play maden miifjen.
AR einfacdjer Jann veprafentivt er den unbeholfenen umd uns
gelehrien Bauernlitmmel; ald Malljann ift er identijd) wmit
vem ,dummen Teufel”; ald ,blaver Jann” ift er der lofe
Galgenvogel.

2#
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127. Slichtweg Jamnm, sii de Bur, as he sien Kind
dopen leet, he sall man achter d’ Plog.

- 128. Jamm will wol, man diirt neet (barf nidyt, wagt
nidht3).

129. He steit as Jann—van—Feern (Sann—oon—
Ferne).

130. Jann wull sien Bur briiden (drgern) un eet
neet — von einem verfehlten Berfude, jemanden zu drgern.

131. Dat is anners wat as: Jamm kumm herin un
ett wat! — Da3 ift nidht fo angenehm, wemgftenﬁ fiir Jann
nidyt, wie Efjen.

132. He is derbi kamen as Jann bi de Diissel (Beil
mit Queridneide). BVergl. Nr. 94.

133. Erst ansteken (Pfeife angiinden), si blam Jann,
as he na de Galg hen sull. Ein Beifpiel ftaunenswerther
Gemiithsruhe. Der blaue Jann muf ein avger Rauder
gewefen fein, da er auf feinem lepten Gange nod) eine Peife
begehrt. Uebrigens gleidhen bdiefem blauen Jann alle Leute, die
Ungefidyt bes figern Unterganges nod) bem Wohlleben frnbnen

134, De’t dohn kann, si Malljanm, de giv’ mi’'n
siilvern Ortje. Gin Dertdhen ~- V/a Stitber — 1%/ Pf. preup.
ift befanntlih eine Kupfermiinge. — Dem MallJann wird in
Mircden der kloke Jann jugefellt al3 Bruder. Died ungleide
Briiderpaar evinnert und an die vier ungleiden Briiberpaare,
" welde in der nordifjhen Mythologie auftreten (BValdr und
Hodhr, Hermodh und Vali, BVidhar und Bragi, Heimdall und
Lyr); vielleidht haben fid) die Mdarden von Malljann und
kloke Jann aus bden mythijhen Crzdhlungen von einem biefer
Briiderpaare entwidelt.
~ 135. Dar geit't hen, si Malljann, do harr he sien
Moor (Mutter) vor de Ploog. Bergl. Nr. 117.

136. Dat is verbetert dor Jann Ballhorn. 3Su bdiefer
Redendart foll ein um da3 Jahr 1550 zu SLitbed lebenber
Buddruder Veranlafjung gegeben haben. Bei einer Anuflage
vber alten Hahnenfibel, foll er dem Hahn, welder fid auf
ber legten Blattjeite befindet, Gier untergelegt, und in Bejzug
datauf dem itelblatt die WBemerfung bingugefiigt haben:
»Bermehrt und verbeflert dburd) Jann Balhorn”. Bergleidye
»Banders Spridhwirter-Lexifon”, betreffend Obiges.
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137. He steit van Feren, as Jann Wewer up de
Landdag. DBergl. Nr. 129, 148, 176, 177.

138. He is to laat kamen, as Jann Wewer up de
Landdag. Wabhrideinlid) hat J. W. fidh mit diefer Audvede
bei feinen Wihlern gegeniiber wegen bded Stilljdmweigens in
ver Sigung entjduldigen wollen; in Wirklihfeit deint s
ibm aber an Courage oder Sadfenntnif gemangelt su Haben,
darum er hitbjd) von Ferne geftanden hat, wie Nr. 137 begeugt.

139. Laat lopen de Kloot, Jann Wewer is dood!
3. . wird fidh wohl befer auf den Kloot (Wurffugel) als
auf die Landtagdreden verftanden haben, daher aud) die Kloot-
jdhieger feinen BVerluft jdywerer empfunden Hhaben mogen, ald
feine Lanbdtagscollegen.

140. Wiekt jo Liih, Jann Weets will scheten. ®iefe3
Cyridwort ijt, jowie dasd vorige, bei einem Klootjhiefen, einer
oftfriefijhen Volfsbeluftigung im Winter, entftanden.

141. Dat is'n ewig Verband as Jann Ehlers sien
Kattblock mit veer isdern (eifernen) Hornbanden — wenn
Jemand iibergrofe Sorgfalt auf die Dauerhaftigleit gering:
fiigiger Gegenitinde (wie 3. B. ein Kapenirog) vermwendet.

141a. He sleit buten (fig.: bleibt nid)t bei der Sadje)
as Jann Lammers sien Knappsack (ZTajde).

142. Laat’t gewihren, seggt Jann Heerem, mien
Dochter is de Brut. - $ievher gehort aud) MNr. 175.

143. Wenn de rechte Joseph kummt, dann will
Maree wol folgen. Benn der Jungfrau ber Bewerber
fommt, den fie [elbeu mag, wird fie feinen Korb austheilen.

144. Dat is'n Kerl as Kasjen (CarSJen Carsten,
Christian), het Beuen under de Ners asm Ulk (Sltis) —
ndmlid) furze Beine.

145. Dat is so drog’ (troden) as Siinderklaas (St.
Nifolaug) sien Ners. Die Kinder in Dftfriesland pflegen
ihre St. Nifolaus- Gejhenfe Tage lang vor dad Fenjter u
ftellen, bi3 diefelben, meijtens gebacdene Menjdenfiguren (Klaas-
kerels), sulest gang troden und fteinhart werden, aljo baf
die Mutter vor dem Verzehren Mildh) sum Cinweidhen ber-
geben mup. Genannted Spridwort fpielt hodhit wahridheinlich
auf diefe Kinderfitte an.
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148. Anner Liih siind ook Liih, si Klaas Steffens,
do livde he noch. Wir hdtten e bem Klausd Steffen gern
gegonnt, wenn e3 ibm miglid) gemwefen wdre, Leute ju der
Webergeugung su bringen, daf anbeve Leute andy Beriidfidhti-
gung verbienen.

147. Hor Moor, wat slubbert (jliitft) uns’ Klaas
in’t Latin, s8 de Vaar, do satt de Jung achter de Dére
mn att Karmelkbree (Buttermildbrei). Wenn aud) nidt
auf fo unverseiblide Weife, fo taujden dod) iiberhaupt mandye
Gltern fich diber nidhts leidhter, al3 itber die Fortfdritte ihrer
flubtrenden Sibmne, jumal wenn fie fid) einen Narren in ihnen
oefecien baben. Ny

147a. Weet ji wol war Leipje (Jubenname) wahnt,
Leipje wahnt bi 't Poortje, Leipje het sien Fro ver-
kofft, Pund vor Twee-un’n-Ortje (2 Stitber und 1 Dertden).

148. Liike levt noch! ftammi aus einem Kindevjpiele,
bei weldjem die Kinbev einen brennenden Strohhalm von Hand
#u Yand fdiden, begleitet von bdem obigen Ausrufe. Das-
genigb Kind, in deffen Hand der Halm eclijtht, muf ein Pfand
ecgebent. '

149. Lat’t lopen, si Liitjen, do pissd’ he in de
Brook ($ofe). ' '

' 150. He loppt van Lehmert na Borgert — ort-
fpiel. Die Cigennamen Lebhnert und Borgert werben hier
aufgefat al3 ,der Leibende” und ,ber Borgende”.

151. Hau in Luks (Lukas?), 't is Schaapbotter!

. 1531a Dat is een ut Luks-ohm sien Biihl — wenn
Jemand titdhtig auffdneidet. .

152. Dar gah wi hen mit Meester Marks (Markus?)
— fann entftanden fein bei dem Begrdbnif eines populdren
JReifters Marts ober bei einem Vorfall, wo man bden ge:
nannten Warld, al3 ber freien Bewegung unfibig, hat nad
Haufe tragen miifjen.

153. He weet neet van Tewes (Matthius) of 'Me-
wes (Bartholomdus) — ev ift aller Befinnung bar. Heift
urfprilnglidy wobl bloB: €r fennt bdie Apoftel ober die Apoftel-
tage (Patthind den 21. Septbr., Bartholomdus ben 24. Aug.)
nidt, er weif im Kalender nidt Bejdeid. Vergl. Ny. 156.
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154. He loppt mit Meinert — Wortfpiel. Meinert=
Dieinhard ijt an und fiir fidh ein ECigenname, wird hier aber
fdherzhaft fiir falide ,Meinungen” gebraudht. BVergl. Nr. 150.

155. Marten kack to, dat Liicht brannt up de Stert
(geht u Cnbe).

156. He weet neet van Tempel. of Moses. Bergl.
. 153.

157. He hett Moses un de Propheten — er bat
Geld wie die Juden. Cine profane Anwendung eines Aus-
fprud3 unferd Herrn. :

158. He geit mit Nebukadnezar in de Giistweide
(Weide fitr fette Kiihe) — bHergenonunen von Nebufadnesars
Aufenthalt bei den Thieven des Felbes.

159. Laat 't rieten, seggt Ocke — Xaf e3 gewdbhren 2.

160. Dat gung bold Ocke baven, bold Blocke baven
— wenn im Jweifampf bald der Eine, bald der Anbdere fiegte.
Die BVeranlafjung su diejer Rebendart mag folgende gewefen
fein: Cin betrunfener Ode judyt vergeblidh einen Blod, welden
er fid auf feinen Riiden geladen bhat, weiter zu {daffen.
Jn Folge des herrfdenden Beftrebend beiber Theile, fih dem
Mittelpunfte der Crde su ndhern, entipinnt fidh swifhen Ocle
und feinem Blode eine Art Jweitampf. Filt Ode riidwdarts,
fo liegt er auj bem Blode; fallt Ode vormdrts, fo liegt er
unter vem Blod.

161, Ick will'n Fiir anboten, dat sall Ott heten —
iit vollig unverftandlid), wenn nidht etwa Ott jdershaft fiiv
Hott--Hort (Sdap) genommen ijt, wie in Rr. 154 Meinert
fitv Deinungen.

162. He geit der up 10s, as Panlus up de Corinther,

163. 't is nett to wrack (baufdllig) as Peter Poppo’s
Gemack (Abort). (Pierher gehort aud) Nr. 176.)

164. Poppohm (fatholijdher Geijtliche) hett Pien-allite-
vievende Formel.

165. 3u bienen! si Reint Puppkes, do sprook he
Diitsk. .

166. 't is’'n groten Unnerscheed tiischen Konig Sa-
lomo un sien Hodemaker.

167. He staart (glogt) as Siefke up dat Pottha.hl
(der Topfhalter tm RKamin).
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168. Dar hei ji't, si Dominee Stiermann, wenn he’t
ut har — ndmlid) feine Predigt beendigt hatte. €3 muf
wohl einmal einen Dominee (reformivten Prebiger) hier zu
Lanbe gegeben Hhaben, mit Namen Stiermann, ein Geiftes-
verwandter von Pater Abraham a Santa Clara ober von
Qobft Sadmann, curiofen Anbdenfens, ber die Gewohnbeit
aebabt hat, feine Sffentlichen Vortvdge ftatt mit bem gewdhn-
lidhen ,Amen”, mit dem naiven Dar hei ji't (Da bhabt iht's)
g fdliegen. Wabrideinlid ift der reformirte Prebiger Jo-
hann Stiermann (suerit Convector an bder lateinijhen Schule
gu Leer, 1735—1737 Prebiger su Canum und von 1737—
1779 Prediger und Kivdpeninpector zu Ciljum) der betveffende
Dominee. Uebrigens waren bdergleihen naive und oft in’s
Komifdhe fallende Ausdriide felbft auf der Kangel dem Ge-
fhmade der Seit, in welder der erwdhnte Stiermann lebte,
nidht zuwider. Cin Freund und Sammler oftfriefijdher Ori-
ginalitdten fdreibt in der ,Frifia”, Jahrg. I, Tr. 23:
Sdyreiber diefed erinmert fidh nod), su Ausgang ded vorigen
Jabhrhunbdert3 von einem Mennoniten-Pajtor, der feine Kangel-
vortrdge in hollindifer und Halb plattdeutiher Sprade hielt,
die feltjamjten WVergleidhe gehort ju haben, womit er feine
Bubsrer, die fih um feinen Preekstool verjammelten, wahr-
jdeinlih mehr amufirte al8 erbaute. Wir glauben und ein
nidt fleined BVerbienft su erwerben, wenn wir einige BVer:
gleidungen jened curiofen Redners, jowie fie wortlidh unferm
Gedbddytnif vorjdmweben, mittheilen. €3 find befonders folgenbe:
»Het hemelryk is so zoet, so zoet as de rand van een
pankoek¢. — _Vriende, zal ik u de zoetheid van het
hemelryk vertonen? Het is gelyk as een schotel met
reishry, met klontjes darin, so groot as de Marienhaver
toren“! — _Het menschlyke leven is gelyk eene zwyns-
blaas, als men met eene spelde darin steekt — puip!
gaat de wind daruit!“ »

169. Ik sloog mi reis (einmal) tegen s6ven, sd Rolf
Smidt, man dar was geen een, de mehr Slage kreeg as ik.

170. Dat bind’t! si Runde, do schreef he vor'n
Fiefthalf (fiinfthalf Stiiber) Latin in sien Schrift. Ein
Notariud Cemesareus Publicus, de3 MNamen Runde, red)ts-
feligen Anbentens, hat biev in Oftfriesland gelebt und gewirft




Der Menfd) im Spridywort. 25

vor vielen Jahren. Sollte nidht nod) heite, wie einjt Runbe
fagte und that, mandjer feiner Confratres feinen leidht er-
ftaunten Glienten durd) irgend ein ihnen unverftandliches,
lateinijched Bindemittel, den Sieg iiber bie Gegenpartei vor-
malen? Gewif! Cbenjo gewiff giebt e3 aud) nod) in diefer
Stunbe ungelehrte Gelehrte, bdie, wie jener Schujter ober
Bauer, mit hoher Gebirde jagen: Practica est — Mutten-
speck (ftatt multiplex) unb bamit in dbem Kreife ihrer blinben
Lerehrer unbegrensted Critaunen idtber ihre wvermeintlidhe
Gelehrjambeit ervegen. Bergl. ,Frifia” 1. Jahrg. Nr. 26.

171. 'n Kniipp vor de Draht is Ulenspegels Rath.
T Gulenjpiegel, der befannte Sdalf, Hat einmal alle
Gdyneider zu fid) beftellt, um ihnen einen widtigen Rath su
ertheilen, und wa3 war’s, wad er Groed ausdgedadt hatte?
Gie midyten beim ECinfadeln der Nabel ben Knoten nidt ver-
geflen, jagte er, und fdhidte fie wieder Heim.

172. Stennen (Stohnen, Pujten) is’t halve Arbeid, si
Ulenspegel, do stellde he siick achter de Smidt hen un
stenn’ sien best. Cin Beifpiel von Tl Culenfpiegel’s be-
liebter Manier, fid fiir die halbe Arbeit ju verdingen.

173. ’t is Kinder Tied to Bedd, W esselohm kummt
mit de Sandpiit (Sandbeutel) — wenn bie fleinen Kinder
“fdldfrig werden.

174. Dat is diirkoop (theuer eingefanfter) Brand, si
Wolters, do 14 (legte) he sien Vijole (Bioline) up’t Liir.

175. He kummt up’t Slag, as Jann Wiibben up de
leste Legg (Rornlage sum Drejden) — leider nur ju ypit.

176. He schiitt der aver (er ift iiberfliiffig) as Peter
Wewer up de Landdag. Dergl. JNv. 137, 138.

177. He kummt mit de Klumpen in’t Gelag, as
Jann Wewer up de Landdag. SBergl. Nr. 137, 138, 176.

b) Bie Sumilienglisber und bie berschicdenen Bliershlallen,

178. Siinig (fparjain)! si Besje (Grofvdterden, aud)
Gropmiitterden), do spar he’n halven Swefelstick, un
drunk’n Sopke darvior mehr — DBeifpiel einer nuplofen
Sparjamfeit.
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178a. Siinig, si Besje, do braad he Speck en Botter.

179. Een Dode un’n Brut, de moten to 't Hus herut.
NAufer Tod und Heirath fennt der oftfriefifjhe Bauer jelten eine
Beranlaffung, feine Sohne und Todter aus dem Haufe ju thun.

180. 't hett all sien Tied, si de Brut, do satt se
bi 't Fiir. Bielleiht hat ihr die Jeit ded verlobten Standes
su lange gedauert, und wag die Braut deshaldb wohl nidht
obhite Seufzer diefen Ausruf gethan haben.

181. De ’t Gliick hett, geit mit de Brut to Bedde.
Bei Heiraths-Projecten jpielt das SHhidjal gar Mandem itbel
mit; e3 meint Mandjer, eine treue Geliebie gefunden zu haben,
~ und fiehe ba, wenn er ansd Heivathen denft, jdmappt ihm ein
nberer den Biffen vor dem Munbe weg. Und wie nennt
man dad? Der Crjte hat Ped), der Jweite hat Gliid. -

182. De is nett so moj as 'n Buren Brut — wenu
Jemand fidh gejdhmadlos, aber bunt aufgepupt hat.

183. He siicht ut, as wenn he mit de Brut kamen
is — fo triumphivend.

184, Harr-ik un Hebb-ik (hitte i und habe idy)
siind Brirs west — {oll Heien: €3 jind einmal zwei Briider
gewefen, von denen der Gine ftetd gejagt hat: Harr-ik dat
un dat man, fid) aber nidt bemiiben hat mogen; der Jweite
bhingegen ijt fleiBig gewefent, jo dap er nachher hat jagen fonnen:
Dat un dat hebb ik. :

185. Du bist de beste Brér ook neet.

186. De Brir tast mit beide Hande to, de Siister
mit een. Gin Redhtsdfap aus dem oftfriefiidhen Lanbdredt;
I. 0. Wit S. 396: De Broeder tastet an mit twee Han-
den un de Siister mit ciner Hand. ®Die Crildvung giebt
pa3 Qandredit S. 314, wo e3 heift: Een Broeder nimpt
so voele alse twee Siistern und twee Siisters so voele
als een Broeder, wanneer se nicht uthgeboedelt (ausge-
ftewert bei der Peivath) sinnen. Wir begegnen bdiefer jonber-
Daren Redensart ebenfalld S. 419 be3 Landredht3: Wanner
dair sinnen twee Vull-Broeders un de twee Vull-Siister
und een Half-Broeder und een Half-Siister, und se hebben
tosamen einen Vader, und der Vull-Broedern sterft ene
siinder Kinder und dat Guet fallt to Loua (€rbe), so
tast de Halt-Broeder un des Vaders Guet, dat van des
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Vaders Syt is uthgenommen, so deep mit beide Handen
als de Vull-Broeder und de Half-Siister so deep alse de
Vull-Siisters, twee Siisters tegen een Broeder, so gerecht is.

187. Derns (Dirnen) aver veertig un Rofen achter
Fastelavend (ber Ubend vor der Faftseit) hebben de Smaak
verlaren — Jungfern in den vievziger Jahren und Riiben in
der vierzigtigigen Fajtenseit sziehen nidht mebhr.

188. Dat sall mi in’s nee dohn (Wunbder nehmen)
ut wat vor'n Gatt dat wol utloppt, si de Dern, to piss=
de se dor de Themse (Mildyfied).

189. Wenn man’t Dwattje (eine dumme Frau) nimmt
um’t Schattje (be3 Shages, Goldbes wegen), un 't Schattje
is vertehrt, blifft't Dwattje bi de Herd. Da3 Spridwort
meint: Cine gute Wirthidafterin ohne Vermigen wird dem
Manne auf bie Dauer mehr niigen al3 eine {hledhte Wirth-
jdafterin mit Geld, indem Lepteve leidhtlid) ihr  sugebradhtes
Bermdgen vergeuden und dem Mane viel BVerbruf bereiten fann.

190. De Fro kann mehr to 't Kenster utlangen
(3. B. in flingender Miinge), as de Mann to de Schiirdor
(3. B. mit dem Kormwagen) infohrt.

191. Reinlichkeit is dat halve Leven, sd de Fro,
Jung, gah hen, haal de Struukbessem un feeg de Disk
of. Ueber Mangel an Reinlidfeit hat man fih in Oftfriezland
im Allgemeinen, wie befannt, nidt su beflagen. Dagegen
ftehen die benad)barten fjaterlindifhen und miinfterlandijhen
Franen, hinfidytlicd) ber Reinlichleit, in iiblem Rufe. Bon den faterl.
Frauen wird ersiblt, dafp fie die Sdue, wenn jelbige, wie nidt felten
gejdyieht, aus ben Topfen am Heerde, namentlid) aus vem Mengsel-
pott, najden wollen, mit bem Sleef (Umrithrldffel) hinausjagen,
worvauf lepterer tubig wieder in den Topf wanbert. -

192. Dar is geen Fro so riek, of se geit mit n
Koh liek — in Hinfiht der Shwangeridaft (?).

193. Deinde Jogd (Jugend) fabrt, mutt up’t Olderlopen.

194. All to mienen Besten, si de Jung, do slogen
se hum de Stock up de Puckel kort — Wortjpiel. Der
Junge fdeint ein Shalf gewefen ju fein, inbem er fid) eines
boppelfinnigen Ausdbruds bedient. Seine Jiidtiger werden
fein Wort dbabhin audgelegt haben, al3 erfenne er ben Werth
einer guten Jud)t, wobingegen der Junge felbjt wohl das
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Befte bei der Sadje in bem Jerbrechen des Stode3 gefunden
haben wird.

195. Dat geit, dat 't stufft (jticbt), si de Jumg, do
reed he up'n Katt aver de Plaat (Heerdplatte) und fiel
wabrideinlid) in die Ajde bhinein. Miplungener BVerfud) bes
Jungen, e3 ben Crwadfenen gleid) zu thun.

196. Dat is'n Hund van 'n Perd, si de Jung, do -
reed he up 'n Swien. DBergl. Nr. 195.

197. Dat sall mi neet wer geboren (paffiven), sé de
Jung, dat mien Moder starft, un dat ik der neet bi bin.

198. Dat harr ik man dohn sullt, si de Jung, do
leet de Swaalke (Sdywalbe) wat in de Szopp (Suppe) fallen.

199. Dar geit 't hen, si de Jung, to leet he 'n
Lus danzen.

200. Dat is'n mallen Briigge (Butterbrod), si de
Jung, unner Botter un baven Botter — wird da3 Butter-
brod fid) aber wobhl felber jo geftridhen Haben.

201. De Saak is neet to tro-en, Vader, si de Jung,
do sull he Priigel hebben. Sp ein Junge ausd der guten,
alten Beit ift nirgend3 fider vor Priigeln, weder u Haufe,
nod) in der Sdyule, nod) draufen, und fieht fih gendthigt,
itberall auf feiner Hut zu fein. Namentlid traut er dem
Lodvuf nidt: Kumm in’s her, mien Jungske! €in allzu
berablaffenbes Cntgegenfommen Bt ihn immer auf einen,
binter bem Riiden verborgenen Priigel jdhliefen; dbaber 3 jeine
Hauptjorge ijt, voverft aussujpdihen, ob der von wvorme fo
freundlid) Cricheinende nidht hinten mit einem jhweifdahnlidhen
Jnftrumente wedele.

202. Elk deit wat, si de Jung, mien Vaar sleit
mien Moor, mien Moor sleit mi, un ik slaa de Biggen
(Ferfel). Gang natiiclid): die Mutter vadt fid fiir die erhal-
tene Biihtigung an dem Jungen, und diefer i) wieber dafiic
an den Ferfeln. Wie bier in der Familie im Kleinen, fo
geht e3 im Staate oft im Grofen. Jeber Beleidigte fucht
fein Miithhen su Fithlen an jeinem Untergebenen, vom hoditen
©Gtaatsdiener an big jum geringjten Unterthan berunter.

203. Wi kunnen as Brors mitnander leven, si de
Jung, tegen sien Vaar, man du wullt je neet. Eine
jonberbare Briiderlichfeit, die der Sobhn bier beanjprudht.
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204. Dar kummt all Dage wat Nees up, si de
Jung, do sull he beden (beten).

205. Gotts Word in vulle Fliicht, harr de Jung
seggt, do harr he sien Katechismus an de Swip’ (Peitjche)
had. Wabhrjdeinlih hat dem Jungen bdied Wandver mebhr
Berguiigen gemadt, ald da3 Auswenbdiglernen und Auflagen
de3 RKatedhizmus.

206. Liist kost Geld, si de Jung, do harr he 'n
Oertje verdanzt.

207. Elk sien Moge (Jeber nad) feinem Gejdmad),
sé de Jung, ik eet Fiegen, un mien Moor ett Bohnen —
naive Cutiduldbigung des Najdens.

208. Nu noch’'n Mal un denn neet mehr, si de
Jung, do harr he jiist dat Leste ut de Syropspott slickt.
Bergl. die betreffende Erzahlung in Redelkdst und Schnipp-
schnapp-schnaaren (Yurid), bei Dunfmann, 1866).

209. Moder, wat is de Welt doch groot! sa de Jung,
do quamm he achter de Kohlthun (Roblgarten).

210. Waar Rook is, is ook Fiir, s de Jung, do
wull he bi'n frisken Peerkotel (Rofapfel) ansteken (Pfeife
angiinden).

211. De Jung is verdwalen (verirrt) as’n Leferke
(%erdpe) up de Haide.

212. Is de Finger beringet, is de Jiiffer bedinget
(ftatt bedungen, neriprocben)

213. De Keerl is'n rechten Bu-Ba- ober Buller-
Baller (Gvobian).

214. De Keerl hett't Gliick Fust dick, wat he an-
faat, word Geld. DBergl. Nr. 462.

215. Dat is lank un smirig, si de Keerl, do stohl
he Seilgaarn un Bregenwurst (BWurft aus bem @ebtm bes
Sdyweines).

216. Dat is Malligheit (Spaf), si de Keerl, do stohl
he sien Nabers Toback — Gntjdhulbigung des SDtebeé beim
Crtappen auf ber That.

217. Dat is nix, mien Dochter, de Keerl nimmt di
neet.

218, Eerst dat Nodigste, si de Keerl, do kniippel’
he sien Wief.
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. 219. 'n hart Woord holt'n Keerl van de Borst —
bange madjen gilt nidt, venn — audaci mundus!

220. Wenn't Kind verdrunken is, sall de Piitt dimpt
worden.

221. Wenn't Kind dood is, is de Vadderskup ut.

© 222, Een Kind, geen Kind; twee Kinder, Spél-
kinder; dree Kinder, vol Kinder.

&223. Arme Liih Kinder stahnt achter de Dor. (jtehen
guriid).

224, Dat Kind sall wol'n sachten Dod hebben —
wird von einer Sadje gefagt, die im Anfang zu eifrig be-
trieben wird. -

225. Dat Kind ruckt na de Harbarg — bdie Sade
verrith ihren Urjprung.

226. De mit Kinder utgeit, kummt ook mit Kinder
wer to Hus.

227. De Kinder utstiirrt (ausjdidt), kriggt Kinder
wer — pflegt die verdrieplihe Mutter su fagen, wenn dasd
Rind eine Botidhaft verfehrt ausdgeridhtet Hat.

228. Kinder maken Hinder (Hindernif).

229. He siicht ut, man sullen de Kinder darmit to
Bedd jagen — er fieht aus wie ein Bugemann.

230. Kinder van Willen (eigenwillige Kinder) deent
wat vor de Billen (§inteve).

231. 'n spejend Kind, 'n dejend Kind ober Kinder,
de spejen (jpeien), pleggen to dejen (gedeihen). Jebenfalld
ift ba3 Gpeien ber Fleinen Kinder ein Jeidhen, daB fie ben
Magen vollbefommen. )

232, Liittje Kinder, liittje Sorg; grote Kinder, grote
Sorg.

233. Wenn Kinder willen kacken up oll Liih’s Ge-
macken, denn fallen se dor de Brill. €38 befommt den
RKindern gewdhnlih hledht, wenn fie fidhy dlteren Perfonen
gleihftellen ober ihnen naddffen wollen, wie aud) die Sprid
wbrter vom ,Jungen” jeigen.

234. Wenn de Kinder hor Will kriegen, denn
krieten se -neet.

235, Niims (Niemand) slaa sien Kinder doet; wel
weet, wat dar noch ut worden kann — wird gefagt, wenn
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Jemand su Chren odber Uemtern gelangt, auj bdie er wegen
niedriger Hevfunft nidt Hoffen durfte.

236. All god mit (alle3 gut nebenber)! si de Maid,
do kreeg se'n Snieder — boppelfinnig. Die Maid meint
vielleiht, die Nadel ihres Mannes Fomne ihr nebenher zu
Gtatten fommen in dber Daushaltung; fie dviidt fidh aber jo
aud, dap man eben fo gut benfen fanm, bie Perfon bes
Sdhneiders fei blof nur gut nebenber.

237. Ewigkeit is’n langen Tied, si de Maid, man
Mai kummt mien Levent neet, do sull se um Mai 'n
Keerl hebben. ergl. Nr. 180.

238. Mann un Wief is een Lief.

239. Dat Word (Geriijt) kummt wieder as de Mann.

240. De is sien Mann ankamen — eigentlid: er
bat feinen (Mann) Gegner gefunben; gewdhnlidh: er ift un-
angenehm iiberrajdht worden. '

241, Hier is de Mann, de 't Land verhiirt. Man
et3dhlt eine Anefoote von einem gewiflen Ohmitede, der mit
aufievordentliden Kovpevfraften audgeftattet gewefen fein joll.
Detfelbe hat einmal Land u verpadhten. Cinige Tage nad
der Befanntmadung wird Ohmftede, der eben am Pfliigen ijt,
von einem DBoriibergehenben angehalten, ihm bdie Wolhtung
be3 Bevpidyters su jeigen, worauf Ohmitede evwiedert, umbem
er auf fid) felber zeigt: Hier is de Mann, de 't Land ver-
hiirt! und dann Hingujest, indem er mit aufgehobenem Pfluge
auf feine Wobnung seigt: und dar wahnt he.

242. De Klock mag gahn as he will, 'n wiese Mann
weet sien Tied — ndmlid) bie rvedte Jeit be3 Heimgehens
aud dem Wirthshauje,

243. De eene hett de Mann (befipt ihn gefeslid)) un
de andere hett de Will dervan (befit ihn wicflich).

244. DatKleed ziert de Mann, de’t hett, de treckt’t an.

245, Is dat Beer in de Kann,

is de Geest in de Mann;
is dat Beer in de Mann,
is de Geest in de Kann.

Bei bem pweiten Geest wird angefpielt auf dad mit

Geest (Geift) etymologifh) verwandie Gest (Defen).
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246. Mann’s Moor (be3 Manned Mutter) is de Diifel
aver de Floor (Qausfrau) — be3 Mannes Mutter pfujdht
ber Hausfrau in die Wirthjdaft und madt den Mann auf:
fagig gegen dbie Frau.

247. Mann’s Hand baven! — ®er Mann mup bas
Kommando I)aben

248. ’n rieke Mann, n gode Mann!

249. De erst 'n Steefmoder hett, krigt ook boll'n
Steefvader — (Gtiefoater in der figur[td)eu Bedeutung des
Wortes) indem der WMann fid) von der Frau beftimmen lapt.

250. De Keerl is dat Wicht werth, si de Steefvaar,
do gaf he dat Wicht 'n Gardner (Gdrtner).

251. De 'n Wedemann (Wittwer) nimmt, de Potten
un Priillen (alted verlegenes .@auégeraﬂ)) findt.

952. De Weedwe hett 'n lank Kleed an, elk tredd
d’r up. Frither verbeivatheten bdie friefijhen Wittwen fidh
felten wieber, jondern lebten meift zeitlebens in Buriidgesogen-
beit und Trauer. Daber mag ed riihren, dap bdie Wittwen
nod) jept ftet6 argwihnild) betradytet werden.

253. 'n good Wief gifft Tiedverdrief.

254. An olle Husen un olle Wiefen is alltied wat
to lappen — Wortfpiel ; lappen beift eigentlidy ,fliden, aus:
beflern”, ﬁgﬁrhcb P e[n”

255. De 'n quad (bofes) Wief hett, hett de Diifel
to 'n Swager. Was folgt darauz? GSie muﬁ be3 Teufeld
Sdwejter fein.

256. Dat Wief hett de Biixe (.ﬁofe) an, .

257. De Wiefen un de Smiggen (Sdneden) dragen
de Husen up de Riiggen.

258. Hett he d’r'n Wief an, heb ik d’r’n Kiek (n-

“jeben) an (?).

259, Seere (wunde) Benen un gode Wiefen denen
wol (ndthigen den Mann) to Hus to bliefen.

260. Twee Wiefen aver een Dl (Diele, Fupboben), is een
to vol. Bwei Frauen in einer Wirthidaft vertragen fidh mcbt
- 261, Wel harr dat wol docht, dat wi noch so’n
Nawinter kregen, si dat Wief, do harr se hor Unner-
rock um Siint Marten (&t. Ematﬁni) al (jhon) verkofft.
Beifpiel von einer su gropen Sorglofigleit.
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c) Ber Wenleh wach Religion, Stand and Geboerbe.

262a. He hett'n Buk as'n Ammann (letmaun) Bergl.
Nr. 445,

262b. All wat good ruckt, kummt van mi, si de
Aptheker, do harr he wat in de Biixe (ofe) maakt.
Bielleidht hat der Apotheter durd) bdieje Audrede bdie dem
Gerud) nadyfpiirende Naje von der wabhven Vuelle abfiihren
wollen.

263. 't is beter eten mit’n Backer as mit'n Aptheker,
benn 1) ijt dev Apothefer bedeutend theuver mit jeiner Waare
al3 der Bider, 2) gebrauchen nur die Kranfen vom Apotbefer,
dabingegen die Gejunven vom Bider.

264. Dat hett geen Swarigkeit (1. Sdwierigfeit,
2. Bollgewidht), si de Backer, do harr he’t Brod to
licht — éIBortfpteI

263. 't is acht Uhr, Backers Kind (wabridjeinlic) ba3
Brob) word begraven — ob im Magen oder im Badofen ?

266.- War man siilvenst knmmt, bedriiggt een de
Bade (Bote) neet.

267. De hinkende Bade kummt na. Gin binfenber
Bote fommt fpdter, ald einer mit gefunden Beinen, aber er
fommt dod). So folgt die Strafe einem Bevbredjen oft nidht
gleid) auf dem Jup nad), aber jie bleibt nidt aus. ,Kubn, in
der Borrede zu den norddeutihen Sagen, Wdarden und
Gebrauden”, vermuthet in dem binfenden Boten den Teufel,
Joeldjer nad) der Sage einen hinfenden Fup bat.

268. Wenn ook alle Bedlers starven, kann’k noch
~ geen Piit (Beutel, Bettellad) arven. Klage eined von aller

Welt verlafjenen armen Teufels.

269. Dat hett he in de Fohl (er findet es blo3 durd
feinen Zaftfinn), as de Bedler de Lus.

270. De Bedler bestellt sien Harbarg neet — er
fallt den Leuten unangemeldet ind Haus. :

271. Wenn de Bedler 'n Ungliick hebben sall, denn
verliist he’t Brot ut de Piit ober Sack. Unwillfiitlid wird
man Dei diefem Spridymwort evinnert an ba3 Wort ded Hevrn:
et da Bat, dem wirtd gegeben, daff er bie Fiille habe, wev
aber nidt hat, dem wird aud) genommen, wasd ev hat”.

8
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272. De jungste Bedler moot de Piit (Bettelfad)
dragen. Gogar bie Bettlersunit hat ihre Statuten, wie dies
aud) in Lonbon von der Diebedgunft befannt ift.

273. He l6ppt as'n Bessembinder b. §. jo eilig und
verjtoblen. Die Befenbinder in Oftfriesland 3. B. von Moor-
dorf ober Bejdiotenweg ober Redht3upweg, ftehen nidht im
beften Rufe und werden von ber Polizei haufig verfolgt.

274. Van Dage hebb wi moje Musik maakt, seggt
de Balgentreder an de Organist. Diefem SBd[gettetet ft
ohne Bedenfen ein gewiffer Schulwdrter Aurih?) an bie
Ceite zu jtellen, der fid) einmal jo duperte: ,Herr Derrector,
wannehr wollen wir denn di Jungens Ferien geven?“

275, Bur is'n Bur, blifft'n Schelm van Natur. Der
Bauer ftedt fih 3. B. gern in den Schelm, wenn er ju all-
gemeinen Sweden Geld hergeben joll.

276. De beste Bur is (ook noch)n Schelm.

277. De'n Bur, briiden (dvgern) will, mutt'n Bur
mitbrengen. Wer einen Bauern drgern mtII laft died am
beften durd) einen Bauern thun; Gleid und @Ietd) fennt am
beften bie gegenjeitigen 6d)ma&)en

278. Dat sall hum wol vergahn, as de Bur dat
Aderlaten.

279. All Dingen mlt Maten, si de Bur, do drunk
he'n Maatje (Mipden = /4 Ort) Janever (Gerever). Bergl.
RNe. 364.

280. Bur blifft Bur, all (wenngleid) sleppt he ook
bet Middag — mwie die vornehmen Herren thun.

281. De Bur seit (Jid’t) siick wol grles, man neet wies.

282. He kliifert (fommt vorwédrtg) as’n Bur de plin-
dert is — matiirlidy ivonijd) gemeint.

283. Elk Bur rohmt sien egen Botter. Qeber Sauf:
mann [obt jeine Waare.

284. Kummt de Bur an de Straat, weet he geen
Maat — 1weber im Redven nod) im Hanbel und am aller-
wenigjten oft im %rmfen

284. He lacht as’n Bur, de mit de Meszférke (Miit-
gabel) kiddelt word — zunddft ivonijd) gemeint; beift aber
aud) fo viel al3: gegwungen gute Wiene sum Bﬂien Cpiele

n. :
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286. He sall geen Bur in de Fensters lopen b. §.
ev ift wohl suredmungsfibhig, er weif, wad er u thun und
su laffen bat. Cinem DBauer durd)’s Femfter zu fjpringen,
wiitbe eine Bewillfommuung mit HGeugabeln und Drejdhilegeln
jur Folge haben.

287. Hei wat (etwas), Stroh un Water satt, si de
Bur, do sprook he latin. Ein fogenannter lateinijher Bauer
fpridht bier in ciceronijdjer RKiirze, indem er dem Stallfnedht
LBorjdriften fiiv die BViebfiitterung giebt.

288. Ik biin geen Friind van warme Bollen (tumnbe,
lodere Weifbribden), si de Bur, as he vor achtein Stiiver
(18 Stitber = 10 Sgr.) up harr — beweif’t erjtens, was fo
ein Bauer fiir einen herrliden Magen haben fann, verweif't
gweitend auf dad Spridywort: Wenn de Mus satt is, smeckt’t
Mehl bitter.

289. Mit Verloff (Grlaubnif) stellt (jtiehlt) man de -
Bur de Koh. Dem Bauer ift mit Ehre gedient und wer ihm
Jdmeidelt, darf vieled wagen.

290. Wenn de Bur neet moot, rohrt he geen Finn
of Foot (weber Hand nod) Fuf); zeigt fidh oft, wenn bie
Bauern ihre Wege verbeflern oder die Gehdlter ihver Prediger
und Lehrer aufbeffern jollen. Bon den vielen Beijpiclen nur
eind: Cin Bauer, der fih von feinem Knedhte fabhren ldft,
trifft eine fehr fdledte Wegftvede an, wo ber Wagen im
tiefen Klei, fdit fteden bleibt. Unmuthig daritber fidbhrt bder
Bauer heraud: 't is doch ’ne Schande werth, dat der
neet mehr an de Wegen dahn word, wovauf der Snedt
exwiebert: Man Bur, 't is unse egen Weg. — Nett geliek
fagt der Bauer, denn sullen’s’ uns darto dwingen.

291. Wat weet de Bur van Gurkensalat (ober van
Saffran)!

292. Wat de Bur neet kennt, dat ett he neet.

293. Na Hochtied gahn un Vadder stahn un Kindel-
beer (Rindtaufd{dmaus) geven, hett mennig Bur van sien
Plaatz ofdreven. Jn friiheren Jeiten ging e3 in manden
BGegenden unfere3 engeren Vaterlandes bei obgedadyten Gelegen-
Beiten Hod) her. Der an fid) fparjame, oft geizige Bauer
war dann wabhrhaft jplendid, nidht felten itber BVermbgen, und
bag GCubdrefultat war, daf er jeinen Plag Sdhulden Halber

3*
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verfaufen mufte. Die oftfriefijhe Grifin Anna fah fid) baher
1545 gendthigt, in ihver Gerichtd- und Polizeiordnung den
Nufwand bei Familienfeften zu bejdhrinfen. Wasd bdie Kind-
tauf3jdmaufe (Kindelbeere) anbetrifft, fo beftimmte fie:
Wannehr die Kinder gedopet werden, schall niemand
mehr denn twey offte drey Gefaddern upt hochste dar-
tho foddern; dartho de Ryken und Egenarveden nicht
mehr Ghrer Friinde denn upt hochste by twey vierkante
Dische sitten mégen, und die Middelmatigen in Steden,
Flecken und Dérpen nicht mehr als viff oder sesz Ge-
richte; men schall ook die Gesellschup nicht linger als
den einen Dag tho Gasten nddigen noch lolden, und
dat idt moglick tho reisen, den Avend ein jeder in syne
Behusinge sick begeve, by Poena 12 Goldgiilden.

294, Ja! Ja!seggt de Bur, denn- weet he nix mehr.

295. Ik biin van hoge Ofkumst (Ubfunft), sé de
Bur, mien Vaar is Toornwachter west — Wortjpiel.

296. Wat ik will, dat will ik, si de Bur, do braad’
he Botter up de Tang. :

297. Dat kummt wer, si de Bur, do gaff he sien
Swien Speck — erinnert an bdie befannte Wurftfabritation
- der Sdilbbiirger.

298. Endelk will de Bur de Koh betahlt hebben.
Cin Bauer verfaufte auf dem Marfte eine Kuidan eine ihm
unbefannte Perfon, und jwar auf Credit. AR ihn Jeine Frau
Abend3 fragte, wer denn ihre Kuh befommen Habe, antwortete
ber Bauer: 't was'n Kerl mit'n blau Jikkert (Jade),
wenn’k hum wer seeg, demn kenn’k hum wol. Enblid)
wollte natiitlid) dexr Bauer die Kuh besahlt haben und fragte
itbevall nad) bem Wanne mit der blauen Jade, dod) wabr-
{deinlid) vergebens. Daber dbasd Syridywort.

299. He ritt (reitet) as'n Danzmester — nidyt jattelfeft.

300. Elk is'n Deef siener Nahrung. Handwerfer
fudien fid) oft gegenjeitig die Kunden und damit Arbeit und
LBerbienft su entziehen, nad) der feihten Moral: Elk sorgt
vor siick un Gott vor uns all.

301. En Deef hett groot Recht b. . er nimmt fidh
viel Redht Hevaus.
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302. He siiggt ut, as’n ungehangen Deef — Hat ein
redted Spigbuben- oder ein jogenannted Galgengefidht.

303. Gelegenheit maakt Genegenheit (Geneigtheit,
bier -- bdfe Luft) un Genegenheit maakt Deefe — aud
furjweg: Gelegenheit maakt Defe. :

304. Aller Anfang is swar, si de Deef, do stohl he
tom ersten Mal'n Ambolt (Ambo3) — Wortwi. Bergl.
RNr. 109.

305. De gluumt (blidt verjtoblen) van unnern (unter
dem tief in die Augen georiidften Hut ober unter bden tief
beruntergezogenen Augenbrauen Bervor) as'n Honerdeef
(Dithnerdieb = Fudh3).

306. Een Dag in de Wike moot man vor Schelms
un Defen arbeiden. a3 ift freilih jdlimm, aber e3 ift
gut, dbafp man fid darauf gefapt madt.

307. Wenn twee Defen Schil (Streit) kriegen, kriggt
'n ehrlik Minsk sien Good wer, weil die Diebe fid) alg-
bann leidht gegenfeitig vervathen.

308. Vor'n Deef kann man de Dor tomaken, man
neet vor'n Bedreger.

309. He frett as’n Dieker. Gin Deidarbeiter, bder
feine Sculbigleit gethan, Hat einen gejegneten Appetit.

310. De Driever un de Esel denken selten avereen.
Der Herridher und der Bebherridhte haben jelten einerlei An-
fihten von Gefegen und Mafregeln. Vergl. Nr. 602.

. 811. Man kann wol'n Grafemgood vertehren.

312. He leeft as'n Graf — fo vornehm obder fippig.

313. Mit grote Herem is neet good (ober quad)
Kassen eten. arum niht? Se smieten een mit Kass-
stenen. '

314. Grote Herem Kromen (Srumen, Broden, fleine
Gefdlligleiten) brengen de Liittjen to’t Rohmen (vithmen).
Grofe Herren fonnen {idh) oft durd) geringe Unterjtiipungen
oder Begiinftigungen den Ruhm de3 Volfed erwerben. :

315. Herengebod diirrt dree Dage un een Schofftied
(Sdhaffens-, Cfiens- odber Rubeseit). Geftrenge Herven vegieren
nidt lange. Wabhrideinlid) liegt dem Spridwort irgend eine
Thatfadie aus ber oftfriefijhen Gefdhichte sum Grunbde.
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316. Herenbrefe siind lelk (bdfe, haplid) to lesen —
a) weil die Herren an Untergebene jhlecht und unleferlih su
{chreibent pflegen, b) weil der Jnbalt der Perrenbriefe gewdhn-
lid) filr ben Cmpfinger nidht viel Angenehmes bringt.

317a. Panntje warm, Pantje warm — maakt mennig
Husmann arm. Gin Hausmann muf fih an Hausmannstoft
(Redelkost) und nidht an Snipp-snapp-snaren, bie in Pfannen
und Tiegeln gebraten werden, Halten.

317b. Jidgerstohl. Siehe Nr. 449.

318. De is verlaren as’n Jidenseel.

319. He fraggt na’t kiindige Patt as de Joden.
Wenn bdie Juben mit einem Bauern ein Gefdift einleiten
wollen, fo fehren fie wie sufillig bei ihm ein, fragen nad
bem nddften Wege ober Fuppfade zu Ddiefem oder jemem
Haufe, obgleid) fie mandmal fehr gut Befdeid wiffen, big fie
allmdlig ba3 @efprad) auf dben Handel bringen. Daber ift
gafs Fragen ded Juden nad) dem befannten Wege fpridwortlid

efannt.

320. 't geit der her as in’'n Jodenkark. er einmal
in einer Synagoge war, wunderte fidh) gewif ither den Spec:
tafel, welden er barin antraf und wird jhwer begreifen, wie
unter bemjelben von einer wirflihen Andadyt die Rebe fein fann.

321, Joden un Mennisten,

siind de Diifel sien Christen,
ftammt offenbar au3d der Reformationszeit, wo felbjt Pro-
teftanten die Mennoniten verfeserten.

322. Dar is geen Junker so krus, of he hett noch
;vtol’n Lus. (Kras = fraus, fig.: wohlhabend, iippig). Bergl.

t. 775, v

323. War nix is, hett de Kaiser sien Recht verlaren.

324. He hett'n diichtigen Kaiser an, bat fid) betrunten,
da er Muth hat wie ein Kaifer. _

325. De is good to’n Koptain, hett grote Schunken
(basfelbe Wort mit ,Schinfen”, bebeutet bier ,Schentel”).
Cin Sdiffscapitain fommt oft in bie Lage, wo er fid) unter
feinen Theerjaden nur durd) phyfijde Ueberlegenheit Autoritit
verjaffen fann, dbaber wir ihm gerne ftarfe Schenfel gonnen.

326. He sitt mit de Neers na’t Lecht as de Klump-
makers (Polzidubmader).




Der Menjd) im Spridywort. 39

327. So mennig Knecht, so mennig Weg (?).

328. Een Koopmanm siinder Geld is'n Stiimper in
de Welt. Cin Saufmann ohne Geld bringt e3 felten su etwas.

329. 't is'n Koopmann in Aalfellen — Hanbelt mit
geringfiigigen Gegenftanden; ift ein Kleinigfeitdframer.

330. Koopliih siind Loopliih --- Raufleute mitflen immer
auf den Beinten fein und manden Gang umjonft thun.

331. Wenn dumme Liih to Markt kamen, kriegen
de Koopliih Geld.

332. De Kiinst stiggt immer hoger, uns’ Kister
word’'n Kroger (Sdenfwirth). Jm fritheven Jeiten, wo bdie
Lebrersunft nod) mebhr betteln ging al3 heute, vertaujdhten die
Lebrer wegen 3u gevinger Cinnabhme oft ihren Beruf mit
irgend einem Gewerbe, ober trieben ein foldes nebenbei.

333. Vol Kinder vol Segen, si de Koster, do steek
he de Dopschilling in de Taske. DBielleidht hat ber Kiifter
mit den Worten V6l Kinner vol Segen bden Gltern bes
Tauflings Gliid wiinjdhen wollen. Dap er sufdllig dabei bie
Taufgebiihr einftedt, hat die Beobadyter ju dem Wip verleitet,
den materiellen Bortheil Hervorsubeben, welder ausd bdem
RKinderfegen zunddit der Kiifter durd) bdie Cinfddelung bder
Taufidillinge zieht.

Fiir diefen Taufidhilling mupte frither ber Kiifter allgemein
pa3 Taufwafler beforgen und aud) bidweilen dem Paftor
Mantel und Agenda naditragen. Leptered fommt jest nirgends
mehr vor.

334. Alle Handwarken siind smirig, si dat Kosters
Wief, do kreeg se’'n Endje Keers ut de Karke. Jene
Frau bat wabhrideinlih gemeint, al3 Riifterin aller unrein- -~
lidgen Arbeiten enthoben zu fein, fieht fih aber getdujdht, denn
s ihres Manne3 Bejolbung gehoren aud) die von den Abend-
Gottesdienften um Weihnadten und Neujahr iibrig bleibenden
Lidtitiimpfden, deven Cinjammlung ihr ju Theil wird. Bergl.
itbrigend Nr. 304.

335. Wat Vedder, wat Friind! seggt de Kister —
Jung treck de Biixen of! (jieh die Hofe herunter! — Wozu ?
geta Gmpfangnahme der Strafe). Beifpiel eine3d unparteiijden

ers.
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336. Ei is’'n Ei, si de Kdster, un lang’ na’n Goosei.
Sdeinbar ift dem Kitjter jedes €i redit — ev fagt wenigjtens
fo — langt aber nad) dbem groften.

337. He hangt siick up as de Koster an de Klock
(beim Anziehen de3 Glodenjtranged jum Lauten). Ein foldjesd
Aufhingen ift natiirlidh fein Crhenfen; beide Ausbriide werben
aber im Plattdeutjhen durd) Uphangen bejeidinet.

338. De Klock geit, as de Kioster de Kopp steit —
er ftellt fie nad) feinem DBelieben.

339. Wat ick neet weet, dat weet mien Kister —
fagt der Paftor.

340. Riegt jo! (reift end)!) si de Kioster, do harr
he een Jung vor de Dode (vor ber Leide, ndmlid) um ju
fingen). Beijpiel von ber Madyt ber Gewohnbeit.

341. Kropel (Sriippel) of Konig — fiegen ober fterben,
aut Ceesar aut nihil.

342. He geit der um to as de Kuper (Bbttder) um
de Tiinn — weil er mug.

343. De’n bitjet verdreit (verriift) is, mutt Leitnant
worden. Gin Lieutenant ijt im Munbe des BVolfd durdjweg
ein ndvrijer Kauz.

344, Dat gifft alltied Mester aver (iiber) Mester.
Jeber finbet feinen Meifter.

345. Mester (Sdulmeijter) un Pastor moten siick
verdragen as Speck un Kohl. Rebrer und Prediger miiffen
fidh gegenfeitig ergdngen. .

346. He is Allmanns (Jebermann3) Mester — er bo-
minivt iibevall.

347 Dat is’'n ander Korn, si de Miiller, do beet
he up’n Muskétel (Miufedred).

348. Elk hett sien Kriisz (Rreuj), man de Miiller
1!u.at[t dat grootste (die vier {Flilgel der Windbmiihle). Wort-
piel.

349. De Duhm (Daumen) is dat ehrlikste Lid an
de Miiller. enn er mit ber hohlen Hand Korn aus dem
Sade nimmt, fo ift der Daumen unthitig(?).

350. De Miller ‘mit sien Mattfatt Qa3 Gefif zur

Bejtimmung der Mahlmege),
de Wewer mit sien Spoolrad,



Der Menfd) im Spridjwort, 41

de Snieder mit sien Snippelscheer:
dar kamen.all dree Defen her.- .
WMiiller, Weber und Sdymeider ftehen in dem Rufe, daf
" fie fid oft frembes Cigenthum aneignen.

351. He siicht ut, as unse Heergott sien Musefanger —
fagt man von einem Cinfaltdpinfel. C€in anbderes Spridywort
fagt: Unse Heergott hett allerlei Kostgingers. Su den
wunbdetliditen gehdren gewiff die Baaifangers (Raufbolbde),
bie Grillenfangers und bie Heergotts-Musefangers.

352. Leie Neisters (Nitherinnen) neien mit lange
Pleisters (lange Fdben).

353. He is so gierig as'n Paap. $Prediger und Lefrer
werden aIIgemem al3 begehrlid) (inhaalsk) verjdjrieen.

354. Ei is'n Ei, si de Paap un greep na't dickste.
Bergl. Nr. 336. :

255. Mien Vader is geen Paap west —-id) bin nidht
unebelid) geboren; — ftammt nod) ausd der fatholifdhen Ieit.

356. Neet all in d’Paap sien Gatt, Kosterohm ook
watt! — wenn ber Pajtor alle3 allein haben will.

357. Papen Gierigheit un Gotts Barmhartigheit
diirrt (bauert) van nu bet in Ewigkeit. Amen. Bergl. Nr.
353, 354.

358. Dat is Pastorohm sien Gort (Griige, fig.: Gebitn,
Berjtand) all.

359. 'n Perd kann siick wol vertreden un'n Pastor
kann siick verspriken up de Kanzel.

360. Kropp (briijte) di, mien Deern, dar kummt’n
Landpastor — wenn ein junger unverheivatheter Landpaftor
in feiner Gemeinbe die erjten BVejude madt.

361a. De Pastor prikt (predbigt) man eenmal vor't
siilfige Geld.

361b. He hett'n Kopp as’n Pater. Siehe Nr. 491.

362. Nu kam ick, seggt de Peijatz (Bajazzo).

363. Schdpker un Schinder (Ubbeder) siind Siister-
un Bror-Kinder (b. §). DBetter). DBeider Gewerbe galt von
Nlters her fiir unehrlid; beide ftehen fernet in dem Rufe,
allexlei gebeime Riinjte M verfteben.



~
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364. Alle Dingen mit Maten, si de Snieder, do ho’
(hieb) he -sien Wief mit de Ellstock — ortjpiel. Bergl.
RNe. 109, 279.

365. Bi Gebreck van Volk word de Smieder Kark-
vagd. @8 gebridt aber felternr an Leuten, und dedhalb mogen
viele Sdneider vergeblid) warten, sur Wiirde eined Kirdver-
walterd erhoben zu werben. Die Eitelfeit bed Sdimeiders
echdlt biev einen jdhledhten Troft.

366. Dat liiggst du as’n Snieder. Der Sdneider,
sumal wenn e3 ein weit gereifter ift, {Hneidet gern auf.

367. Dat is putzig (jonderbar), si de Snieder, do
wisk’ he siick dat Sweet of.

368. Dat will (wird) 'n heten Dag worden, si de
Snieder, do full he ut dat Bedd mit de Neers in de hete
Riesebreepott — wird aud) fo gehort: Dat will van Dage’'n
heten Dag worden, si Revertohm, do stunn he um
Middag up un stappde (trat) in de hete Riesebree.

369. Endeln (aufftehendes) Holt droggt swar, si de
Snieder, do stéhn’ (ftiite) he siiek up sien Ellstock. Der
Sdneider vergleid)t feinen Elljtod mit einem Balfen.

370. Hund mit de Wurst to de Dor utgeit, Snieder
't Wief mit de Ellstock sleit — Strophen aus einem Tans:
liebe. Gteveotype Strafwerfzeuge find fiiv den Schneider ber
Cliftad, fiir ben Sdujter der Knieriemen (Reemsleer),’ fiir
ben Bauern ber Odyjensiemer (Bullpiese ober Bullstock), fiir
ben Sdiffer Janntje Stripps und die Handspake.

371. He geit der ut, as de Snieder ut de Sloot
(Graben). ,Graben mag i) nidht” beipt es3 beim Schneider.
372. Haal mi de Snieder — abgefdwidter Flud.

373. De wat kann, de wat kummt (NAliter.), sa de
Snieder, do kreeg he’'n ollen Biixe to lappen (fliden) —
ein fleinmiithiger Troft.

374. Wat de Wennst (Gewohnbeit) neet deit, si de
Snieder, do smeet he’n Stiick van sien egen Tiig in de
Hell (ounfler Raum fitv Tudjabfile).

375. Leie (faule) Snieders neien mit'n langen Draht,
Bergl. Nr, 352.
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376. De Snieders hebben man een Darm — fie haben
wenig Nahrung nothig. Jronie. Freilih — fagen bdie
©dneiver — man de een Darm is lank. :

377. Grillen, si de Snieder, do beet he in de Disk —
al3 er vielleidht den Faden abbeifien wollte.

378. De Snieder seggt: dar hangt'n Stiick Speck!

DeSchohmaker seggt : 'k will der nix van hebben !
De Wefer seggt: do mi’t man her!
De Timmermann seggt: dar hest't!

Gin RKinderjpiel, wobei die Thitigleiten der genannten
Handwerfer durd) entjpredhende Bewegung der Avme jededmal
nadgeahmt werden.

379. De Schohmakers lopen mit de schofelste
(elendften) Schoh — weil: fie, um nur Geld ju befommen,
junddft ihre Kunbden bebienen. Wergl. Nr. 391.

380. Dor de Kehl kann vél, si de Schipper, do
harr he sien Dreemaster versapen. M’ mein Gilber,
all’ mein Gold ift mir durd) bie Kehle gevollt”.

381. Mall Schipper, mall Torf — zundidft von den
Torfidiffern — wie der Mann fo die Waare.

382. Schippers Good, holt Ebb un Floot.

383. Ik vergeef di't Jann, man denk du daran,
seggt de een Schipper tegen de ander. Gin joldhe3 Ber-
geben wird den Wiberpart jhwerlid) berubigen diirfen.

384. Alle Frachten lichten! s& de Sechipper, do
smeet he toerst sien Fro aver Bord. Befommt ba3 Sdiff
einen Qed oder geht es zu tief, fo wird es erleidhtert, inbem
junddyit alled Ueberflitfiige itber Bord geworfen wird.

385. Dat is'n goden Schriefer, de is to dumm, um’t
natovertellen.

386. 't is'n Slump (Zufall), 't is'n Slamp, dat'n
Soldat in d’ Himmel kummt. €38 find Hier bdie fritheren
Lanbdatnedte und Soloner gemeint.

387. Ik seeg di mien Levent neet wer, si de Stiir-
manns Fro, do snoof se siick ut in’t Water, un hor
Mann gung Reisen. ortjpiel.

388. De beste Stiirliih siind an’t Land. er aufer-
bald der Gefabr ift, fann den Betroffenen gut meiftern.
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389. Een Tater (Sigeuner) bestellt geen Harbarg.
Bergl. Nr. 270,

' 390. Se is so gil as'n Tater ober aud): so gil as’n
Hei;le;n, weil die Jigeuner aud) {dlidhtweg Heiden genannt
werden.

391. Ik will di wiesen, war de Timmermann ’'n Gatt
laten hett.

392. De Timmerliih hebben de klattergste Husen.
Bergl. Nr. 379.

393. Gott laat unse Vagd noch lange leven, wi
kunnen wol'n slimmern Diivel wer kriegen. tan foll
lieber mit einem Fleinen Uebel zufrieden fein, al8 {idh) bder
Gefahr auszufepen, ein viel grdfered auf den Hald zu be-
fommen.

394. Dat Liicht brannt (ndmlid) fehr {dledt), as wenn
~der'n Wefer um’t Hus to loppt un freet na de Maid.
Ob der Weber vielleidht abfidtlicy eine joldhe Jutiinftige judht,
bie fparfam mit dem Lidht ift, und er eine jolde nun fiir
itberall fparfam Halt?

395. Gah hen un lehr't Wefen, denn kannst'n
Amt — freilid), aber ein3, bas heutsutage wegen Ueberhand-
nabhme der Fabrifen nidht mehr fehr lohmend ijt.

d) Ber Hlensch wach besombderen Ferkmalen,

396. Hett de Arme noch wat, denn hett he noch
geen Fatt, b. §. sum Aufbewahren.

397. Een Dwingeland is beter as séven Bidders.
Bweidbeutig: 1) su Gunjten ded Dwingelands (Zropfopfs)
ausgelegt : Cin Trogfopf evzielt oft mehr ald fieben Flehenbde.
2) su Gunjten de3 Angefprodenen: Cinen Tvogfopf weift
man leidter mit Grobheit suriid al3 fieben Flehende.

398. Een Freér is beter as’n Anspeér, wenn ev for-
perlid aud) nidht fo {don ift.

399. Alle Freérs siind geen Nehmers. Bohl ein
Augfprud) eined Kaufmannsd, wenn fih um feine Waaren
viel Bewunderer Dherumgeftellt, und dod) nur wenige bavon
. genommen haben.

400. Liitjet un kregel (friftig) is beter as'n groten
Flegel. Sorpetlide Grofe ift an fidh nod) feine Tugend.

.
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401. Dar worden geen Freters geboren, man se
worden der maakt. Dieje Hausregel wird jebed Mal den
RKinbern eingejddrft, - wenn fie glauben, an ihrer gewdhnliden
Portion Speife nidt genug su haben.

401a. Een Friind in de Noth, een Friind in de
Dood, een Friind achter de Riiggen, dat siind dree
grote Briiggen.

402. Friinde kiefen (feifen, fich fireiten), Friinde
bliefen. Freunbe ftreiten fid) wohl, aber entzweien fidy nidht.

403. De Gottlose kriggt de Barm (§efe, Bodenfas).
Warum? weil er den iaumelfcld) irdijdger Luit bis auf- den
Boden [leert.

404. Up 'n Heger kummt 'n Fleger witdb gefagt,
wenn in einer LWirthidaft einem guten Haushalter ein Bruber
Leidhtfup folgt.

405. De Holler kummt de erste Drunk to. er,
welder bag Glas halt, trinft zuerit. De de Kelch hett,
segent siick erst, feift e3 von ben Prieftern.

406. Bist du Hoor of Deef, mit Geld bist du leef.
Wahljprud) eined Bruberds Leidhtfuf, der bei der Heivath nur
auf Geld Hiidfiht nimmt.

407. De der mit Weten 'n Hoor nimmt, is'n Schelm
of word een. Sage mir, mit wem du umgebft, o will id
dir fagen, wer du bift ober wer du wirft.

408. De Nahrung will hebben, mutt wenig Hoor-
Jiiffer nomen. Sinn: Kaufleute, wenn fie Kunden gewinnen
oder bebalten wollen, miiffen ,jdymeicheln” fonnen.

409. Dat is Horem-Inslag un Horen-Scheergarn, ift
Alled von einem Gewebe, dburd) und durd) Huvenpad.

410. He lett siick vorut betalen as de Horen.

- 411. Na’'n Hiider (Hiiter) kummt'n Riider (Wiihler).
Bergl. Nr. 404.

412. De Kranke liggt to Bedde un de Fege (Giner,
ber bem Tobe geweiht ift; da3 hodhdeutide ,feige”— furdytiam,
den Tobd fiirdhtend, ift davausd entjtanden) sitt darvor.

413. Dat wat miss (fefl), si de Krpel, as d’Hund
hum in ’t holten Been beet.

413a. Allto fram is Nabers Spott.
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414, Elk free sien Nabers Kind, denn weet he wat
he findt. Bon Heivathen aud fremden Familien halt der
Ditfriefe nidht viel.

415. Een Narr maakt de ander.

4158 Alltogood is annermanns Narr. :

416. Wenn de Boom is grot, is de Planter dood.

417. De Prahler hett geen Brod, un de Klager lid
geen Noth. Der Prahler hat oft wenig und der Unzufrie-
bene bat oft genug.

418. De sien Rieker (Geber) wat gifft un sien
Wieger (Unterweifer) wat lehrt, de is in de Sottheit
(Dummbeit) verkehrt.

419. Dat is slinmer, as Schelm kumm herut.

420. Snottert (Rotbengel) snuf’ di, Bengel bug’ di.
Allitevivende Formel.

421. Een Tiige, geen Tiige. Suriftijher Grundiat.

422. Virmiinders, Vorplinders — von pfliditver-
gefienen Bormiindern.

e) Menschliche Korgertheile.

423. Man siicht een wol langs de Arm, man neet
langs de Darm. Womit bder Menfd) fid) fleidet, fehen bie
Leute, wovon er fid ndhrt, fann ev geheim halten. Darnm
baben bie Stidter mandmal ,Gold auf dem Kragen und
Hunger im Magen.

424. He hett de Bucht um de Arm, evinnert an bdie
weiten Gewdnder, namentlid) die umfangreiden Aevmel, wo:
durd fid im Mittelalter die Wohlhabenden ausdzeidyneten;
‘beift jo viel ald: er fanm ben Yrm frei bemegen, ift wobl-
bhabenb. '

425. Een de Honnig um de Bart smiren — Ginem
{dmeicheln.

426, Dar is de Bart neet na wussen ober de Bart
steit hum darna. Der Bart iiberhaupt ift Beiden ber
Mannlidleit, ein jpdrlider ober voller, ein vother, gelber
oder fdwarzer Bart bejtimmt ben Charafter, die Art bder
Buftugung deffelben giebt die politijhe und butgerh&)e Stel-
lung funbd.
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427. He hett de Bart in de Hals — et ijt im Stimm-
wedyfel begriffen; nad) BVevdnberung der Stimme erfdheint aud)
gewdhnlid) ber Bart, daher die Redbensart.

428. Rode Bart, Diifels Art. Bergl. Anmert. ju Nr. 426.

429. De Beck (eigentl. thierijhes FWaul) steit hum
recht na ’t Fliemstrieken (fofen) un Mundjeproten (jdymei-
deln).

430. Dat is geen Speck na mien Beck — ba3 munbet
mir nidt.

431. Vaar, hest 'n Haar an d’ Beck, fagt ber Sobhn
sum Bater, ald derjelbe eben in Gefahr ift, ein Haar mit ju
verjdhluden; bie Mutter, die ungesiemende Ausdbrudsweife ded
Sobnes fithlend, will ihn corrigiven und jagt: Fent, schaamst
di neet, seggst tegen dien Vaars Snute (NB. ebenfall3
ein unzarter Ausdbrud) van Beck.

432. Beter heet gepust, as de Beck verbrannt.

433. Seere (wunde) Bemenm un gode Wiefen denen
wol (ndthigen) in Hus to bliefen.

434. He hett 'n Bunk in de Been, jdershafte Nug-
tebe fgie; Leute, die fid) obne geniigenben Grund einer Arbeit
entjiehen.

435. He hett 'n Biingel an ’t Been — budftdblidh:
er hat ein Klop am Bein, o dap er feine Spriinge madhen
fann; fig. gehindert fein an etwal. DHat 3. B. ein lebens-
[uftiger Mann eine Frau genommen, jo heipt e3: he hett ’n
Biingel an 't Been; witd eine Frau dburd) fleine Kinber su
Paufe gebalten, fo fagt man wiederum: se hett'n Biingel
an 't Been.

436. He kriggt hum bi ’t Been as derto — Gr
bringt ibn jum Fall; allgemein: ev fiihrt ihn an.

437. He steit all mit een Been in 't Graft (im Grabe).

438. De eerst mit een Beem in d’ Sloot (Graben)
sitt, kummt der licht mit beiden in. Gin Ungliidafall
3i§g‘tfben anbern nad) fid), mit Verbredjen und Laftern ift’'s -
ebenfo.

439. He kriggt 't all up sien seer (wunbe3) Been
— 0a3 Maf feines Ungliidd witd immer voller.

440. He lett 't in de Benen szacken — Gr ldfit den

Muth fmfm' ; dag Pers finft ihm in die Sdube.

)
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441. He hett Lood (Blei) in de Billen (Sdenfel) —
Cr it jdywer. .

442. Dat Blood kruppt war 't neet gahn kann —
wird von einer langfamen, heimliden, aber gefdhrlidhen Rache
gefagt, die ein Unterdriifter an feinem Peiniger augiibt, gilt
aber aud) von der Liebe der Blut3verwandten zu einander,
die fid) trop eingetretener feindlidger Spannung geltend madt.

443. Beter, dat de Buk larst, as dat de Kost ver-
_ darft. Gine (allerbings jehr unmedicinijhe) Hauscegel, nad
" welder von der einmal bhergevidhteten Speife nidtd iibrig
bleiben darf, weil der etwaige Rejt dod) bald verdevben wiirbe.

444, He moot :lltied Buk un Back full hebben,
buditdadbl. er muf inuner Baud) und Riiden voll haben; all-
gemein: er ijt unerjitlid.

445. He hett 'u Buk as 'n Ammann — er ift wohl-
beleibt.

446. Nu knippt 't up de Duhm (Taumen) ober aud
he hett de Kniepe (Sdhraube, Prefie) up de Duhm — Gr
it in bie Gnge getrieben. Stammt obhne Jweifel nod) aus
der Beit, wo bad Daumenfdrauben im peinliden Gerids-
verhir der Heren nod) Braud) war.

447. Du sallt mi de Duhm woll to de Neers ut-
hollen — eine hohnijde Herausforderung. Vergl. Nv. 452.

448. He hLett wat vor de Duhm ober he hett Schui-
vor-de-Duhm - er hat Geld, ba3 er beim Aufjihlen vor den
Daumen jdyiebt.

449, Stik de Duhm in de Neers un maak’n Jiger-
stohl — beifit e3 fiir ben, dev fid) nirgend3 ju jepen weif.

450. He hett dat malle Fell um -~ it ndvrijd), albern,
bat fid) in bie Narrenhaut geftedt.

451. He hett krumme Fingers maakt — bat geftohlen.

452. Du sallt mi de Fingers wol to de Beck ut-
hollen. Bergl. MNr. 447.

453. Man kann geen Finger in de Aske steken,
dat de Nabers 't neet weten — von einer gav su be:
ldftigenden Neugierde und Klatfhjudt.

454. He worr so smiidig (gejdymeidig), ik kunn hum
wol um de littje Finger winden — mwenn Jemand in
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Folge einer Beftedyung, Drohung ober Bejtrafung auperordent-
lidh gefitgig wurbde.

455, Wo geit't” Dat Platte van de Fotemn is noch
unner — Der Kopf ift alfo nod) oben.

456. He kann de Foot neet bi’t Maal (Mertseichen)
hollen Beift zunddijt —= er nimmt einen andern Standpunft
ein, al3 ihm zufommt; allgemein - ev lift fid verleiten su
Ausjdyreitungen oder-aud) blod zu Abjdhweifungen. Jjt Her-
genommen von dem Klootidiegen (vergl. MNr. 139), wo bder-
jenige, der beim Wegwerfen ded RKlotes, einer mit Blei aus:
gegoffenen Qolzfugel, den Fup nidht bei der bezeidhneten Marte
bilt, ein Betriiger ift.

457. Man moot de Foten strecken na de Decken
(Bettdede). Wer eine lange Dede hat, darf die FiiBe weiter
aujtreden al3 derjenige, ber eine furze bat; fig.: man mup
fi mit dem bebelfen, wa3 man hat. ,Mit Bielem Hilt man
Haus, und mit Wenigem fommt man aus”.

458. De gahnde (gehende) Foot winnt. er beftindig
fortgeht, wenn anud) nur langjam, fommt weiter, al3 derjenige,
ber bald fdmell geht und fid) bald wieder ausruht, ober wie
ein anbered Spridwort jagt: kort-unnerwegs un lank in
de Harbarg ift.

459. De fliichtige Foot maakt de schiildige Mann
(bekannt). Wer flieht, hat fein guted Gewifjen.

460. De een Foot in’t Hoorhus sett, sett de anner
g’l;}; IGa.sthus. Cin unfittlides Leben hat gewip Armuth im

olge.

461. He hett Hei um de Foten — ift unbeholfen.

462. De Keerl hett Gliick as’'n Fust dick, wat he
anfaat’'t word Geld — Wortjpiel. Die Quelle feines Gliids
ift eben feine frdftige und arbeitsluftige Fauft.

463. Dat paszt as de Fust up’t Oge b. b. e3 pafit
fyledyt.

464. Dat was so vull, dar kunn geen Fust mehr
in — fo iiberfiillt, . B. in einer Schaubuve, daf man fidh
nidht mebhr mit ber Fauft Hineinbohren fonnte.

464a. De Fusten hett mag slaan, de Geld hett mag
betahlen — Hat fpeciell Besug auf Bebringte und BVerfolgte,
die fid) entwebder durd)idlagen ober durdfaufen miiffen.

4
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465. De bi de Haar aver de Thun (3aun) kummt,
kummt der ook aver; budjtiblid) — wer bei ben Haaren
itber ben Jamn gesogen wird, fommt aud) dariiber hin, wenn-
gleid nidit fo ehrenvoll al3 bderjenige, ber allein Hiniiber
fpringt. Wllgemein — e3 entgeht mandjer einer Gefahr, e3
formmt mander zu Umt und Chren, ober dburdys Cramen,
aber wie? oft mit genauer Noth oder mit gefdhrlider Hiilfe
ober mit Hangen und Wiirgen, wie ber thfrlefe fagt.

466. He hett Haar up de Kusen =it ein energtjder,
oft grober Menjd.

467. He hett'n Haar in de Nack, de hum toriigg
holt. Jobjt Sadmann erjdblt in einer Predigt, dap ihm
feine Frau ju Anfang ihre3 Cheftandes ofters beim Umbinden
de3 Haldfragens, etwad von dem Hinterhaupthaar mit in den
Sfnoten verwidelt habe, was ihm bei feinen Bewegungen auf
ber Kangel fehr binderlid) gewelen. Bielleidyt {pielt bas Spridh-
wort auf eine dhnlide Situation an. Allgemein =- Er hat
ein verborgened Hinbernif — im Gegenfap su dem andern
©pridwort: he hett'n Biingel an’t Been b. . er bat ein
offenfunbdiged Hinbernif. Bergl: Nr. 435.

468. He mutt Haar laten wie ber gejhundene Tolf
in der Fabel.

469. Dar is geen good Haar an hum — ift ein
Taugenidts.

470. Kruse Haar, kruse Sinn, (trogiger Sinn).

471. Rode Haar un Ellernholt (Grlenholz) wasst up
geen goden Grund — jujammengeftellt wegen der Aehnlid)-
feit der Jarbe bei beiden. Ju Rode Haar vergl. Nr. 426
und 428.

472. Mit de Haaren herbi halen = mit Gewalt
Semanden zu etwad jwingen.

473. De’t Hangen wennt is, kellt (thut weh) de Hals
neet mehr — erinnert an bie Felings, von benen einer
einmal dad Hiangen verjudte und auf das Seiden de3 Pfeifens
wieder lo3gefdhnitten werben wollte, aber leiber babei ftarh,
weil er vergeblid) fidh anjtrengte einen horbaren Pfiff hevaus-
subringen und jeine Genoffen ihm ftetd suviefen: Hier bilft
fein Maulfpigen, e3 mup gepfiffen fein. Daz Sprichwort
witd gebraudht von verftodien Ciindern und gefiihlofen
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Wenjhen, von bemen man jonft amd) jagi: se siind dor't
Gef6hl hen.

474. Dat is so gesund as'n Hand vull Schohnagels —
ironijd.

475. Wat achter de Hand hebben - - 1) Geld haben,
2) etwad haben, womit man 5urucfba[t '

476. Dat geit van de Hand in de Tand (3abn) —
wenn der tdglide Verdienjt jogleich vevzehvt wird.

477. He is bi de Hand (er ift behende) as’n Schoh-
bissel.

478. Sparsame Hand geit dor't ganze Land.

479, Dat fallt mi in de Hand oder ut de Hand —
© menn eine Sade iiber oder unter Crwarten auéfallt Bom
Wagen hergenommen, wobei die jhwere Schale einem in die
Hand fallt, dagegen die leidhtere der Hand entiteigt.

480. Dat Hart will'n Klager (einer, dbem man etwas

' Tlagt) hebben.
481, Dat Hart szackt hum in de Biixe ober Stefel.
Bergl. Nr. 440 und 483. .

482. He maakt ut sien Hart geen Mordkuhl (Dtsrder-
grube) = er ijt fehr mtttbet[fam in Betveff feiner eigenen’
Angelegenheiten.

483. He draggt dat Hart in de Biixe — alfo nidt
auf dem vedhten Fled. Bergl. Mr. 481.

484, Mundje wat spreckst du, Hartje wat denkst
du? fo fragt man fid), wenn man Leute antrifit, die Honig
auf den Lippen und Galle ‘im Herzen Haben.

485. He is mit'n Helm geboren — foldje {beseichnet
ber Bolfzglaube als Gliidatinder.

486. He fallt aver sien egen Kluntem (Rlogfiife) -
er ift plump, ungelenfig.

487, Dat eene (Hemd) up de Knaken, dat ander
up de Staken (Stafet) ober aud) een up de Buk un’t
anner up de Struk = ein Hemd auf dem’ Leibe und eing
in der Wajdhe. Charafteriftif eined Kahljagers.

488. He hett'n verslagen (verjdmisten) Kopp as’'n
Ambolt ‘(¥mbof) — ivonijd.

489. Wat’ hett dat Kind "n Kopp! namlid): was fiiv
einen flugen Kopf.

4*
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490. De up de Kopp steit, word dwilsk (wirfd),
{dhwinbdlig).

491. He hett'n Kopp as’n Pater — ndmlid) fo voth
und aufgedbunfen. '

492. War man siilfst neet kummt, dar word een
ook de Kopp neet wusken, harr de Bur seggt, do harr
he neet na’'t Gericht wult. DBielleiht Hatte der Bauer in
einem friiheren Termine wohl jdhon wegen unreinlider Cr-
{deinung eine Riige erhalten nebjt der {derzhaften Drohung,
im abermaligen Betretungsfalle gerichtlich gewajdhen su werden.

493. De alltied up sien Kopp besteit, de kummt
der tolest noch up to staan. Wer immer auf jeinen Willen
bejteht, fann julept ganj desperat werben.

494. De’t neet in de Kopp hett, moot’t in de Foten
hebben. Der Vergeflidde muf ofters boppe[t laufen.

495. Meenst du, dat ik mi van di up de Kopp
sch....n (ober up de Nose spolen) laten will? fagt Der
%ater 5u feinem nafeweifen Sobhn, und — {Hhwabb! — madt
er ihm feinen Standpuntt flar.

) 496. Se hebben hum um’n Kopp liitjerder (Fleiner)
maakt — fie haben ihn gefopft.

497. Eten un Drinken holt Lief un Seel tosamen,
faster as’n isdern Band.

498. He hett geen apen Lief (Stublgang); fig.: ==er
fann nidt bezahlen.

499. Beter, wat in’t Lief as wat um’t Lief — fo
urtheilt der Bauer bdurdyweg, wdbhrend bder Stidter mit
Ne. 423 bilt.

500. He moot’t Lief alltied up de Leeste (Reiften)
hebben. %etglg 9(211: 43‘%1

501. De Dood sitt hum up de Lippen — blafje &
find Borboten ded Tobes. w et

502. He hett'n Mul vér de Kopp as'n Scheermest —
- feine Sunge ift ein weijdneidiges 6d)mett

503. Dat Mul geit hum as’n Spoolrad — fdmurrt
in einem fort.

504. Dat will'k di smeren (abfidtlid, ftatt sweren),
seggt de Pottlapper, mien Mul mit Speck un Fett un
dien Hals mit Ohrfiegen. Gine dhnlide Berdrehung findet
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ftatt in bem Sdifferfpridmwort: Gott verdiibbel (verboppele,
ftatt verdoom, verdbamme) ober verdiifel, verteufle) mien
Traktement, si de Kock, do wull he siick verfloken.

505. 'n dunen (betrunfner) Mund spreckt Hartens-
grund — ,in vino veritas“.

506. He hett't in de Mund as de Hikster't in de
(Sg;;;ert. ©Seine Junge ift beweglid), wie der Schwang einer

er.
- 507. De Mund maakt, dat de Neers Slage kriggt — |,
ndmlid) wenn Jemand Beleidigungen ausfpridt.

508. Bitter in de Mund, is vor't Hart gesund —
aud) hoddeutid.

509. He hett alltied de Mund (oder 't Niffke, Sdnabel)
baven’t Water. enn einem Borwigigen da3 Maul geftopft
worden ift, jo jagt man he is dukt (untergetaudyt), beginut
er bann fury nadher wieder su rdjonniren, fo beift ed he
hett't Niffke all wer baven’t Water, worauf natiirlich
wieder ein Duken (Untertaudjen) folgen mup. Wer gar nidt
jum Schweigen ju bringen ift, fiir den gilt bas obige Spridymwort.

510. De wat spart vor d’ Mund, spart vor d’ Katt
un d’ Hund. RKagen und Hunde behaupten ihr Anvedt auf
die mittdgliden Speifeitbervefte; giebt man fie ihnen nidht
freiwillig, o juchen Dbiefelben dod) zu erwijden, wad ihnen
nur ju oft gelingt.

511. Krabbst (ober kleist) du mi de Naek, so fiill
ik di de Sack =— ,Britft du mir die Wurft, jo I8 ich
bir ben Durft” — manus manum lavat — vér wat hort
wat!

512. Se is noch na de olle Welt, se draggt de
Neers achter — Jvonie; wird fid) wohl nur auf die auf-
falligen Unter{dicbe an ber Damentleibung alter und neuer
Beit begiehen follen. €3 gab eine Jeit, wo die Damen bdie
Rleider befonber3 binten baujdhig und faltenveih trugen,
wibhrend feit Cinfilhrung der Crinoline. die Damenvobe von
allen Seiten gleid) baujdyig hervortritt.

513. 'n sittend Neers un’n liggend Gatt (b. Hintere)
weet alltied wat — Miiffige Leute fonnen viel ausheden.

514, He sitt mit de Neers in’t Botterfatt — et
figt weid und warm,
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515. Dar sall hun de Neers lank aver woerden —
wenn Jenmand {ange euf etwas warten nwuf.

516. Du kannst mi wat in de Neers licken — eine
hobhmifdpe Hevausforderung, der natiirlid Niemand nadfommt.
Bergl. Nr. 447 und 472. . 4

517. De Neers jokt mi, dat gifft'n good Botterjahr
— eine jderzhafte Kalendervegel.

518. He hett siick'n Ries (Mei3, Ruthe) to sien egen
. Neers bunden.

519. He piept (flagt) all, wenn he man’n Wind
dwasz vor de Neers sitten hett — von verjdvtelten Seuten,
die {id) immer Franf wdbhnen. '

520. De lank leeft. word old; de lank kackt, word
de Neers kolt.

521. Malligheit is Malligheit. man Fiir in de Neers
is Ernst — ovielleidht ein Ausfprud von Malljann ober von
einem Feling, ald er mit bem Sdhiepgewehr eine unerwiinjde
Befanutjdaft madjte.

522. He draggt’'n mojen Noge, dree to'n Kaarrad —
Wortpiel, indem Kaarrad bald fiiv ,Rarrenvad”, bald fiir
,Rarat” genommen wird.

523. De sien Nose ofsnitt. schindt sien Gesicht. Cine
jchome Naje jiert ein Gefidht, wie ein jhoner Giebel ein Haus.

524. Waar geit't hen? Antwort: De Niose achter-
na! — Antwort auf eine ungeitige Frage. .

525. Weetst du wol, wat du wisz weetst? Dat du
di de Nise neet ofbittst.

526. Spitze Nose un spitze Kinn, daar sitt de Diifel
dreediibbelt in® — gilt befonbers von Frauenzimmern,
wibrend Nr. 428 und 470 darafterijtijh fiiv Manner find.

527. Man mutt alltied 'n 0og in’t Seil hebben. Der
Seilbaas mup immer ein Auge auf dbad Saatseil (ein grofed
Segeltud), wovauf der Raps ausgedrojden wird) haben und
der Capitain muf immer felber nad) den CSdifizfegeln fehen,
weil jowohl bdie Saatdrejdher al3 aud) die Matrojen in un-
bewadyten Augenbliden gern nadyldffig werden.

5272 Twee Ogen konen vol utmaken — wenn nad
pem Tobe eines Familienhauptes oder einer jonjt bervor:
vagenden Perfonlidhleit grope Reviinderungen eintreten.
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528. Dat Gog mag alltied mehr as de Mund — von
begehrlidhen Kindern. .

.529. De de Ogen nect apen deit, mutt de Biihl
apen dohn — Achtlofigleit und Nadliffigleit verurjachen oft
viele Unfoften.

530. Wat de Ogen neet sehn, krinkt dat Hart neet.

531. Laat di geen Ohrem anneien! Warnung, fid
nidt anfiihren su laffen, oder buditablid, fidh feine Clelz-
ohrew anbeften su laflen.

532. Bist je noch heel neet drog achter de Ohrem
= bift nod) ein Kind.

533. He hett de Ohren noch all dicht bi de Kopp
= er hort gut und fapt fdnell auf.

534. Bet aver de Ohrem in Schulden sitten.

535. Mit Fiskohren to horen == fid) taub ftellen.

536. He hett’t fustdick (fauftbi€) achter de Ohrem
— von einem der viel weif oder grofed vor hat, aber damit
" guriidhdlt bis jum geeigneten Augenblid.

537. Liittje Potten hebben ook Ohren — Warnung,
in Gegenwart von Kinbern behutjam ju fein im Reben.

538. He hett der geen Ohrem an — er will niht3
davon wifjen.

539. He is dor’t Ohr brannt. Buditdblider Sinn: er
‘it gebrandmarft ald ein Lerbredjer; figiitlidh: er ift Flug,
liftig, auf alle3 gefapt, gefabrlid.

540. Mit leddige Pansen (anft) is good danszen —
tangen [dft i) ebenfowenig mit diberfiilltem Magen, foie
ftudiven. Plenus venter non studet libenter.

541. He hett'n naaren (erbarmlide) Poot (eigentlidy:
PBfote; figiirlih: Hand; bhier: Handjdrift.

542. He tekent sien Poot ober he pootjet — er

unterseidnet i), urfpriinglidh) wohl — er madt fein Hand- |

seichen.

543. De Hungerpoten sugen — wvor Hunger an den
Fingern jaugen.

544. Dat steit bi de Ribben — fegt den Rippen
Jleifh) an, 3. B. von Braunfohl mit Sped.

545. He is knapp ribbschier — im eigentlihen Sinne
von einem Majtvieh, das nur ein wenig Fleijd) auj den

L4
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Rippen Hat; figiitlih von Jemandem, Ddeflen Finangen nur
{eidlicy jtehen.

546. He hett'n breden Riigge ober he kann wat
riiggen — er vermag viel, denn er hat Geld.

547. He hett siick blaue Schinen (Sdienbeine) lopen
— jagt man, wenn ein Freiev einen Korb erbalten Bat.

548. De Snater (eigentlid) Schnabel, figiirlidh: Mund)
steit hum neet still — von einem Redfeligen.

549. He mag sien egen Sweet neet ruken — er mag
nidt arbeiten.

550. He hett Liefpien in de grote Toom (3ebe).
Beral. Nr. 434.

551. He weet der so vol van as mien liittje Toon
— ndmlid gar nidhts.

552. Froh tammen (3abnen), froh andern. Friihed
Wedhfeln und friihed BVerlieven der Jibhne find Borboten einer
frithseitigen Berwelfung.



INL.

Das Thier im Jpridwort.

Der Aal ift von jeher ald ein rathielhaftes Thier be:
tradytet torden; hat e3 bod) eine Jeit gegeben — und das
ift nidht lange her — wo man jdhwantte, o6 man bden Aal
su ben Fijden ober zu den Amphibien redynen miipte. Seine
vielen Cigenthiimlidfeiten haben zu verjdhiebenen Spridhmwirtern
Bevanlafjung gegeben. Gegenftinde bder Bergleihung find
geworden: 1) feine {dlangenmdfpige Fovtbewegung, 2) fein
glatter, {dlitpfriger RKorper, 3) der jdhwierige Fang, 4) fein
Tob im Salze und bdie {hweve Verdbauung jeines Fleijches.

553. Aal is'n swar (quad = {@limm) Mahl; ik will
lever Stenen dragen as eten. Gin Wortjpiel. Der ridytige
Ginn iit, dragen un eten beide auf dad Objeft ,Steine” ju
besichen. Durd) unridtige Betonung wird leid)t einer andern
Auffaflung Plap gemadyt.

554. He loppt siick dood as de Aal in't Solt, (Salj),
wenn Jemand Grogered unternimmt ald er ausfithren fann.

555, He is so glatt as’n Aal — er weif fidh allen
RNadijtellungen zu entziehen. — Wan erzdhlt von indijden
Dieben, dap fie fid) die Haut mit Oel einveiben, um im Falle
der Crtappung mit leihter Miihe auld den Hinden ihrer
Greifer entfdliipfen su Eonnen.

556. Niims roop Aal, ehr he hum bi de Stert hett.
Mander hat jdhon einen Aal im Nese gehabt, und wenn er
ugreifen wollte, hatte er in die Luft gegriffen. Selbft wenn
man den Aal {hon beim Shwange hat, hat man ihn nidt
immer fider. Der Sinn ded Spridwortes ift, man Joll nidht
su frith triumphiren, wenn etwa3 Crireulides in Ausfidt fteht.
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557. Dar is de Aal ook Ingnieur (Ingenieur) west,
jagt der Bauer ju feinem Knedyte, wenn er eine jdhlangelnde
Surde gepfliigt, ober zu feinem Arbeiter, wenn er einen
frummen Graben gezogen Bat.

558. He hett'n Puntaal fangen pflegen Rinber dem-
jenigen zuzurufen, der im Graben gefeffen. Der Puutaal,
vie Aalquappe, ift befanntlidh ungeniepbar, aljo fein %}ang
unniig.

559. De Aantem dragen hor Recht up de Puckel.
Die Cute bat nidht3 al3 ihren Balg, e3 lift fidh {Hhlecht mit
ihr ftreiten. ,

560. Elk Schot is geen Aamtvogel. Jeber Sdup
trifit nidt.

561. Meenst du, dat ik’n Aantvogel bin. Wenn Einer
den Andern auf den Fup tritt.

562. De Abars (Storde) nogd, mutt Poggen (Frofde)
hebben. Der Stord) ijt ein grofer Bogel und hat einen feiner
Gripe entjpredenden Magen. Dasd Spridywort lehrt und: Wer
vornehme Herven su Gajte laden will, muf Ueberflup in Kiidhe
und Kellec haben, fonjt laffe ex’3 lieber bleiben; item, wenn
ein Bauer einen Advocaten annehmen will, jo mag er wohl
erft feine Dithner, Cier, Shinfen und Goldfiidhe iibersihlen;
fonft wird’s gefdehen, daf er iiber fur; oder lang audvuft:
die id) rief, die Geifter, werd’ idh nun nidht los.

563. Dar siind mehr Abars as Poggen — meht
Brobefler alz Brodverdiener, alfo ein MiBverhiltnip.

564. De Abar is sien Feeren nett so good nodig,
as de Liinink (Sperling). Der Kaifer hat feine Millionen,
wenn er fie tidjtig verwendet, eben jo nothig, wie der Tage:
[8hner feine paar Thaler.

565. Ackermanntje (Badjtelze) wipp up Stert,

Wel hett di dat Wippen lehrt? — Rinbeveim.

566. He stecktas'n Adder (Natter)! Wenn Jemanbd ftidpelt.

567. He pust as’'n Adder (ober Otter). Wenn Jemand
fih vollgegeflen unbd in Folge deffen zu ftobhnen u. 1. w. anfingt.
Iid)enSDet Affe ift der Jnbegrifi alles Pofjirlichen und Lidper-

568. Aap wat hest du moje Jungen. Junge Affen
und Meerfaen find nidhts weniger ale jhion. Die Klugheit
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gebietet aber mandmal, etwa3 §dbn wnd gut ju nennen,
wad eigentlich Piplid) unb {Glecht ift, befoubers wemn Eltern
gegentither vow deren RKindern gefprocdhen wird.

569. Beter'n Aap, as'n Schaap. Befjer, wenun Ciner
etmed nadahmen, als gar wid)is fann. ,

570. He hett'n Aap in hum freten. @€r ift in ihm
vernartt. o

571. Wat van Aapen kummt, will lusen,

Wat van Katten kummt, will musen.
Ginn: Art (Gpt nidt von Hrt.

572. Wel hett sien Aapenspill darmit had?

573. He is so klunterg (unbeholfem, it Dew Beinen
namentlid) as de Baar up BSchofels (Sdlittjduy). €r ift
fo plump wie ein Bir. .

574. Dar hest ook’'n Baar anbunden — faft didh) an-
fithren lafjen.

575. He brummt as’n Baar. Er hat einen miivrijdhen
Ginn.

576. 't is’m wahr Beest! Gr ijt jo unanfiinbig,
unjauber, wie ein Beeft. -

577. Elk deit wat, si de Jung, mien Vaar (Bater)
sleit mien Moor, mien Moor sleit mi, un ik sla de Biggen
(Fertel). Vexgl. Ik sla di, sli du verdann (weiter). Manerinneve
fih an eine von einem Herzoge von Braunidweig audgetheilte
Obrfeige mit der Bemerfung: Geb’ er’'s weiter!

578. De siick in de Drank mengt, freten de Biggen.

579. He kleit (jubelt, bejdhmupt fidh) as’n Bigg. Bergl.
bie Bemerfung unter Beest. Nr. 576.

580. He is good to Biggem fangen — Bat wad) aus-
wirtd gebogene Kniee. BVergl. Rr. 691.

581. He geit der up 10s, as de Baek up de Hafer-
kist. Wenn Jemand ungeftiim fid benwimint.

582. He hett'n Buck maakt, ober schaaten. Rom
avgen Fepl- und Mibgriffen, aud) wohl dummen Streidhen.
Man erzdahlt: €Cin pommeridher Cdelmann, wiewoh!l fursfidhtig,
vod) leidenjdhaftlider Jagbliebhaber, war einft zur Herbitzeit
auf ber Jagd. Jn einem Vorgeholze ertimte der Ruf: Tirez
haut!, beffen man fid beim Aufiteigen von Federwildpres
bedient, al3 ein vom Jagdgeton erfdredier, aus einer weibenben
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Deerde verjprengter Jiegenbod fdmell eine Anhohe hinaufeilte.
Der Gdelmann jhop und rvief, ald der Bod gejtiirst, freudig
aud: Do 1ét, hol mi der Dobel, der Schnepf! ,Da liegt,
hel’ mid) der Teufel, die Schnepfe”. — €3 giebt feinen Beruf
und Stand, in bem nidht Ddergleihen Sdmepfen gejdhoffen
wetben. Confr. ,Wander”, Seite 419.

583. Diille (tolle) Bullen given diille Kalfer. Art
lagt nidt von Art. 4

584, Mit Eien (liebfofen, ftreiheln) un Kleien (Fraueln,
fraen) kann man woll'n Bull up de Grund kriegen. —
Will man Jemanden fiir fid gewinnen, fo fann man e3 am
Beften durd) Shmeitheln.

585, All mit Sinnen melkt de Bur de Bull ober:
Mit Sachtsinnigkeit melkt etc. €in guter Bauer weiff aus
pem Geringjten mit der Jeit feinen Bortheil ju ziehen.

586. Mit Gewalt kann man wol'n Viole an’n eeken
Boom kortslaan, man mit Sachtsinnigkeit (Sanftmuth,
Ausdauer) kann man wol’n Bull melken. RBergl. Nr. 585.

587. Olle Jiiffers mutten de Bull van de Hell of-
moten. — Demnad) wird alten Jungfern eine fittlide Cin-
wirfung auf jiingere, namentlid) vielleiht auf ftiivmijdye Liebd-
baber, sugefdhricben, weldhe gewip der Beadhtung werth.

588. Dat is so fett as Bullfleesk — ivonijd), ba Stier-
fleifd felten fett su jein pflegt. DBergl.: Dat is so klar as
Koffjedick.

589. De Brader is'n Butt werth. er arbeitet joll
aud) efjen.

590. Stremm (vdufpeve) di Olle, sallt Butt eten. Daj
Sypridwort jdeint den Betreffenden davauf aufmerfjam maden
su wollen, bap ,Butt” fein gewdhnlides, altdaglides
Geridhit, deshalb wohl einer BVorbereitung wevth ift.

591, He deht as’n Duvkotel in d'Siinn — wenn Se-
mand auffallend ftarf wicd.

592, Beter'n Vigel in de Hand, as’n Duv’ up’t Dack.
Beffer etwa3d Gewiffes, al3 etwas Ungewifjes.

593. Erdmanntje fleeg up, fleeg wer; breng mi
morgen moj’ Wehr.

‘' Dem ,Cromanntje’, aud) ,Leev Engelke« (Sonnen:
tilbden), wiffen die Kinder auf verjdhiedene Art Enthitllungen
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ber Sufunft abjuloden.: Die Kinber fepen 3. B. bad Thier-
den auf die Hand und jpreden: ,Leev Engelke, wo lank
1af ik noch?* — Een Jahr, twee Jahr etc. — bi8 ber
Kifer auffliegt. Aehulidhe Orafel find der Kufuf, der Stord) u«.,
aud) Pflangen fonnen befragt werben.

594, Van'n Perd up’n Esel kamen — in feinen Ber-
baltniffen herunterforhmen. :

595. He is’n rechten Esel. Gr ift ein bummer Tolpel.

596, Dat Wort is herut un’ de Esel binnen — wenn
Giner albern, dumm und vorlaut rvedet.

597. De Driever un de Esel stimmen selten aver-
een. Natitrlid), denn der Treiber fagt: Jith! (Vorwdrts!
und der Cfel: Ho! (Palt!). WBergl. MNr. 319.

598. De siick an’n Esel schiirrt, kriggt der Haar
van. Wer Ped) anfift bejubelt fih. Bergl.:

Id scio procerto,

Quod, si cum stercore certo,
Vinco, vel vincor, — '
Sed semper ego maculor.

599. De' to'n Esel geboren is, kummt neet up't
Perd. PWer dumm ift, bringt’s su nidhts.

600. De wat schrifft un kann’t neet lesen.

Mutt woll'n dummen Esel wesen.

Dies Spridwort enthilt eine gewip wohlgemeinte Warnung
fite foldpe, welde de3 Refend unfundig, su leidhtfertig oft mit
Namendunteridriften su fein pflegen.

601. De klattergste Fahlen (fiillen) géven de beste
Perd’. Man fieht e3 mandjem nidht an, was aus ihm werden
 fann. DBergl.: Niims sla sien Kinder dood, well weet
wat der ut worden kann.

602. He is so darten as'n Enterfahl (einjdbhriges
Fiillen) — wird gefagt von [ujtig fidh tummelnden Buben.

603. He hett'n Fahl anbunden — er Hat fid) iiber-
gebent (von Trunfenen). Siehe Nr. 1362.

604. Dar ga wi Fisken mitnander hen, harr de
Garnat (Barnele) tegen de Butt seggt — bda hat ber Butt
die Garnele gany veradtlidh von bder Seite angejehen, um ihr
begreiflih su machen, daf fie gar fein Fijd fei. Er hat aber
den Mund dabei fo versogen, dap e3 ihm nadher unmiglidh
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gewejen ijt, dDenjelben wieer in Ddie rtichtige Stellwng su
bringen. Geitbem bhat der Bust dad fdjiefe Maul.

605. Ungefangen Fiske siint neet good to Diske.
Freilid), denn wie foll man effen, wo's gar nichts giebt!?

606. Fis — lett de Minsk as he is — fittigt ihn
nidht, weil in bem Fijhe wenig Nahrungsftofi.

607. Bummswise (patbaus) tofallen, as de Flegem
in de Bree — von Perjonen gejagt, welde plump nnd un-
gelenfig find. Bergl. Nr. 573.

608. ’t hett all sien Tied, man’t Flohfangen neet.
€3 giebt gewiffe Angelegenbeiten, meld;e gleid) abgemadyt wbevden
miiffen, s welden unjtreitis aud) dba3 Flobfangen gehort.

609. Hum hett'n Floh in't Ohr staken — er bat
boshaftes Gerede vermommen und {denit demfelben Glauben.

610. Mit de Gosenm in Process liggen. Da die Génfe
su fdmnattern nie aufhoren, joll fid)y died Spridhwort wohl auf
allzu Proceffiidytige besiehen.

611. Meenst du, dat ik unner de Gosen utbrott bin ?
Meinft du, dap id von Gdnfen abftamme?

612. So wiet gahnt sien Gosen neet. Seine Gedanten,
bie fih jdhwer und langjam entwideln, gehen nidht weit.

613. Wenn de Gosem Water sehn, mutten se dat
Nibbe (Sdnabel) natt hebben (ober willen se drinken).
Bon folden gefagt (namentliy von Kinbdern), welde BHaben
wollen, wad %e feben.

614. Wo geit't? Platt unner as de Gosen! Aljo,
man fann nod) geben.

615. He wackelt as'n Goos. Oft angewandt auf fett:
leibige, dide Perfonen, weil diefe nicht felten einen wadelnden
Gang fid) angewdhnen.

616. Gode Derens (Midden) un gode Gosen kamen
bitieds (jeitig) to Hus.

617. He paart se, as de Eilanders de Gosen.

618. So verkofft man de Bur Gosen.

619. He hett'n Gedichtniss as’n Garnat (Garnele).

620. He hett'n Gapnatenverstand. DBeide Spridhwidrier
wendet man an auf folde Leute, welde ein gar jhledhtes
Gebiidhtnifs, oder eine gevinge Auffafjungdgabe haben.
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621. Riek seien (viel fden), arm meien (wenig miben),
dat Land hort de Hahn neet kreien — leid)t begreiffid), da in
Folge de3 Riekseiens un Armmeiens ber Dahn ein arme
feliged Futter befommt, dbadurd) mager wird und fein Kike-
riki! (wenigftend fein volltonige3 luftiged Kikeriki!) nicht
wird jo oft horen lafjen.

622. War'n goden Hahn is, kreit geen Henn. Sinn:
Wo ein Mann ift, befommt fein Weib bie Hofen an.

623. Dar kreit geen Hund of Habm na — e wird
nidt an den Tag fommen.

624. Wenn de Hahn up de Messfolt (Mifthaufen)
steit, hett he dat grotste Recht. Jeder ift am fiihnjten
im eigenen DHaufe.

625. He flog herum, as de Hahn siuner Kopp —
wenn Jemand fidh verritdt benommen.

626. Elke Hahn is Kon’k up sien egen Messfolt.
Jeber bat in feinem eigenen Haufe das gropte Recht.

627. He 1oppt as’n spannde Hase — wie ein DHafe,
der ,gefpannt” ift, o. h. bem bdie .@iuterbeiue jufammen ge-
bunben find.

628. He kann lopen as’n Hase — er ift ein Sehuell-
[dufer.

629. He hett't in de Mund, as dc Hixter in de
Stert. Seine Bunge ift fo bemeg[wl), wie der @cbmana einer .
Gliter. Bergl. Nr. 748.

630. He kann kikeln as'n Haxter. Gr ift bisputir:

631. He is nett so bunt as’'n Hixter — jagt man
voneiner Perjon, welde fih gern grell Fleidet, ,uttokelt«.

632. Nakend as’n Heemke. Testimonium pauperta.tis

633. He singt as’n Heemke — uomfd)

634. He is nett so lang still, as’'n Hemn 'n Korn
wegnimmt, d. . er fitt, oder er ift femm NAugenblid jtill.

- 635, Dat Ei will kloker wesen as de Hemn — von
fuperflugen RKindern.

636. He is so duhn as’n Hemn. Soll wobl beigen,
wie eine Henne nad) Sonnenuntergang. Sobald namlid) die
Sonne unter ift, jehen bdie DHiihner Dbedeutend {dhlechter, ald
andere Thieve und ftofen leiht hier und da an.
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637. Henntje wull leggen. se diirst neet seggen,
kiekt achter jo, kiekt vor jo, dat lose Henntje bedriiggt
jo — ein Kinberjpiel.

638. He loppt herum as’'n Henn, de leggen will —
er ijt unrubig.

639. He striivt siick as’n Diibbeltje’'s (2 Stiiber)
Kluckhenn.

640. Froh Hingst, froh Ruhn,

Froh Hahn, froh Kapun. Dergl. Nr. 1669.

641. Mit de Honer up’t Rick (Stange) gahn, d. b.
frith su Bett gebn.

642. Wise Honer leggen ook in Nettels. ud fluge
Menjdhen Ednnen fehlen.

643. Wenn'm ,Sju“! seggt, meent'm de Homner all.

644. Honer hebben man’n liittjen Kopp, slapen boll ut.

645. Achterna kakeln de Héner — nadber weiff Jeder
e3 befjer.

646. Bi Gebreck (in Grmangelung) van Honer ett de
Bur Kreien (Rrdben).

647. De Homer leggen dor de Kropp, un de Kojen
melken dor de Hals. 2Wer von den Hiihnern Eier und von
per Suh Mild) haben will, mup fie fleipig fiittern.

648. He is nett so neesgierig as'n Hionermers, ber
befanntlich ungenirt in die Welt bineinfieht.

Auffallend ijt e3, dap der Hunbd, obgleid feine Treue
und Wadfambeit allbefannt find und mande jeines Gejdhlechts,
3 B. al3 Jagdhunde oder Shophiindden fidh oft hoher Gunit
erfreuen, im Spridwort nur al8 Reprdfentant de3 BVerddt-
lihen und Gemeinen auftritt. DBald ift er bder Frefgicrige
und Unerfdttlihe, vergl. Nr. 650, 653, 657, 663, bald ber
Tolpel, Nr. 662, bald der Riidfidtalofe, Nr. 661 2.

- 649. De Hund in de Pott finden. Nad) beendigtem
Mittagdmable ftellt die Magb den EHtopf voritber, wo als-
dann auf den Ruf ,Biloff!“ der Haushund herbeijpringt, um
ven Topf audzuleden. LWer alfo den Hund im Topfe finbet,
fommt sum Cflen zu fpdt.

650. He is der rein up verstiefert (verfeffen) as de
Hund up de dode Koh (ober as de Koh up’t Kalf) — er
Lt nidt ab, bi3 er etwa3 erbeutet Hat.
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651, He is bekannt as’n bunte Hund. Bon {d)lechten
Subjetten, welde wegen ihrer Streidje allgemein verrufen find.

652. He schudelt’t of as'n Waterhund — ev nimmt
e3 fih nidt fehr u Herzen.

653. In’t Hunneniist findt'm geen Wurst wol Dreck,
ober: Is der ook Fleesk in’t Hunmeniist ?

654. Wenn de Hund weg is, gahnt de Schapen averall.

655. He is’'n Hund van Kerl!

656. He is’'n rechte Swinehund. Qervadtlid), wie dad
vovige.

657. Wenn de Hund dromt, is’t van Brod.

658. Dat kummt bi de Hunn’ hor Wiinschen neet
to pass, dat de Kalfer starven. Dergl. Nr. 685.

659. He hett mi geen Hund to Bate (Unterftiigung)
stiirrt (gejdhictt).

660. He hett sien egen Will, as de Hund in de
Piitt. Jft Jvonie, benn der Wille ded Hunded im Brunnen
muf fehr bejdrantt fein.

661. Jungens un Humn’ gahnt liek dor de Welt.
Beide geniven fid) wenig.

662. Twalf Buren un een Hund siint dartein Rikels,
Rikel utfpriinglid) groger Hund; figiiclidy: Flegel, GcI)ImgeI
Taugenidhta. Ciebe ,,@tﬁrenburg’é Lerifon”. Seite 193.

663. Wenn't up is, slaant de Hunn siick um Bunken —
Streit um Niht3 Haben.

664. Biten as’n Kett-Hund.

665. Se lefen as Katten un Hunne, . §. uneinig.

666. Dar siint mehr bunte Hunme as een. Eingelne
Kenngeidhen veiden nidht aug, wm Perfonen oder Saden genan
beftimmen zu fonnen.

667. Dar kreit geen Hund of Hahn na. DBergleidje
Nr. 623.

668. De Kniippel liggt bi de Hund, allgem. fehr ge-
bunben, bejdhrdnft jein in feinen .@anb[ungen, nid)té diicfen.

669. Dat Fett blifftsbaven, al is’t ook van'n doden
Hund. Die Wahrbheit erhilt endlich doch den Sieg. ‘

670. Dat sall hum bekamen, as de Hund 't Gras-
freten, . 5. {dlecht, da befauntlich der Hund mnach dem
Grasgenuffe fid) evbridyt.

5
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671. De Hund de blafft (bellt), bitt neet.

672. De Hunn un Edellih maken geen Dor achter
siick to. Bergl. Nr. 661. Jn bdiefem Soridwort ift wobl
die {dydrfite Lolfatritif enthalten, welde jemals gegem bem
Abeljtand gejdhleubdert worden.

673. De de Hund targt (nedt), mutt de. Bit vorleef
nehmen. Bergl. Sdillers ,,@Iocfe" Gefabrlid) ift’'s den Len
su weden 2.

674. De siick vor'm Humd verhiirrt, mutt Knaken
freten, 9. ). wofiiv man fid) ausdgiebt, wird man gehalten.

675. De aver de Hund kummt, kammt ook aver de
g;em Mer bad Sdpwierige iiberftanden, iberjteht aud)y dbaz

idhte.

9 676. De’'n Hund hangen will, find ook wol'n Strick,
oder: de’'n Hund smiten will, find ook wol’n Biingel (Stiid

L 9003). Wer Ctreit fudt, findet leidyt Urfadie.

. 677. Dar siint mehr Humm as Bunken. Bergl. Mr. 553.
Hiufig gebrand)t bei Vacangen und heift dann jo viel al3:
3 giebt mebhr Bewerber als Stellen.

678. He is nett as’n Hund, de ut de Kett kummt.
Rettenhunde, wenn fie (o3gelafien werden, find wild und un-
geftitm, — fomit gilt dies Spridpwort von einem 1wilden,

" ungeftiimen Beuehmen iiberhaupt.

679. Dar loppt geen Hund séven Jahr diill, of he
word endelk (emdlid)) schaten. Cnbdlid) fommt die Bosheit
dod) an den Tag und wird bejtraft.

680. 't geit um as’t Hunmebiten.

680a. 'n ollen Hund is quaad (bdfe) hlaffen (bellen)
lehren.

681. He is so fliigge (viihrig) as'n Imme (Biene).

682. He is nett so vileinig (giftig) as'n Imme.

683. He is nett so diill as'n Isbar (€isbdr).

684. De Jung is so schitterg as’n nochtern Kalf (Ralb).

685. 't Kalf, hort de Hund half, von~wegen ber
Bunfen (Knoden) und des iibrigen %Ibfallé welde der Hund
befommt. Bergl. Nr. 658.

686. Wenn de Foorde (Stallbaum) kraakt, is se noch

neet to;
Wenn dat Kalf blarrt, is't noch geen Koh.
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687. Dar kamen mehr Kalf-Fellen to Market, as
Koh-Huden, b. §. die meiften Menjdhen fterben friih.

688. Kalfleer, dat is man Halfleer,

Man Kohleer, dat is good Schohleer.

LQobpreid de3 Kuhlederd vor dem Kalbleder.

689. He tierd suck (benimmt fidh) as’? Kalf, d. §.
Lippiid).

690. Kinner un Kalfer hor Deel.

691. He 1oppt kalfer-kneet (mit nad') einwdrtd ge:.
bogenen Rnieen. Bergl. EItr 580.

692. He singt as’n Kniiiitje ober Karnutje (eine
Finfenart).

693. He lift as'n Karniiiitje. Karniiiitje urfpriinglid)
augerforener Genoffe, Ramemb bejonderd in leidtfinnigen
Streidgen. He lift as’n K. — fiihrt ein gefelltges an:
genehmesd Leben.

694. He is so leeftallig as’'n Kater. QBon emer ver:
. licbten Perjon gefagt, welde auffillig um feine Dulcinea
herumjdywangelt. .

695. Krabbe-Kater, Spring-in’t-Water, wull'n Fisje
fangen, bleev daran behangen — fjagt man zu Rindern,
welde Fragen.

696. De Katt mag wol Flsk, man se will de Poten
neet natt maken. ‘

697. 'n Katt in de Sack kopen. Sdmarze Kagen
werden von Pelshiudlern gern gefauft; gelbe, griime ober
geflecite find werthlos. Eine Kape in ben Sad faufen, heipt
foviel al3: auf's Gerathewphl hanbdeln; ober, weil ein allzu-
grofied Bertvauen leidht gemipbraucht witd: fid) anfiihren lafjen.

698. He spolt mit hum as de Katt mit de Mus.
Cr Bat ibn volljtindig in feiner Gewalt.

699. De siick to musig maakt, de frett de Katt
Mandyer, der fih durd) Berftellung, @eu&)e[et und Adyfel-
trdgerei retten wollte, bradte fid) dadurd) erft ved)t in bie
Klemme.

700. Dat is so gemeen as Kattenfleesk, dat kruppt
van siilfst in de Pott, b. §. lebend.

701. De Katt lett dat Musen neet. Jung gewobnt,
alt gethan. Bergl. Nr. H71. .

B
¢
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702. Snoopske (najdhafte) Katten brannen de Beck
(Mund). Womit man {itudigt, damit wird man beftraft.

703. Hier sitt ik good, harr de Katt seggt, harr
up't Speck siten. WBergl.: Ubi bene, ibi patria!

704. Ut Noth rohrt de Katt de Poot (Fuf). RNoth
fennt fein Gedot.

705. Dat is de cerste Katt, de mi van Dage de Poot
gifft — wenn Cinem ploglid) von unermwarteter Seite Freund-
lidhfeit erwiefen wird.

706. De wat spart vor de Mund,

Spart vor de Katt un de Hund.

Sparen ift gut, itbertriebene Sparfamfeit inbdefjen, bringt
Sdaden.

707. Laat de Katt lopen, Melk gifft se doch neet.
Troftfprud), vielleidht eine3 Kaufmanns, wenn ein Kunbe ihn
verlifit, an dem er dod) nidht viel verbdient.

708. He geit der ut, as’'n Katt de’t Donnern hort,
fo rafd und fo voller Furdht lanft er davon, wie eine Kape
beim Rollen de3 Donners.

709. He geit der um herum, as de Katt um o
heete Bree. Allgemein: nidht zur Sadhe fommen.

710. Dar is geen Katt siinner Hansken (Hanbdjdupe)
antofaten. ©o jeujst mander Ehemann, der feiner Ehehilfte
fanfte Borwiirfe maden wollte und dafiir mit einem Strom
von Sdeltworten, worin fein ganzed Siinbenvegijter ein-
gefleidet war, belohut wurbe. Alte Weiber jollen indeflen
nod) gefahrlidier jein, als junge. Vergl. Nr. 103.

711. In Diistern, is't good smiistern (lideln, foien)
siint alle Katten grau.

712. Je mehr man de Katt straakt (jtreidelt), desto
hoger borrt (hebt) se de Stert. Bergl. dad lat. Sprid-
wort: Rustica gens, est optima flens et pessima gaudens;
ungentem pungit, pungentem rusticus ungit.

713. He kann sien Katt wol Pus heten. Gr famnn
vont Glild jagen.

714. He is so taj’ as'n Katt. ta)’ = j3dbe).

Die Kape hat nad) dem Voltsglauben neun Leben, d. .
fie fann acdhtmal jheinbar tobt fein und immer wieder lebendig
werben.  Jn Novellert und Romanen werden alte unverheivathete
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Onfel 2. vont hoffnung3vollen Neffen mandymal fiiv 3&I;e aug-
geidjolten (Hapedoden leven am langsten).

715. He is nett so wies, as Salomo’s Katt, de vor
Wiesheit van’t Stovken (Stobe) full. Bon fjuperflugen
RKindern namentlid) gefagt.

716. He is nett so verleeft as’'n Maikatt.

717. He is nett so friindelk as'n Arm vull junge
Katten.

718. Well will de Katt de Bell anhangen.

Die Mdufe haben einftmals bevathen, wie man fidh am
bejten vor den Kapen jidhern fonne. - Die eine hat gemeint —
fo, die anbere anderd. Da erbhebt fih eine junge Maus, ein
edted AbLIld ihrer Mutter und giebt dem Rath, man moge
Der RKape eine Sdelle anbingen, jo fonne man ihre An-
nibevung immer Boven. Das leudptete allen ein und alle
jollten der jungen Maus Veifall. Nun entftand aber die
grage: Well will de Katt de Bell (Scelle) anhangen?
Diersu erbot fih niemand, denn niemand wollte fidh freflen
laffen und — e3 blieb betm Alten.

Allgemein bedeutet: ,de Katt de Bell anhangen“ ein
Geriidht ausftrenen, eine .@eim[id)feit offenbaren. Die Erzdh-
lung ift ibrigend weit verbreitet, 3. B. aud) in England -
befanht (Spolding, history of England. Literature p. 58)
und finden fid) {hon in den Gesta Romanorum.

719. He hett nett so vil Beniill (Bernunit, Lerjtand)
as’n Koh d. ., er bhat einen jehr jdlechten Berjtand.

© 720. De Koh sett de Tafel to. SQobpreid aui den
Rupgen der Rub.

721. Koh-Titt, geit der mit. Bergl. vorige Nr.

722. De Koh is slanker as de Katt. SKeine gute
Cigenjchaft fiiv eine Kuh, da fie daun jedenfall3 zu mager ift.

723. Endelk will de Bur de Koh betalt hebben.
Cin Baner verfaufte auf dem WMarfte eine Kuh an eine ihm
unbefannte Perjon und jwar auf Credit. A3 ihn feine Fraun
fragte, wer benn fjeine Kubh befommen babe, antwortete ber
Bauer: ’t was’'n Kerl mit'n blau Jikkert (Jade), wenn’k
hum wer seeg, denn kenn’k hum wol. Enbdlid) wollte
natitclid) ber Bauer die Kub bezahlt haben; ob er feinen Mann
gefunben, dad weip i) nidt. Daher das Spridhwort.
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724. Eer neet van de Koh, as’t Kalf der is. a3
man angefangen, mu man aud beenben

725. Dar heet (beifit) geen Koh Blaar (Bless),

' of se hett ok'n witt Haar.

63 {teht felten Jemand in einem bifen Rufe, wenn er
fih nidht einmal etwad hat su Sdulden fommen laffen.

726, De Kojen vor Ossen anspannt, mag sien Perd
melken. Ier einen dummen Streid) begeht, mup bitfen.

727. De de Koh slacht, geit de Melk quiet (verluftig).

728. De de Koh hort, faat se bi de Stert. Der
Cigenthiimer Tenngeidnet fih bei feinen Thieren. durd
Dreiftigleit.

729. Wat helpt't, de Koh giffttn Emmer vull un
smitt hum wer um. 2ad bilft eine grofe Cinmahme,
wenn nidht aunfgepapt wird.

780. Mit Verloff stellt man de Bur de Koh. Bergl.
Rr. 289.

731. He is so vull Kumpelmenten, as de Koh vull
Muskaten, d. b. er ift hodft ungelenfig, ober: he kummt
mit Klumpen in’t Gelag.

732. De pleiten (proceffiven) will um’n Koh,

giv’ der leever eene to!

Gin alte3, wabhre3 Spridwort, a3 mit golbenen *Bud):
{tabgn an bie Thiiven bder éBrocefsfud;ttgen follte gefdyrieben
werden.

733. De dar hett geene Koje, hett ook geene Moje,
0. b. wer feine Kubh bat, hat aud) feine Miibe.

734. He is so vorsichtig as Kosters Koh, de gung
dree Dage vor de Regen na Hus to un kreeg doch de
Stert natt. Borfidht ift jwav ftetd su empfehlen, eine allzu-
grofe Aengjtlichfeit bringt aber mehr Nadytheil wie BVortheil.
Jm Boltdmunbde heipt e3- audy:

Uns Kosters Kobh,

De gung dat so!

De gung na Hus dree Dag’.vor de Regen,

Un hett doch noch de Stert natt kregen.
(Bugleid ein Raithiel).

735. He stiirrt der up 16s, as de Koh up’t unrecht
Kalf, d. h. ev geht blindling3 auf eine Sadje 08 ober ein.
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736. Wenn der anners nix is, is de Krabbe ook’
Fisk - benn Hunger ift ein jdarfes Schwert. Bergl.:
Gebreck van Honer ett de Bur Kreien.

737. Een Krei bitt de anner de Ogen neet ut, benn:
manus manum lavat, ober: clericus clericum non decimat.

7388. He weet der nett so vol van, as de Krei van
de Sonndag, b. . er weiff gar nidhtd davon.

- 739, Een Krei maakt geen Sonndag. DQergl.: eine
Sdwalbe mad)t feinen Sommer.

740. Dat is'n Slumpslag (Jufall): twalf Eier un
dartein Kiikens.

741, He is’'t leev Kiiken ober 't Niistkiiken — vom
jiingjten Rinde, weldhes insbefondeve wvon ber WMutter ofter
mit grofer Sorgfalt gepflegt wird.

* 742. Dat is'n mall (ober wild) Kiiken — ein Bruber
Lujtig, wohl gar Liederlid.

. 743, De sall de Kukuk neet meh1 horen — er witd
fein Jahr mehr leben. .

744, Kukuk, Breebuk! Kukuk, Eierdeef. So rufen
bie Buben beim ﬂlnbﬁd eines Kufuf3, von bem gefagt wird,
buf er andern Bigel Cier auéiaufe

745. Kukuk, roppt siey egen Nam ut — ift ein
PBrabler.

746. Haal mi de Kukuk (euphem. fiir Teufel).

747, Nett so frahm as’'n Lamm.

748. De Tung geit hum as’'n Lammerstert — feine
Bunge iit bejtandig in Bewegung.

749. Wenn de Leferke vor Lechtmss singt, mutt se
na Lechtmss piepen — Salendervegel. Wenn bda3 LWetter
vor Lidtmep zu jhon ift, fommt gewdhnlidy nody jdledtes
Wetter nad). BVergl. Nr. 1195,

750. Dat geit nett as de Leferkes, in een Nacht
fett. un mager. (%)

751. De Jung is verdwalen (verirrt), as de Leferkes
in de Heid’.

752. Nett so arm as’'n Lus. Bergl. Nr. 632.

753. Du kannst mi geen Lus ofstarven laten — eine
ironifde Herausforberung, welde jo viel heift: du fannjt miv
nidht3 anbaben; dbnlid wie der Hersog von Altenburg zum
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Ritter Kuny von Kaufungen fprady: Meen licber Kuny, fiehe
su, daB du mir die Fifde im Teidhe nidht verbrennit. -

754, He is so curjos as'n Swienlus, de steckt de
Ners in’'t Enn. Seine Ungenivtheit geht ein wenig gar zu
weit.

755. He is so krodd (jtugerhaft) as’n Swienlus, de
baven in de Bossels sitt.

756. Wat beter is as'm Lus, dat nimm mit na
Hus — benn wer dad RKleine nidht ehrt, ift ded Grofen nidht
werth.

IJ7‘57. Biten di de Slaaplusen all? enn bdie Kinber
ve3 Abend3 vor Sdldfrigleit fidh auf dem Kopfe fragen.

758. Beter'n Lus in de Kohl, as ganz geen Ileesk.
Vergl.: Beter wat, as nix.

759. He hett’t in de Fohl, as de Bedler 'n Lus.

760. He is so wranterg (verbrieflih, unrubig), as’n
Pott vull Lusen.

761. De Lusen latenesiick waschen un wringen, 9. §.
in der Wifdhe, un ook wer in de Schapp bringen. Dem:
nad) ijt die Laus ein impertinenter Gaft, der fid) nidht Ietd)t
wieder vertreiben [aft.

762. Dar is geen Junker so krus,

of he hett ook wol'n Lus —
aud) vornehme Leute find vor ihrer Cinquartievung nidt fider.

763. He loppt siick'n Enn in de Richte, as de Lus
aver de Nerskarf — Jronie.

764. He is loos up dat Lusen, he kickt in de Naden
(Ndpte) to — wenn Jemand e3 ganj genau mit einer Sadje
nimmt, ober beim Anfauf einer Waave 2c. gar zu dngitlid
jid) benimmdt.

765. Mit de Niten (Nifje, Liujeeier) is mehr to dohn,
as mit de Lusen. Sinm: mit Fleinen Kindern Hhat man
mehr Arbeit, al8 mit grofen. Gin entgegengefepter Sinn im
Spridwort : Liittje Kinner, liittje Sorgen, grote Kinner,
grote Sorgen!

766. Lusen, Lnsen, siint so dick as Musen, siint so
dick as Ossenknaken, 'm kann der wol tein Pund Fett
utkaaken, pilegt die Mutter ju fagen, wenn fie vom S?opfe
Ded Kindesd edhte Stammgdfte fammt.
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767. t'is Liininks (Spetling) Tied to Bedd. Mit ben
Gperlingen werden gewdhnlidh) muntere und niuthwillige Knaben
vergliden. ,

768. He is so wiff ((ebhaft) as de Liinink up d’-
Achterdor. ‘

769. Se paaren siick as Liininks.

770. He lett de Lipp hangen, as de Mihr aver dat
dode Fahl — er bat ginglid dben Muth verloren.

771. Meeven (Moven) in’t Land, Unwehr vor de
Hand — Witterungsegel.

772. He will siick betern up’t Oller, as de Mieg-
hamels (meifen), de kriegen ook erst Flogels, wenn se
old siint.

773. He is’n blinden Mops — von Surs- ober Sdwad)-

fidtigen. :
774. He is so blind as’n Mull (Maulwurf). Er fieht
fo fdledt wie ein Maulwurf. Frither hielt man den Maul-
mwurf irriger Weife fiir blind, weil man feine einen Augen
nidt wahrnahm. Man traute ihm fogar Fein Gehdr zu, weil
ihm ba3 dupeve Dhr fehlt.

775. He geit na Junker Mull — b. §. er witd bald
in3 Gvab miifjen. Bergl. Nr. 743.

776. He kickt nett so niiver (pfiffig) ut, ober: he
lurrt nett so wies, as de Mus in de Mehlkist.

777. Derns un Musem, maken kahle Huserr Die
erfteven dburd) die Mitgift bei der Heivath.

778. De hett'n Muske dervan piepen hiort — er ift
mit ber Sadje nidht ganz unbefannt.

779. Dar fallt geen Mus unner’n Foor Hei dood.

780. Mus’niisten (fig.: Grillen) in de Kopp hebben.

781. Mit Speck fangt man Musen.

782. De Musen versmachten hum in’t Brodschapp,
ober de Musen liggen dood vor't Brodschapp, jagt man
von Leuten, die viel Staat und Aufwand macen, und fein
%mb im Sdranf haben. Gold auf dem Kragen, Hunger im
Magen.

g'783. 't is’n hoogbeenten Tied, de Musen lopen up
Stelten. -

- 784. Wenn de Mus satt is, smeckt't Mehl bitter.
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785. Wenn du neet magst, wat ik biet,
seggt de Mus, dann frit, wat ik sch..t.
Papt fiiv den Bauer, dber mandmal fein Korn fo fange
liegen [dfit, um bden hodbften Preid heraussuidhlagen, bi3 bie
Maufe ed versehrt und nur ihren Dred juriidgelaflen Haben.
786. He weet der nett so vol van, as de Mutt
(Mutterfan) van’t Wafelbacken ober van't Jodenhus.

787. He sall pass kamen, as de Mutt in’t Joden-
hus, b. h. er wird eine jhledhte Aufnabhme finden.

788. He fallt der in, as de Miigg in de Bree —
fo plump.

789. Miiggen, hebben de ook Riiggen? DBergl. Ne. 816.

790. He kann singen as’n Nachtigall.

791. He weet der nett so vol van, as wenn de Qss
in de Bibel kickt. :

792. In de Bur sitt (ober hort) Gort, in de Oss
sitt Stroh.

793. He is so dumm as’n Osse.

794. He is'n Kerl ag’n O0ss —— er ift jo grop ober jo
jtatt wie ein Ddfe. ‘

795. De’t Gliick will, de kalft de Oss — benn bag
Gliid ijt wie die Liebe — blind.

796. He hett siick updonnert as'n Pinksteross. Um
Biingjten werden an vielen Stellen Odfen, Kiihe 2c. mit Laub
Dbebangen.

797. He geit so stolt as’n Pau (Rfau).

798. De Perde, de de Hafer verdenen, kriegen se
neet. Die Tugend wird darnad) nidht immer belohnt.

"799. He kann arbeiden as’n Perd.

800. 'n hiird Perd un lehnde Swip (Peitjdhe) rieden
scharp. Ginn: mit geliechenen Sadjen geht man nidt fo
forgfdltig um, al8 mit eigenen.

801. Dat is'm witt Perd, mutt v6l Strei hebben.
Gine pruntliebende Frau fann viel Geld verthun. Wer nidt
viel bat, fdhaffe fidh eine joldhe nidht an.

802. De is so stolt as’n Soldatenperd.

803. ’t is Frominsk as'n Molenperd — eine ftarfe

Perfou.
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804. De hett'n Geweten, dar kann wol’'n Kutse mit
sesz Perde in umdreien —*jedenfall3 von einem weiten
Gewifjen. '

805. He sitt up't Perd un s6cht derna.

806. Wenn de Perde neet eten,

un de Wagens neet sleeten,
denn war’t good Foormanntjen.

807. He sitt up’t Perd, as'n Esel upd’ Plumboom
— erbdrmlid). . S

808. Mit stitske (ftitig, wiberjpenftig) Perde is quad
plogen.

809. He kann wol Perdeeier eten, wenn anner Lith
Honereier eten.

810. De beste Perde worden up de Stall socht; fo
fagt bie forgjame Mutter ju ifhren beivathalujtigen Todtern,
wenn Diefe meinen, fie miiften fidh haufiger sur Sdhau ftellen
auf Billen, Mdrften, in Gefeljhaften 2., wenn fie niht
figen bleiben wollten. '

811. 't steckt up een Perd geen Emmer vull.

812. He kickt nett so hoog, as’n Pogg (Froid)
in de Maanschien. '

813. He hett so vol Geld, as de Pogg Haar. Bergl.
Ne. 815. '

814, Man kann de Pogg so lang driicken, dat he
quackt.  Jeber Menjd), jelbjt der drmjte und ber fried-
fertigite [aBt fidh nur bi3 zu einem gewiffen Grade unter-
driiden und mighandeln.

815. Hebben Poggen ook Haar? Dergl. Nr. 653.

816. He is (ober he sall) poggedood.

817. He is so moj’ as’n Pus (Qodname der Kage).

818. Dat heet neet alltied: ,Pus, Pus“, dat heet
ook wol ins: ,Katz, Katz“. DBergl.: Man leeft neet all
Dage in’t Leileckerland, ober: Ridht immer ift Samijtag!

NB. Mit dem Ruf: ,Pus, Pus* lodt man die Kabe,
mit dem Ruf: ,Katz, Katz¢ verjagt man fie.

819. So roth as’n Puter.

820. He stellt as'm Rave. Der Rabe gilt befanntlicy
fiir duferft diebijd).

821. Swart as'n Rave,
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822. He schellt as’n Reitliinink (Rohriperling).

823. He hett d’Kost vor't Kauen as de Ritten —
witd gefagt von einem, bder Binter SAHlof und Riegel bei
Wafjer und Brod fipt.

824. He stinkt as'n -Reiger (Reiber).

825. He singt as'n Rubintje (3eifig).

826. He is so mager as'n Rupe.

827. Wenn dat Keck vor d’Damm weg is, lopen de
Schapen averall. .

828. Dat Schaap sall wol'n sachten Dod hebben —
die Sade wird fid) nidyt gefahrlic) geftalten, fein Auffehen
erregen. :

829. He hett sien Schaapkes up’t Droge. Auf einer
niedrigen und- nafjen Weidbe fjtertben die Schafe; wer feine
Sdafe auf dbem Trodnen Bhat, dem find fie fider. Der Sinn
der Jedensdart ift: Seine Bufunft ijt gefidert.

830. Dat Schaap hett'n golden Foot. €3 -ijt ein in
jeber Besiehung niiglides Thier.

831. Nett so mack as'n Shaap. )

832. He kann lopen as'n Snigg (Sdnede), d. §. idledt.

833. De Wifen un de Sniggen,

Dragen de Husen up hor Riiggen.
Sinn: Wie die Schneden bdie Haujer auf ihren Riiden tragen,
fo liegt de3 Haujes Wohl und Wehe auf denen dbes Weibes.
834, Se is so fett as'n Smigg. Bon fetten Frauen
simmern.

835. Nett so frisk as'n fangen Schellfisk.

836. Ook Schellfisk, ook Schellfisk! Ruf ber Fijdweiber.

De half gar is : : Autwort der muthwilligen Buben.

837. He is so stiemsch (eigenfinnig) as Mester sien
Swien, de wull vor Stiemscheit neet freten.

838. War leepe (bdje) Swienen froten (wiiblen), is't
alltied hart — GCigenfinnige Qente jtogen iibevall anf
Hindernifje.

839. Dar mutt'n old Swiem um lachen — hrt man
vielfad), wenn cine gar lidjerlidge Gejdhidhte vorfommt.

840. Gnurrende Swienen terrieten de Sack. €in
unjufriedener Sinn jhadet nur.
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841. Wenn de Swienen satt siint, kehren se dat
Block um — feine empfehlendwerthe Sitte fiir Menjdhen.
Demnad) mup wohl der Fall nicht felten fein, daf ein fegel-
?c;)fter Bengel, wenn er fid) bene gethan, feinen Teller um-
ert.

842. Dar kummt geen Swien up d’Kanzlei.

843. Dar kummt Wind, de Swienen dragen mit
Strohhalms. Gine Wetterregel.

844. De will leven siinner Pien,

hod’ siick vor Steefkinner un Winterswien.

845. Vol Swienen maken diinn Drank. 1) Se mehr
Rinber, je geringer jpdter die €rbjdaft beim Abjterben der
Detreffenden Cltern. 2) Je mebr Kinder, je weniger fimnen
bie Cltern an Ddiefelben verwenden.

846. He betert siick up’t Oller, as’n Winterswien.
Bergl. Nr. 772.

847. Se is so giftig as'n Spinn.

848. Hum word van sien Wief nix upscheppt (auf:
getijdt) as Stikroven (Stedriiben), Stiekelstaggen (Stid)-
linge, Stadjelbarfdhe) un Schellfisk, d. §.: Sein Weib ijt
eine Xantippe, die ftacdelt, jtichelt und {dielt. Wortfpiel.

849. ,Stint, Stint, Stintfisk!“ Ausruf der Fijdweiber

in den Strafen der Stadt,

,Stinkst all, wenn du lebendig hist!“ Untwort

der Jugend. Vergl. Nr. 836.

850. Elk (kriggt) wat van de Stockfisk.

851. De Stiirk hett hor in dat Been beten — fie
gebt jdhmwanger.

852. Bi hum kummt boll (bald) de Stiirk — er hat
bald einen Nadfommen zu erwarten.

853. Stiirke, Stiirke, Langebeen,

Hest dien Vader un Moder neet sehn.

Up "dat hoge Bohntje (Boben),

Breng mi'n liittjet Schntje — mit bdiefem unb.
mit dbhuliden Reimen begriien die Kinbder ben Stovd), wenn
et im Frilbjahr twiederfommt. Sehen fie ihn dann fliegen,
fo bedeutet da3, daf fie im laufenden Jahre fleifig fein
werden, dagegen deutet dad Sipen ober Stehen de3 Bogeld
ipre Txdgheit an.
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854. He is nett so wies as'n Spiekermus Spigmaus).

855. Dar bleef geen Tiitje (Qodname ber Diihner)
up’t Rick — Alled war auf den BVeinen.

856. Du bist mien leeve Tiitje — eine Liebesbezeichnung.

857. He kann lopen as'n Tiit. RBergl.: He kann
lopen as’n Hase.

858. Ule, Ule, wat deist mit mien Spies in dien

' Mule?
Katte, Katte, du sallt weten, ungegiinnt Brod
word vol eten.

a) U: Ule, Ule etc., b) Katte, Katte etc. find ebe:
malige Snidriften zweier {id) gegenitber liegenben, concur-
vitenben Baderhiufer. Ueber Jnjdrift a) war in Halb er-
Dabener Arbeit eine Kae angebradit. Die ihr in den Mund
gelegten Worte hatten Besug auf dagd Bild zu Injdrift b),
weldped eine Cule mit einer Maus im Sdnabel darftellte.
Bevgl. Nr. 927.

859. He is so licht as'n Ule — ev ift feberleidht.

860. As't klappen sull, harr der'n Ule siten. a) ein
Ungliidavogel hat ihn abgefhredt, b) man jabh fidh in ihm
getaujdht.

861. Beter bi'n Ule sitten, as mit'n Hixter hiipken.
Befler bejdeiben und in Rube zu wohnen, ald von einem
Bweige auf ben andern ju jpringen, ober gar landfliidtig fein.

862. He is'n Ker]l as Kasjen (Christian), hett Beenen
unner de Ners as'n Ulk (3(tig), 0. 5. er ijt ein Sdwid-
ling ober: er hat furze Beine.

863. De Vogels fangen will, mutt neet mit Kniippels
dermanken (bajwijdhen) smieten.

864. Minsken kennt man an de Gang,

Un de Vigels an d’Gesang.

SJeber Menjd) Hat, wie jeder BVogel, feine Cigenthiimlid):
feiten, worin er fid) von einem anbdern unterjcheidet.

865. Erst'n Korf un denn’n Vigel! Grjt eine Pfarre
und bann eine Quarre.

866. De Vigels, de to froh singen, frett de Katt —
pflegt man Den unbinbdigen Kindern juzurufen, wenn fie jdon
am frithen Morgen allzu lujtig find.

867. He wiest mi't Vigel up de Boom — er trogt mir.
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- dn Mirden, Sagen, Fabeln, ESpridwbdrtern fpielt
ber Fudh3 eine der bebeutenditen Rollen. Junddift tritt er
fiberall al3 a3 Sinnbild der Lift auf. Jn, dem Bewuptfein,
baf er von allen Thieven in feiner Weisheit ald unfehlbar
angefehent wird, (aft er fih aud) bidweilen sur Superflugheit
verleiterr, wie 3. B. in Nr. 870, 876. Trifft ihn ein Unjok,
ober fidht er bei Ausfiihrung feine3 Planed auf Hindernife,
fo ldft er ed bei Reibe Niemandem merfen, um ja nidhts ven
feiner Autoritdt zu verlieren. Daber bdie Rebensarten von
ipm in Nr. 868, 871, 872, 877.

868. De Beéen (Wiendrufen) siint sur, si de Voss,
do hungen se hum to hoog.

869. De Voss weet mehr as een Gatt (2od), Hohle).

870. De Welt is rund (ober de Welt dreit siick),
si de Voss, do satt he up’n Rullfoorstert (auf bem Gnbde
eined Rollbaumes).

871. Hier is good schulen, si de Voss, do satt he
achter'n Bent (Befengras).

872. De Voss stellt neet in d’Naberschup — weil
bann fein Diebjtahl bald entdedt werben wiirde und er felber
aud) ald Thiter.

873. Dat is man’n Afergang, si de Voss, do trucken
(j0gem) se hum de Hut aver de Ohren.

874. 't is'n slauen Voss.

875. Man mutt de Bur neet wies maken, dat de
Voss Eier leggt — follte er fo bumm fein, dad zu glauben?

876. Wat de Welt doch up un dal geit, si de Voss,
do satt he up’'n Piittswengel.

877. De Wurst is doch to krumm, si de Veoss, do
hung se hum to hoch. '

878. Renke (Reineke): wenn’k wenke (winfe)} denn

plick mi de Goos;
Renke, wenn'k wenke, denn laat mi hum los.

879. Beter wat, as heel nix, si de Wulf, do fratt
he’n Miigg (Fliege).

880. De Wulf frett ook wol'n telld Schaap.
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881. He krimmt siick as’n Wurm.

882. 't is'n rechten Erdenwurm — ein Mammons:
biener ober ein Geizhals.

883. He hett’t van binnen, as de Zigen 't Fett —
fein Aeuferes verrith nidhts.

884. Nett so geil as'n Zéigenbuck — von unziidytigen
Perjonen.



Iv.

Der Tod tm Ipridwort.

886. De Dood will'n Orsaak hebben.

886a. Wenn averwunnen is de Noth,

Denn kummt faken all (oft {hon) de Dod.

887. Wi siint Gott man een Dood schiillig.

888. Wenn de Boom is grot, is de Planter dood.

889. Hapedoden (reide Omnfel und Tanten, oo benen
man zu erben BHofft) leven am langsten.

890. De siick dood arbeid’t, word unner de Galg
begraven, weil er gewiflermafen ein Gelbftmirder ift.

891. De dood is lett sien Kieken. Da3 Bolf erzdhlt:
Ginige Studenten bejhloflen, einen bebersten Schujter auf bie
Probe ju ftellen und ilbervedeten ihn fiir Geld su einer
Tobtenwade. Jn dbem Sarge aber lag ein mnod) lebenber
Gtubent. Nadhtd um 12 Ubr wird der Dedel ded Sarges
abgeworfen und der todt Gewdbhnte ftarrt mit grofen Augen
vent Sdhufter an. Diefer giebt aber mit feinem Hammer, den
ev jujt jur Hand hat, dem Stubenten einen Schlag vor ben
Kopf mit den begleitenden Worten: De dood 18 etc. Desd
gehggenﬁ finden die Genoffen ben Sdyufter bei einer mtrfhcben

ide

892. De sall siick neet dood arbeiden.

893. De neet fege (bem Tobe geweibt) is, starft neet.

894. De Dood sitt hum up de Lippen.

895. De een sien Dood, is de anner sien Brod. Man
denfe an ben Ausfprud) jenes Tobtengrdbers: Sterben ift
mein Gewinn.

896. Vor de Dood is geen Krut wussen.

897. He siicht ut, as de Dood van Ypern. &. Nr. 92.

6



V.

Speife und Trank im Ipridywort.
a) Sprise.

898, Beter de Appel, as de Stamm fallt of, b. .
bejler ein fleiner, dbenn ein grofier Sdhabden.

999. De sien Gesundheit bewahrt, bewahrt geen
rotterge (faulig) Appel. Gefunbbeit ijt ein grofes Crdengut,
wer e3 hat, muf e3 vorfidtig su bewabhren juden.

900. De Appel fallt neet wiet van de Stamm.
Bufat: Steht der Apfelbaum aber auf bdet NAnhihe, jo Fann
ber Apfel dbod) mandmal fehr weit wegrollen. Diefer Jujap
findet feine Unwendung, wo RKinder hodygeftellter ober hod)-
begabter Leute jo su fagen aud dev Art jdlagen, wad leider
nidt felten der Fall ift.

901. De Appel is beter geven. as eten — wenn er
jdledt ift.

902. Man weet neet. of man mit hum in de Arten
(ober Arfken) of in de Bohnen is. Grbjen und Bohnen
werden oft von den Landwirthen durdjeinander gefdet. Je
naddem ju gewifjen Jeiten oder an gewiffen Stellen bdie eine
oder Die anbeve der beiden Friidhte iippiger fteht, fieht bas
Feld besiehungsweife bald mehr einem Crbjenfelde, bald einem
Bohnenfelde dbhnlidh. yJierausd ecfldrt fid) die Anwendung des
Gypridwortes auf Parteigdnger und jolde Leute, die fid) bald
fo und bald anders jeigen.

903. He kickt ut as’n utsch.ten Art, ober as'n Art
de dreemal dor'n Soldat gahn is, aljo elend, ungejund.
92 904. De Arten un Bohnen will eten etc. Bergl.
Ne. 1202,
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905. All Backsels un Broszels geraden neet, wort:
lidy: Jede3 Gebad und Gebriu gerdth nidyt.

906. All Backsels un Broszels siint neet avereen.

907. He lett siick mit'n Blase vull Bohnen verjagen,
b. b. er ift ein Hajenber;.

908. He kummt mit'n Blase (Biisse) vull Bohnen.
Dasd Gerdujd), weldes eine mit Bohnen oder Erbjen gefiillte
Bledhbiihle ober Sdweinsblaje verurjacdhen fann, ift wobl
ftatt, hat aber gewdhnlid) nidhtd su bedeuten. So ift’s aud) -
mit mander Leute Lavmen, Schreien, Jamnern und Heulen.
RNur Feiglinge und Leidhtglaubige fehren jid) dbaran. Wie aber
dennod) eine Blaje mit Bohnen wirflidh) einmal (in der Colonie
Upfdhort bei Wiejede, Kircdhfpiel Reepsholt) einen Menjden
wahnfinnig gemadt hat, lefe man im ,Friefenfreund” Jahrg. L.,
€. 213 und folgende.

909. He is so groff as Bohmenstroh.

910. Hunger maakt raue (vohe) Bohnen sot — Hunger
ift ein jdarfes Sdwert. :

911. Blaue Bohnen (Sdyrot) kriegen — gefdyoffen werden.

912. Elk Bur rohmt sien egen Botter.

913. He deit’t neet minner as’n Stiick Botter in de
Bree. Cin Stiid Butter in den Brei thun, heift iiberfliiffig
banbeln, da3 GSpridwort zielt demmnad) auf Lururitfe und
Berjdmwenderijde.

914. Bestahn as Botter vor de Siinn, d. b. jdledt.

915. 't regent mneet alltied (jeberseit) Botter in de
Riesebree. Bergl. 't is neet alltied Sommer un Sonndag.

916. Man kann'n Minsch neet stiken as'n Fatt
Botter, b. §. niht anbohren und imwendig unterfucden, wie
ein Fap Butter.

917. ,Moder maak mi'n Botterbrod¢,

Kind ik hebb geen Mest.
- pSmeer mi't d'r man mit Finger up,
Dat smeckt am allerbest¢. — Rinberreim.

918. De Bra dreien, so lang as he driippt (trdpfelt),
0. h. eine giinjtige Gelegenbeit ausbeuten.

919. De Bree word heter upscheppt as eten. Bei
jeder nod) jo beif angefangenen Sadye, erfaltet dod) allmdlig
ver Gifer.

6*
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920. He geit d’'r um herum, as de Katt um d’hete
Bree, er {deut fidh ben Kern der Sadhe zu berithren.

921. He spreckt, as wenn he Bree in de Mund hett.
Die Ojtfriefen Jpredjen durdweg den Budijtaben ,r« ziemlid
rauh und lang forttomend aus; die vocalijhe Ausfprade de3
r, wobei fid) gewsdhnlid) etrad vom ,G“:Laut beimijht, wird
»Breen® genannt, wie in Aurid) und auf Norderney. Mien
Vader bergeet (jtatt breet), mien Moder hergeet, mien
Siisters un Brors bergeen un ik bergee nich; ik spergeek
grein grut, wird {derzweife den Auridern nadygetrieben.

922. Wenn't Bree regent. siint mien Schéttels um-
kehrt.

Dag Gliid ihm giinjtig jei,
wa3d Hilft's dem Stofrel?
Denn regnet’s Brei,
feblt ibm ver Loffel.
(Godthe.)

923. He leggt mi't all Dag up’t Brod — Jemandem
etwad SKrdufended bei jeder @e[egent)ext voi Teuem * wieder
einbroden.

924. Dar is noch oeen Brod ut backt. die Sade ijt
nod nidht zum Abjdlup gefommen

925. De Brod hett, word Brod baden. WBergl.: Wer
da hat, dem wird gegeben, daf er die Fiille Habe.

926. Slump (Bufall) hett ook sien Brod. Das Gliid
fonn aud) dem Dummen giinitig fein.

927. De een sien Dod, is annermanns Brod. ergl.
Nr. 896.

928. He geit so krumm as wenn he Brod borgen
will. Der Borger darf nidht jo fed auftveten, ald bdevjenige,
der bad Brod gleid) bezahlt.

* 929. He hett’t Brod vor't Kauen as de Rotten —
ironifd), und beifit fo viel al3: ev figt bei Wafler und Brod
im Gefdngnif; iiberhaupt: er verbient dad Brod nid)t, das er
igt. Brodrotten beifien deshalb aud) die Kinver im Schers.

930. He kann neet Brod spriken. -

931. Ungegiinnt Brod word vol eten. Damit triften
jid) viele Leute, die in ihrem Gliid von andern beneidet werden.
Bergl. Nr. 858.
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932. He kann mehr as Brod eten — beifit utjpriing:
lig: er verfteht die jhwarse Sunijt; jept gewdhnlidy nur jders-
weife gebraudt’ oder meiftentheild in dad Gegentheil verfehrt:
He ett nett so good Brod as wi. Gbenjo aud)y: De olle
Propheten siind dood. un de jungen siind nett so good
Brodeters as wi alle:

933. 't Brod word ungliek verdeent un ook vertehrt.

* 934. He kann wol'n Brod dragen — aljo pflegt man
ben Kindbern ju fagen, welche man hinfigtlidy ihrer Korperfraft
loben will.

935. Dar word annerwegen ook Brod backt, 705 B.
aud) in Amerifa.

936. Kromkes (Sriimden) maken Brod. ergl.: wer
ba3 Sleine nidt ehrt, iit da3 Grofie nidht werth. -Aus
Prennigen werden Thaler. Tropfen hohlen einen Stein aus.

937. Stahlen Brod smeckt sot. Bergl. Spriige Sa:
fomonig 20, 17.

938. De’t Brod ett is nett so good, as de’t gifft —
pas Gefinde ift o gut, wie die Herrjdaft.

939. De to’n Knust (unformlid): Mafle, Knollen) backen
is, word sien Lefent geen Brod, d. ). etwa: ein Dumm:
fopf wird nie ein Gelehrter.

940. Och Heer ja! Speck vor. Brod na — pilegt
man beim Hojahnen ju fagen.

941. Bi Brunkohl hort Speck un Malligheit (Surs-
weil). Zur Beforderung der Verdauung, da Braunfohl mit
Sped ein {hweres May( ijt.

942. Van Buskohl deit mi de Lief so sehr (ieb),

ik eet mien Lefent geen Buskohl wer.

Weiffohl foll bldhend fein, daher wohl bdie im Sprid-
wort folgenden Leibfhmerzen und — Antipathie.

943. He geit up as Deeg (Teig), d. §. jo {cynell, fann
aber aud) jdnell wieder finfen. Bergl. Nr. 590.

944. He is so schier (jauber). as wenn he ut'n Deeg
woltert (gewdlzet) is. Jromie.

945. He will’t all vor'n Ei un'n Appel hebben, d. b.
faft umfonit.

Mit Eiern und Aepfeln werben Kinder bejdjentt, wenn
fie ben Nadbarn, Verwandten oder Vefannten im Auftrage



86 ©peife und Trant im Sypridpwort.

der Eltern etwad vom Gefdladyteten bringen. Da ber Werth
eined Cie3 ober eines Apfeld su dem Werth de3 Ueberbradyten
im ungleiden Berhdltniffe fjteht, jo erwartet man von dem
Gmpfinger die Hoflichfeit, dap er bei vorfommender Gelegen-
beit bem freunbliden Ueberjenber wieder etwad von feinem
Gefdlachteten sufommen ldft. Unterldht der Empfdnger diefe
Hiflidteit, jo jagt man bald von ihm: He will't all vor'n
Ei un Appel hebben. Jm weiteren Sinne wird e3 von
allen Leuten mit jugefudpften Tajden gefagt.

946. Fule Eier stinken,

reine Eier blinken (gldngen).
~ 947. Een fule (jymugiges) Ei verdarft dat ganze
Niist (Reft).

*948. He geit, as wenn he up Eier geit, fo langjam
und vorfidtig; gilt namentlid) von den Sangjamen und Bag-
baften. -

949. He sitt, as wenn he Eler utbréden will, b. §.
gedbanfenjdmwanger.

950. He will'n Stippei verdeenen. Jft Stippei viel-
leidht ein ,gefdrbtes” Gi, wie ein jolhed um Ditern den
Kinbern vevabreidt wird?

951. He dromt van Roggeier. (?)

952. Ohn fask Oye uhn buhterbroude met ohn Hamm
mag men uhsen Lauhnesherrn vorrayken. €in frijdes
- @i und ein Butterbrod mit einem Sdinfen darf man unjerm

Lanbesherrn vorfegen. Cadoviuz Miiller.

953. Ohn Oye uhn buhterbroude kann men var alle
liues darr upiten. Gab. Miiller. Ein Gi und ein Butter-
brob barf man vor Jebermannd Thiv (Bffentlich) vevzehren.

954. War'n Garstenkorn sitt, kann geen Roggkorn
liggen.

955. Dat it Pastor sien Girt all. Wahridheinlich ent-
ftanben bei einem ju friih beendeten Gaftmahl, weldes ivgend
ein Qeijtlidher einjt feinen Bauern fiix gelieferte Natuvalien
ober erwiejene Hanbdleiftungen gab; wird jept bei Gelegenbeit
jeder unermartet jdmellen Beendigung irgenb einer Handlung
ober Thitigleit angewandt.

956. He snackt as Gorte. Soll entwebder jo viel heifen,
alg: Gr fpridht, al3 hdatte ev Griige im Diunde (vergl.
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Nr. 921), ober ift hergenommen von dem Brobeln bed heiffen
Graupenbrei’s, in weldhem Falle ed jo viel ald Plappern
bebeuten fimnte.

957. He is d'r aver as Syrop (btloop) aver d’Girte,
er ift ein iiberfliijfiger %etﬁger

958. He hett Gérte in de Kopp — er tpt tug.

959. Hlinnlg um de Bart strieken — jdymeidpeln.

960. 't smeckt as Homnig un Sappkook (Rafrigen).
0. b. auperorbentlich leder.

961. Ende good. all’s good, morgen eet wi Hiidels. .
Troft ber rbeiter beim Sdhwelen, Saatdrefhen ., welde
anftrengenbe Arbeiten gewohnlich mit einer bejondeven Mabl-
seit, beitehend aud Mebltlogen (Hiidels) oder Paumengriige
bejdloffen wircd.

962. Du grote Kartuffel, wenn' du man neet bast,
von Prahlern und Grofmdulern.

963. Achterna eet wi Kese.

964. Achterna as Kese.

965. 'n harten Kerl up’n weken Kese, verwandt mit
dem Spridywort: Ein Held in Friebenszeiten. '

966. Kese un Brod sleit allmann dood. - ftdfe unb
Brod ijt eine derbe Haudmannsfojt und jdhafit mehr Kraft
al3 Weifbrod und Confect.

967. He siicht so glatt ut. as'n oflickde Kliitje.
Mit diefem Spridywort judt man iibertrieben gejdyminfte und
gefjdmierte Leute oder aud) bartloje Gelbjdyndabel, wenn fie fidy
gar ju widtig maden, (iderlidh ju maden und die Wirfung
ift mandmal frappant.

968. De Jung is nett so poll (vund und fleijdyig) as'n
risen Kliitje. DBergl. Nr. 944.

969. De to'n Knust backen is, word sien Lefent
geen Brod. Gin Dummbopf wird nie ein Gelehrter. '

970. Korl, Korl, Kriidigam, war wahnt mien Briidi-
gam; Na Osten, na Westen; spring to mien Allerbesten.
Die jungen Madden nehmen beim Apfelefien bdie Apfelferne
awijden Dawmen und Jeigefinger und jdmellen fie in die Luft,
wobei fie ben vorftehenden Jeim herfagen. Die Ridhtung, in
welder dber Kern fortjpringt, bejeidmet die Gegend, wo ihr
jubiinjtiger Brautigam wobnt.
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971. Beter 'n Strunk in de Kohl, as ganz geen
Wurst — befler etwas, als nidts.

972. Dat paszt as’n Haspel up’n Kohlpott — wie
bie Fauft auf's Auge.

973. Wenn de Mus satt is, smeckt’t Mehl bitter.

974. De will pusten un hollen’t Mehl in de Mund.
RNiemand fann zween Hevven dienen.

975. Ende good, alles good, morgen eet wi Mehl-

piit (Pudding). Bergl. Nr. 961.
K 976. He proot (fpridit), as’n Mettwurst de an beide

Ennen apen is. DBergifit man beim Anfiillen (Stopfen) der
Wiirfte die unteve Oeffnung der Wurjthiille zu verjdliefen,
fo wird alle3, wad oben bineingethan wird, jogleih unten
wieder hinausfahren. Dad Spridwort wird deshalb von
Seuten gebraudit, die Alled ausplappern, wad fie horen ober
feben. Man jagt aud) wohl: He is neet dicht.

977. He quidelt as'n Mettwurst, de’t Fett entlopen
is — aljo gebaltlos.

978. Elk Ding hett'n Enn, man’n Mettwurst twee.

979. He smitt mit'n Mettwaurst na’'n Schink. Bergl.
RNe. 988.

980. He kummt mit de Mustert (Senf) na de Mahl-
tied — zu fpit.

981. Sall ik di wiesen war Abraham de Mustert
mahlen hett? Bevgl. Nv. 93.

982. Um dofe (taube) Néten deit he't neet — feine
That, Beibiilfe . gefdhieht in der Hoffnung auf anftindige
Belohnung.

983. Ostfreesland is'n Pankook etc. Bergl. Nr. 70.

984, 't is wat to Pankookbacken, hei ji ook Eier?

985. Rieke Lith Krankheit, un arme Liih Pankook,
stomen (ruken) glieke wied — mwird viel befproden.

986. Is dat ook wat, wat nix is, Pankookbacken,
war Mehl is? Ginn: bas ift eine wabre Kleinigleit.

987. Ik holl mien Péper so good, as he sien Saffran.

988. He smitt mit de Pink (fleine Wurft) na de
Schink. Jemandem einen fleinen Dienft erweifen um eines
gvoen Gegendienfted willen.
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989. He kehrt siick an geen Rbvem, ehr se gar
siint — 3tome
. 990. ’t is wol bewennt (e3 ift wohl ber Mithe werth)
an de Rive, dat de Stengel vergiild’t word.

. 991. He geit in de Riévem, b. h. er madit e3 nidht
lange mebr.

992. He kummt der mit in de Riven, er bringt fih
in bie Patjde.

993. Riven achter Fasselavend. Dergl. Nr. 187.

994. He kriggt Rbven ober Stikroven — Riiffel
befommt er.

995. Riven willen de Neers neet toven (warten) —
wegen ibrer leihten Berbaulidhfeit. :

996. Du hest noch’n Sehink bi mi in’t Fatt ober
in’t Solt — id) habe mit dir nod) abjuredhnen. Eine Rade-
brohung.

997. Solt un suur (fauer) verdarft Natur. Wemn
Gpeifen allzu falzig und jauer find, verlieven fie ihren rechten
Gefdymad und ihre Kraft.

998. He verdeent’t Selt up’t Brod neet. Dergl.
Ne. 929. -

999. Dar hort vol to’t Soltfatt — ein Wortfpiel. Die
Pointe findet fih, wenn man den Ton auf ,to“ legt. to’t
Soltfatt heift dann jo viel al3 ,neben” dem Salsfap.

1000. Dat is geen Speck na mien Beck (Mund), das
mag id nidt. ,

1001. He steit up (hdlt viel auf) sien Ehr un sien
Stiick Speck (womfd), ftatt Refpett).

1002. Mit Speck fangt man Musen.

1003. Mit'n Wurst na’n Siede Speck smieten. Bergl.
RNe. 988. :

1004. He is der aver as Syrop aver de Gort. Dergl.
Re. 957.

1005. Dat is Tiedverdrief bi de Wurstkitel.

1006. Dat sall wol bi de Waurtels gar worden. _

1007. He is so slank as’n Sack vull Winterwurtels.
Bergl. Nr. 1116, 1117,
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b) Trank.

1008. Wat helpt mi warm Beer, weun’k dood bin.
Mandjer, der in jeinem Leben verfammt und veradytet wurde,
witd mit einem groBartigen ,Trojtelbeer” nad) jeinem Tode

rt

1009. Du arme Tafelbeer, wat gehrst du aver dien
Macht ober. Diinnbeer, wat gehrst du! Fitv Ceute, bie
bober hinauswollen ald ed ihrem BVermdgen, Rang oder Stand
angemefjen ift. '

1010. Beer nihrt, Brannwien tehrt.

1011. Beer un Barmhartigheit kamen bi hum to-
samen — trifft su, beim fogemannten bejoffenen Elend.

1012. Janever, Janever: je langer, je lever.

1013. Dat is de Kiinst van de Karmelk (Buttermild)
dat se blau is, alfo bitnn, wdifferig.

1014. De Karmelk mit de Messfork eten — etwaé
Unfinniged unternehmen.

, 1015. He siicht ut, as Keel (geraunene JMild)) un
Karmelk, alfo blaf und elend.

1016. Weie (Molfen) is Karmelks Borge. Tenn der
Bilvge nod) dvmer ift, ald@ der eigentlidhe Kaufer, jo leijtet
bie Bitrgjdaft dem Berfdufer wenig Gavantie.

1017. De mi bejegen will up’t Beste, de giv mi
van d’Koffje 't Erste un van d’Thee 't Leste. u3 bem
Raffeetopfe find bdie erften, aus dbem Theetopfe dagegen Ddie
Tepten Taflen bie beften, natiirlidh vom jelben Aufgup (Trecksel).

1018. 't is nett so klar as Koffjedick, witd jpott:
weife gefagt, denn ber Bobenjag vom RKaffee wird immer
triibe jein.

1019. Dat sall wol kamen, as bi de olle Wifen de
Melk. Sronie.-

1020. Melk up Wien,

dat 18 Venien (Gift),
Wien up Melk, ,
dat is vor elk (Jebermamn).

1021. De Room (Rubhm, Sabme) is der of — bag

Befte ift davon. Wortfpiel. :
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1022, Hé siicht ut, as wenn he’t Warmbeer alleen
had hett, b. 5. o vevgniigt, al3 ob er der einzige Gliidfjelige
wirve.

1023. De Kruk geit so lang to Water, bit se
breckt.

1024. Water is Water, man Wien rort de Snate1
(Plappermaul). Wein madyt vedfelig. Lob de3 Weines.

1025. God’s Segen is nett so wol in Water as in
Wien. 20b de3 Wafjers.

1026. Sauhn Wetter, ohle Tz1se uhn frische braude,
wissen in ohlén tyden di Fresen gestebohde. Gabovius
Miiller. Gefunded Wafler, alter Kife und frijhes Brobd,
waven in alten Beiten der Friefen Gajtmable.



VI

Rleidungsftiike im Spriduwort.

1027. Dat is'n stuur Baantje (Diminutiv von ,Bahn”,
bedbeutet aud) Wamms ober Unterjacde) — von einem jdwierigen
Poften oder TWege, den man vor {id) hat.

1028. He kickt noch man even unner un baven to
de Biixe ($ofe) ut, von unmiindigen Leuten, bdie jhon mit
den Grofen thun onIen

1029. Dat is een Biix un een Wams (Hofe und Sade
von einem Beuge) — wird von Gefinnungsdgenofjen gebraudt,
bie mit andern Worten ,einen Leib und eine Seele” bilben.

1030. De Fro hett de Biixen an — fiihrt dag
PBantoffelregiment.

1031. Wat vor de Biixen kriegen.

1032. He windt der geen Doken um — er umbiillt die
Wabrheit nidht, er Demdntelt die Sade nidt.

1033. Dat is nett so warm as’n Haarbiihl (ber alte
3opf). '
1034. In de Horn bi't Fiir (Ede beim Feuer) siint
de Hansken up’t Warmste.

1035. He draggt de Heike (veraltet fiir Diantel) up
beide Schullers — er fpielt den Adhfeltrdger.

1036. Dat Hemd is mi nader as de Rock. Sorge
evit filr basd Hembe und dann fiir den Nod; fpeciell: forge
erft fiiv Blutdvermwandte und dann fiir jonjtige Freunbe.

1037. Dat Hemd trillt (ittert) hum vor de Neers —
vor Angit.

1038. Se is uuner de Hiille (Haube) kamen — ijt
verheitathet.
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1039. He hett de Hiille vull — ift befoffen.

1040. He hett wat in de Hiille — Hat etwas im Sinn.

1041. Dat kummt mi neet an de kolle Kleer (Ober-
tleider), vielweniger an bie wavmen ober Unterfleider. Da3
filmmert mid) nidt im Geringften. '

1042. Dat holt een de Noppen van de Kleer.
Noppen = Kndtden im Wollen- und Fladsgewebe zeigen fidh
nur an neuen Kleidevn; feine Noppen an den Kleidern haben,
beipt Ddaber jo wviel al3 abgejdhabte Kleibungsjtiide tragen,
wozu mandjer durd) Unglitdsfdalle, Kinbevveidhthum 2. oft
gesoungen witd. Aud) wollen einige untér Noppen Sdau-
miingen verftehen.

1043. Dat is hum neet in de Kleer besitten bleven,
feine Gejundheit ober fein Gemiithszuftand ift dadburd) zer-
riittet worden. :

1044. He hort di wol gahn, du hest Klumpen (Holz
jdube) an — bemerflih aujtveten.

1045. Mit Klumpen in’t Gelag (Gejelljchaft) kamen,
mit der Thiir i's Haus fallen, plump, grob fein.

.. 1046. Dien Will sitt in dien Moders Knappsaek
(Tajde) — gilt filv die eigenfinnigen Kinbder.

1047. Dat is'n Tau siinner (ohne) Knopen (Rnoten),
ein folded Tau taugt nicht, weder jum Schlagen nod) zum
Fefthalten. :

1048. Dar kamen noch’'n heele Biilt (eine gange
Menge) Knopen un Kameelsgarn bi. Juthaten madjen
viele Saden theuer. :

1049. He weet dat Lakem to scheeren, dat geen
Wull daran blifft, er verfteht fi) auf feinen Bortheil, jum
Sdabden des anbern. .

1050. Dat ritt alltovol in't Lakem — foftet ju viel.

1051. Beter'n Lapp as’'n Gatt (Rod)) — beffer jauber
und geflift, al3 jdmupig und zerlumpt einhergehen.

1052. He sitt aver de Ohren in schoon (rein)
Linnengod, wie die Sdreiber mit weifen Borhembden, Cra-
vatten, BVatermdrdern und PHandmanjdetten, aud) ,Acker-
manntjes® (Badftelzen) genannt.
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1053, Ik weet der geen Mauen antoslaan, id) weif
nidht wie die Sade anzufaflen ift, wie der Sdneider, der die
NYermel nidht am Kleidbungsftitd anbringen fann.

1054, He hett wat in de Mauen® (ermel, Hand:
~drmel), er bat fraftige Avme; figiiclid: er ift vermidgend.

1055. Dat sull. man hum neet ut de Mauen schiiddeln,
man jollte {o etwa3 nidt von ihm vermuthen.

1056. He schiiddelt’t ut de Maue, er predigt aus bem
Gtegreif, ev {dmeidet auf. Dad Bilb ift hergenommen vou
- Zajdenipielern, bdie wvorgeblih Geld aus ber Luft greifen,
. ;n&fifbtmb fie foldhe3 nur aud dem Wermel in die Hanbd gleiten
affen.

1057. He lett siick wat up de Mauen spellen (mit
Stednabeln befejtigen) — ev ldft fidh anfilhren. Bergl.: fidh
etwad aufbinden lafjen.

1058. In Ostfreesland lopen se up Miihlen etc.
Bergl. Nr. 71.

1059. He sitt mit Miihltjes (SBantoﬁeIn) bi’t Fiir un -
spiittert (jpudt) in de Ask. Begeihnung fiiv dibergrofe
Bequemlidfeit, fog. Urgemiithlichfeit.

1060, Dar is geen Smieten mit de Miitz na. Dex
Bauer pilegt jeinen Gund ober feine Kage mit der SHlafmiige
su werfen, wenn er fie verfheudjen will. Wasd er alfo mit
ber Miige nidht evveidht, ift aufer jeinem Bereidpe.

1061. He hett wat in de Miitz, b. §. im RKopfe, der
unter der Miige ift, ev Ffihrt was xm Cdyilde. BVergl.
Ne. 1040.

1062. He is der loos (jdlan) up, he kickt in de
Naden (Ndbte) to (um Laufe ju fangen).

1063. Noppen. Bergl. Nr. 1042.

1064. Twee Gloven unner een Pol (Pfiihl) is een
tovol. Dasd Spridwort warnt vor Mijdhehen in confeffioneller
Hinfidht.

1065. De Rock is bi de Gaten noch heel (ganz) —

SJvonie.
1066. Dar mutt de Rock bi ut. Das ift mehr al3

gewdbnlidhe Arbeit, die grofe Anftrengung erfordert.
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1067. Beter'n Sluur an de Wand, as nix der an =
. Beter wat as nix.

1068. De de Schoh paszt, de treckt hum an. Der
Sdyuldbige bezieht leid)t jeden allgemeinen Tabel auf fidh), aud
wenn ev nid)t begeidnet wird.

1069. Alls in de Welt, man geen Stertprike —
nur feinen Jopf.

1070. Wi konen wol Friinde bliefen, man wi mutten
uns ut de Task bliefen. n Geldjaden hort nidht allein
ble Gemiithlidhfeit, jogar die Freundidaft leider oft auf.

1071. He hett wat in't Wamms — er ijt fvdftig.
1072. Wat up’t Wamms kriegen — Sdldge befommen.
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Haus und Hausgerathe im Spridwort.

1073. Man sgcht niims (Niemanben) achter'n (hinter

einem) Afend, of mian hett siilfst (je(ber) der achter siten.
- Wa3 id) dent’ und thu’,
Traw’ id) andern su. — ~
- 1074. Dat leste Anker holt fast, as Pick un as

Theer, von Leuten, welde, trog aller Enttdujdungen, dod
die DHoffnung nidt verlieren. .
" f1075. He liggt vor't leste Anker, er ift hoffnungslos
ant. ~

1076.. Tegen 'n Backafend is neet to gapen (gaffen,
Paul aufjperren). Gegen ein grofed Maul, weldjed fogar ein
ganz einfacder Badofen hat, fann ein befdeidener Mund nidht
auffommen. Sinn: Gropmdaulern gegeniiber, namentlid) wenn
fie bochgeftellten, veidhen unmbd ,rohen” Leuten gehoren, ift das
Strauben vergeblidh.

1077. He will dwas (quer) mit'n Balken in’t Hus,
wie bie Felings, Sdildbbiivger oder Schdppenftidter.

1078, He liistert up de Bohn (Biihne, Boben) dat
man’t in de Keller horen kann. Sronie.

1079. De eene maakt dat Bedde, un de anner leggt
siick der up. Berdienft wird nidht immer belohnt.

1080. Holl di fucht (feudht), man piss neet in’t Bedd.
Dad ,Fucht halten“ besieht fidh auf dbad Trinfen.

1081. In'n Beker verdrinken mehr as in de See.
Auf dem WMeeve fabhren ift lang o gefabrlih nidht, ald fid
dem Bedjer (Trunfe) ergeben.

1082. Mit heete Boltem strickt't siick good. Man
mu dedhalb da3 Cifen fhmicden, fo lang e3 warm ift.
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1083. Achter Moders Breepott sitten bliefen — nidt
in die Welt fommen.

1084, De lett siick geen Bretem (Torfbroden) vor
Torf geven — nidt leidht anfiihren.

1085. De neet sehn will, de helpt geen Brill of
Keers,

1086. He diirrt mi neet aver Dir (Zhiir) of
Driippel (Sdwelle) kamen == neet tegg (entgegen) of nahst
kamen. Aliterivende Formel.

1087. He fallt mit de Diér in’t Hus herin — mit
ber Thiiv ind Haud fallen. '

1088. Elk feg’ vor sien egen Dbr.

1089. Dat Gliick 16ppt hum to Dgren un Fensters in.

1090. Dat deit hum de Dir to, jagt man, wenn
Semand burd) eine jdlechte Handlung fih in Micrebit bringt.

1091. De mutt bi anner Liih aver d’D#l wesen. -
Dil = Diele. Gr muf bei anbern Leuten wobhnen, ujammen
wohnen mit anbern .

1092. He hett noch wat in’t Fatt — er Hat nod
efwad 3u erwarten.

1093. Dat is noch lange neet in’t Fatt, wat der in
suren sall,

1094. Wat in’n good Fatt is, suurt neet, jagt man
vont bem, wad wobhl aufgehoben ijt.

1095. De Fensters, de good inliichten, lichten ook
good ut. -

1096. Fleitpiepen siind holle Piepen, etwa: Wind-
beuteleien find gebaltlos.

1097. De dat Fiir nidig hebben, soken’t in de Ask.
Die Noth treibt nidht allein jum Suden, jondern findet aud
leidht oft die vedhte Quelle, aud weldher ihr Abbiilfe wird.

1098. Dar is geen Fiir so heet, Water kann't ut
dohn, zielt woh!l auf allzu eifrige, leicht aufbraujende Chavattere,
vont Denen im Spridhwort gehofft und erwartet wird, bdap
bennod) eine Wenberung eintreten fann. Solde Aenderung
gefdhieht durdymweg, wenn foldhe Perfonen (wir denfen an Jung:
gefellen) erft da3 Pantoffel-Regiment verfpiiren.

. 1099. Van’n groot Hof geit vil of. Jn einer grofien
Wirthidaft find audy grope Ausgaben.
7
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1100. He is so mager as’n Stiick Holf, namentlid
von jdwindiiidhtigen Leuten.

1101. Nu siint Holtjes un denn siint Smoltjes. (?)

.1102. He hett'n Infall as'n old Hus. Wortjpiel.

1103. 'n Hiisken kleen un dat allen. SKann beifen:
ein fleined Hiauddien und nod) dazu alleinjtehend, aljo — ein
gar jammerlider Aufenthalt; oder aber: wird mir aud) ein
tleines Hausd bejdjieden, jteht e3 nur allein, daf idh) mit bojen
Radbarn nidt3 su jdafien habe, dbann bin id jhon ufrieden.

1104. Well kann vor'n Ungliick, wenn’t heel Hus
vull is.

1105. Elk Hiisken hett sien Kriisken. Jeved Hiudden
bat fein Sreuzdhen — aljo: jo glidlidy ift Niemand, ober e3
feblt ihm dod) etwas jum vollfommenen Gliic.

1106. Dat doh ik so gern. as gleinig Kahlen eten.
. b. b natiielid Hodit ungern.

1107. All aver een Kamm scheren, feinen Unterjdjied
maden.

1108. De Kamm (eigentlid) Hahnenfamm) swellt hum.
er wird iippig, itbermiithig.

1109. De Kaar in de Dreck schufen, durd) Miggrifie
eine Sadje verloren geben lajjen.

1110. He schuft hum de Kaar up de Hacken. Gr
treibt ihn in die Cnge, daf er nidt mehr juvid fann.

1111. De Kitel verwitt (wirft vor) de Pott, dat he
swart is — ein Gjel jdilt den andern Langohr. .

1112. All's an de grote Kloek hangen, Reuigfeiten
gleidh) ausframen und auspojaunen.

1113. He hett de Kloek liden hort, man weet neet
war se hangt. Bon gebildeten ober von foldjen  gefagt,
die eine %Batfadf;e nut balb beridten Eonnen.

1114. Na de Klock de Knepel un na de Pott de
Lepel. Eina nad) dem andern, ober ems muf um andern pafien.

1115. Lat di wat ofmalen up’n Stiick Klackerpapier
(8;5{@!’)1[;:&) ober up’n Buskohlblatt — ironijhe Berweigerung
efuer Bitte

1116. He is so liek as’n Krummstock — Sromie.
Der Lrummitod wird von Shlidtern gebraudyt, um Schweine 2.
darvan zu Hingen.



Haus und Hansdgerithe im Spridywort. 99

1117. He is so slank as’n Sack vull Lepels un
Slefen — ebenfalld Jronie.

1118. He loppt mit de Liempott, er ift ein Pfujder. -

1119. Dat Mest snitt as'n Fleet. (?) .

1120. Dat Mest is so stump as’n Ssaaks. Ssaaks
ift der dltere Name fiir Meffer, der ungebrdudlih) geworben
umd barum nur nod filr ein fdhledhtes Mefjer.

1121. Wi willen der geen Mesten um treeken, wir
wollen un3d nicht dbavum ftreiten, fein Blut darum vevgiefen.

1122. Achter’t Nett fisken, . . vergeblich fijchen oder
ober fijhen wollen, wo anbdere jhon vorher ihr Nep aus-
geworfen aben. .

1123, Dar is geen Pott so scheef, of dar paszt
wol’'n Dexel up. Jede nod) fo verwidelte Sade, fann ihren
Cutwidler finden.

1124, Elk schrabb (frage au3, veinige) sien egen
Pott. Gin Jeder fehre vor feiner Thiir. ,

1125, Dat is wiet de Plank’ miss — vom Segel:
{chieben — vorbeigejdhoben ober -gejdhoffen.

1126. Elk mutt sien egen S8ack na de Mélen dragen.
Jeder muB fih felbft Helfen. '

1127. Man kann de Sack ook ehr tobinnen, as he
vull is, oder d’r word mennig Sack tobunnen, de noch
nich vull is, pflegt dbie Mutter jum Trofte den Kinbern ju
fagen, wenn bas Cifen wverzehrt und bdie Kinder nod) nadh
mehr begehren.

1128. He hett de grote Schere uthangen, foll wofl
beifen: Cr fingt an zu prahlen, aufsujdneiden.

1129. Bi Schepels un bi Lepels tomiten, 9. §. vollauf.

1130. Ut annermanns- Schéttels smeckt't alltied
beter — namentlid) den Kindern.

1131. He hett siick bekehrt wan’n Schrubber to'n
Heidbessen, pflegt man von jolden Perfonen zu jagen, welde
der Welt wollen glauben maden, daf fie andere, jogenannte
,befehrie Menjden geworben, dburd) .ihre Handlung3weife aber
nut 3 oft beweifen, dap ber ,alte Fudh3” nod) in ihnen
jtedt und von ibhnen nuv jeitweilig mit einem ,Sdafpels”
behangen ijt. Leider giebt e3 folder Heudhler nod) faft iibevall
und fonnen nicht genug und zu jdharf gegeifelt werden. Das

7*
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Spridwort thut bievin Jeine Pflidht, inbem e2 durd) bie
Bezeidmung: bekehrt van’n Schrubber to’n Heidbessen,
(weldge beide Defanntlidh ausd Heide verfertigt werden) angeigen
will, dag bdie alte Natur bdem Betreffenden nod) innewohnt
und er nur die Heudhlermasfe aufgefept Hat.

1132. Elk mutt sien Schipps Diipte (den Tiefgang
g:? Sdiffes) weten. ~Jeder Fennt fein Lermidgen felbjt am

ten.

1133. He hett de Schiirdér apen — wenn der Junge
bie Hofenlage offen hat.

1134. Dar hebb’k hum ’'n Stick vor staken. Jd
babe feinem Treiben ein Jiel gefebt. .

1135. He sitt tiisken twee Stohlem in de Ask’. €t
ftedt zwifdhen Thiir und Angel, swijden Ambo3d und Hammer,
alfo in der Klemme, in BVerlegenbeit.

1136. He hett hum an’t Tan — er hat ihu in feiner
Gewalt, am Strid.

1137. He liistert bi de Vérdor, dat man’t bi de
Achterdor horen kann.

1138. Ik bin lefer mit'n ollen Wagen up’t Land,
as mit'n neé Schipp up See. Cin neued Sdiff mup fid
erft bewdbren, iiberdies ift bie Sdififahrt ein gefabhrlideres,
unfidereres Gewerbe, al3 die Landwirthidaft.

1139. Dat is hum bi de Wege neet vorsungen, dap
e3 ihm o evgehen wiirde. ‘

Bemerfung. Dev geneigte Lefer witdb um Nadfiht
gebeten, wenn ev in obiger Rubrif verjdhiedene Spridhworter
angetroffen  bat, Ddie eigentlih) befonder3 bitten rubricirt
werdent jollen.
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Das Geld im Spridwort.

1140. De Anfang is 'n Daler werth — weil der da-
fang eben bei jeder Arbeit dba fem muf.

1141. De erste Slag is 'n Daler werth.

1142. Dat is geen Deit werth, alfo ziemlid) werthlos.

1143. De vor'n Diibbeltje is, kann neet vor'n Drec-
stiiver utgd,ven worden. Nur was man ift, gilt man.

1144. ’n Diibbeltje kann mall rullen, si de Matros,
do harr he bi Amsterdam een verlaren un funn bi't
Kap een wer.

1145. Bauen is -een Liist, man dat't Geld kost
hebb’k neet wiiszt. Mander erfal)rt erft binterber, daf bte
wirfliden Baufoften bdie veranjdlagten mweit iibertveffen und
ruft su fpit: Bauen is een Liist etc.

1146. Bist du Hoor of Deef, mit Geld bist du leef.
Wablfprud) cine3 Bruderd Leichtfufs, der gern Dbei der Heivath
Charafterfehler, Lajter und forperlihe Gebrechen mit i ben
Kauf nimmt, wenn feine Jufiinftige nur Geld hat. So fagte
3. B. vor einiger Beit ein junger SKnedt ju feinem Herrn:
Een mit Geld will’k hebben un hetts’ ook’n Puckel dat’k
der eegens 'n Dor um maken laten mutt!

1147. All wer Geld, war de Iro nix van weet. o
bie Fraw die Hojen an hat, fann der Mann fid) gratuliren,
menn ev bisweilen Geld einnimmt, wovon bie Frau mdts weip.

1148. Baar Geld lacht. a3 blanfe Geld Hat eine.
verfithrerijhe Rraft. Soldes wiffen gar wohl die jdhlauen
Radfommen Abrahams und jihlen deshalb oft das Geld dar,
bevor nod) der Handel abgefhloflen ijt.
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1149. Bi Geld is good wahnen, Da biejenigen, weldje
Geld baben, viele Wiinjde su befriedigen im Stanbe find.

1150. De van achtern kummt, hett geen Geld. er
durd) die Pinterthiiv fommt (al3 Jeiden der Bejdheidenbeit)
bat fein Geld.

' 1151. De Geld will vermallen (thoricht vergeuden),
koop Glasen un laat se fallen.

1152. Froh (frith) up’n Disk, Geld in de Kist.
Sdneiderfprud.

‘1153. For Geld is all’s to kriegen, ja man fann nad
bem Boltaglauben fiir Geld fogar ben Teufel tangen laffen.

1154, Geld, wat stumm is, maakt liek, wat krumm
is. Mit Geld werden mande Vergehungen abgefauft und —
vertujdt.

1155. Geld un Good, holt Ebb’ un Floth — findet
bejonbers feine Anwendung im Sdiffecleben, daber aud) bie
Bergleichung.

1156. He hett so vol Geld, as de Poog Haar —
vout armen Teufeln.

1157. Liist kost Geld, si de Jung, harr'n Ortje
verdanzt.

1158, ’t geit der mall (wunbderlidh) her in de Welt,
~ de een hollt mit de Biihl (Geldbeutelf un de anner mit’t
Geld. War hollst du mit? Antwort: Mit Hannen un
Tannen. Wortwip.

1159. Wenn't Geld kost, hoft’t neet (braudit’s nidt),
seggt de Bur. Der Bauer lifit gern Jemuanden mitefien,
aud) fommt e3 ihm auf ein Huhn oder einen Scheffel Korn
oft nid)t an, aber Geld giebt er ungern aus, dbenn — wi
mutten Geld winnen, ruft mander Briutigam {don jeiner
Braut 3u.

1160. Wat neet alls for Geld@ maakt word, si de
Jung, do kreeg he’'n Aap to sehn. Bergl. Cad.” Miiller.:
Ohn Freesk Wuff siah opt finster ain aipen staan, quidde:
Heere, wat wert all maakt far’t Freske ylde. Gin frie
fijhes Weid jah im Fenjter einen Affen fteben und fagte:
Herr, wad wirh alled gemadt fitr's friefijde Geld.
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1161. Dat geit so neet. Plumen eten un geen Geld
geven. Bergl.: Vor wat. mutt wat.

1162. Ik keann mi doch geen Geld ut de Beenen
snieden — id) weif fein Geld zu befommen. v

1163. He hett so vol Geld as he swaar is — et hat
viel Geld.

1164. He hett Geld as Hei! .

1165. €ad. Miiller: Ubnriucht ylde, beyklifit nat
up dait darde Been — lnved)t Geld erbt nidht auf das
dritte Glied. Bergl.: Unvedit Gut gedeihet nidht!

1166. He lift (oder sitt) as de Parl in’t Gold — ex
lebt wobl.

1167. He is so taj’ (jibe, as Gold, — von *Perjonen,
weldje entweder trop aller Anftrengungen, Widerwdrtigteiten ac.
fi® dod) gejund befinden; oder von joldent Ehavatteven, welde
nid)t leidht ihre Ueberseugung dndern.

1168. He is so trd (tveu) as Gold — auf ihn fann
man fidy verlaflen.

1169. 6Gold up’n Kragen, Hunger in de Magen.
Mawdher bat jdhone Kleider an und tanw dennody nidt etwas
Dreventlides su effent befommen.

1170. De Wind weiht wol Sandbargen, man geen
toldbargen to hope (3u Dauf), pflegen bdie Elievn ihren
Kimdbern ju jagen, wern fie allzugrope njpritde auf deren
Geldbeutel machen.

1171. De een Groten spaart, hett twee verdeent.
Aehuliden CSinn hat das Spridwort: de sien Schiilden
betalt, mehrt sien Vermogen.

1172, Elk 1000 Giilden brengt sien Gierigheit mit
siick. '

Je mehr er bat, je umehr er will,

Nie dweigen feine Wiinjdhe ftill.
1173. He socht'n Ortje un verbrannt der'n Kers bi.
1174. 't is een Ortjefanger — er ift ein Geizhals.
1175. Ik geef di der geen Ortje vor.
1176. Dat is wer'n Schilling na de Blixem (Teufel),
sii de Pater, do full hum de Brill van de Kanzel. er
‘.B‘at;et_: fdpetart  geiftedverwandt mit Jobft Sadmann gewefen
ju fein. :
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Monate, Taae, ,%o.nm, Mond und
Sterne im Ipridywort.

a) lonate.

1177. Um Neejahr hebben de Dagen ’'n Hahntri
wunnen. .

Hahntrd ijt eigentlidh fein Beitmap, jondern nur ein
RaummaB == Habhuenjdritt = unbedbeutender Shritt. Wenn
man aber fagt, ,bie Beit eilt mit Riefenjdhritten”, warum
jollte man nicht von einem ,Habhuenjdritt der Beit” reden
fonnen? A8 unbedeutended Raummaf finden wir den Hahnen-
jritt in folgender Sage: Jn ber Nihe von Dornum fpuft
bei nidtlider Weile ein Geift, welder fih dem Fleden alle
Jabre um einen DHabuenjdhritt ndhern darf. Hat er bden
Fleden erveidht, fo ijt der auf ihm rubende Bann geldyt.

1178. ’t is man eenmal Neejahr. Mit diefem Wah!-
fprud) wird am Neujahratage auf den Dirfern in Oftfriesland
alle Warnung vor Uebermaf im Cffen und Trinfen entjdieden
guriidgeviefen. Diefer Wablfprud) wird aber, je nady Jeit
und Gelegenbeit, oft verdndert und bdbann gern gebraudit. So
port man 3 B.: 't is man eenmal Mainhaver-, Hager-
ober Dormer-Markt.

1179. Gliick-saaligs Neejahr! - Gliidjeliges RNeujahr
wiinfde id) dir — ijt ber Neujahrawunid) im Oberledingerland.

1180. Gode ryhck jou feyl glick uhn Zayhn — @ott
gebe eud) viel Glitd und Segen. Cad. Miiller.

1181. Gued jehr werd di — @ott gebe dir ein gute3
Jabr. Cad. Miiller.
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1182. Ik wiinsch jo vol Gliick un Segen to Neejahr!
Mien Moor sloppt bi mien Vaar,
Un ik heet liittje Liibb, '
« Un slaap noch in de Kriibb (Rrippe in ber
Bupe felber am Fupende angebradt).
1183. Fabian Sebastian (ben 20. Jan.), lett de Saft
in d’Boomen gahn.
1184. Paul bekehr di (ben 25. Jan.), Winter wehr
di (jtrenge bid) an) — bdenn deine Madyt ift bald su Enbe.
1185. Na Lechtmess (2. Febr.) siint de Hunne un
Wefers burgen. Die Hunbe fnnen dbraufen wicder etwas finbden,
weil der Sdnee fort ift, und bdie Weber, weldhe bei ber Kalte
nidt beraus biirfen, weil fie weber etwad auf dem Leibe nod
in bemfelben Haben, fonnen wieder frijhe Beftellung holen.
1186. Na Lechtmess troot de Voss t'Is neet mehr.

1187. Na Lechtmess kakeln de Hoéner un blarren
geb Kafer. RNad) Lidtmep fann der Bauer Cier und Mild)

aben.

1188. Lechtmess lecht, is Bur'n Knecht,

Lechtmess dunker, is de Bur’n Junker,
Lechtmess heller un klar, gifft'n good Imm-
un Flassjahr (ober Roggjahr).

Diejes Spridwort ift doppelfinnig. Crftend famn: ,is
de Bur'n Knecht“ f{o viel beien, al3 ber Bauer hat viel
su thun, fann bald feine Ausjaat beftellen und darf auf eine
gute Grute redmen. 3Jweitend fann edebheifen: der Bauer
witd vuinivt und feinem SKnedjte gleih. ,Is de Bur'n
Junker¢ fann einmal bebeuten: der Bauer fann auf dem
Felbe nod) lange nidht acbeiten wegen {|dledhter Witterung,
fann bielmehr wie ein Junfer nuplod herumlungern; obder e3
fann bedeuten: der Bauer hat Ausfidht auf eine jdhone Aus-
faat und Grmte und fann in Folge deflen fih pflegen wie
ein Junfer. '

1189. Wenn de Leferke vor Lechtmess singt, mutt
se na Lechtmess piepen. Die Lerdje fingt, wenn’s warm
ift und piept, wenw's friert.

1190. Wuttels un Rofen achter Fasselavend (Faftnadt),
un'n Dern achter 40 Jahr hebben de Smaak verlaren.
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1191. He hett't nett so- drock as 't Panntje vor
d’Fasselavend. Bor ter Fafteizeit {detnen ble Katholifen
fih darnad) nod) reht bene 3¢ thmt. D3 Spridhmort sielt
ibtigens auf aflzu tedfelige Perjoven. .

1192, Mirtenr Spaak (Diitte), gifit Rogg in de Sack.

1193. Mirt, hettn Krull in de Stert.

1194, Drogen Mirt, natten April un kolle Mai,

Fiillt Schiir un Keller un gifft good Hei.

1195, Mart rort de Stert — CSowang ded - Winters,
womit ev oft nod) fehr empfindli am fich fdldgt.

1196. De "Arten un Bohnen will eten, ditrrt de
MArt neot vergeten. Demnad) ijt der Monat Miry am
boften gwignet #itm Gebfent und Bobuen pflewgen.

1197, April Bgl. Mirten Nr. 1193.

1198. In de April; moten Ploog un Eide (64ge) vun

de Hill (Boden in der Scheume)
Mot'n de Perd’ van’t Stall, 't Buten-Wark
geit overall,

1199. April deit wat he will — man faun fid) dar- -
auf gar nidt verlaffen.

~ 1200. Gode yfft,di ohn frohlyke Paaskhochtyde:
Bott gebe biv ein froblides Dfterfeft.

1201. 'k wiinsch jo’n frohlich Paaske. Steveotyper
Bunjh nod jest am Djterfeit.

1202. Didelumdei, Ohmke givt mi'n Paaskei,

Nix is. nix, een is wat,
Geeft mi twee. denn gah’k mien Pad.

1203. Paagke, fiche Karsstied Nv. 1212,

 1204. Mai kolt un natt, fiillt de Bur Sack un Katt
Bl Miirten RNr. 1193. :
1205. Ersten Mai, legt elke Vigel'n Ei,
de Kiwit un de Swaan,
" hebben’'t Leggen denn all dahu. ober:
utgenamen de Kiwit,
de is sien Ei all quiet. —

1206. Um Mai hett elke Vogeln Ei,

De Kukuk un de Greet (Greta — Pfubljdniepie)
De leggen in de Maimaant neet.
1:207. Sinte Viet (0. 15. Juni) denn annert siick de Tiet.
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1208. Stint Viet, siint de Deerns de Stofkens (Feuer-
ficfen) quiet, un um ‘Sunt Jan (24 Suni) denn faten se
s’al wer an.

1209. Marii Geburt, trecken de Swaalkes furt.

1210. Simon Jiide brengt de Wintex unner de Liide.

1211. Allerhilg’n, stiggt de Winter up de Wilgen
(BWeidben), fdéint fagen s wollen, daff der Winter id)nn am
1. November fiir die Weiden beginnt, in dem fie ziemlid
frilh da3 Qaub verlieren.

1212. Grone Karsstied, soohre Paaske — gtine
Weihnadyten, diirre Dftern.

1213. Wenn't Karsstied is, wenn’t Karsstied is,

Denn slagten wi uns Swien,
Denn brad ik mi de Muus up d’Tang,
Un de erste Wurst is mien. (Sinbetreim.)

b) @Tage, Tuges- and Sulpreazeiten.

1214. De Dag will'n Avend hebben. i bex I&ngfte
Zag neigt fid endlid.

1215. Je later up de Avend, je mojer (iczanet) de
Liih. — Unter moje Liih verfteht mant i]n Ditfriesland meijtend
nur aufgepupte Leute.

1216. Avendrede un Morgenrede stimmen selten
avereen, — namentlidh nicht, wenn Jemand am Abenbe
etwad angeheitert gewefen.

: 1217. Aller Dage Abend is noch neet kamen, pffegt
man 3u jagen, wenn man etwad ald nod) nuemfd)tdom be-
seidmen will.

1218. Dat schilt as Dag un Nacht (schilen —
differiven).

1219. As een in sien Wollmacht (Gliid, TBoblfein)
is, is he ook in sien kranke Dagen.

1220. Een Dag in de Wike mutt'n vor Schelms
un Defen mitarbeiden — mweil man nidt alletnr oft von
Dicben beftohlen, fomdern audy oft vom Judert und Jubenge-
neflen betrogen wird.

1221. Van Dage roth, morgen dood.

1222. He kickt ut as dree Dagem Regenwehr, io
mivrijd) und o finjtet,
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~1223. Morgen is ok'n Dag! barum fpare wad fiir'
morgent, benn — {pare was, fo haft du was, ober, was dbu
beute nidht thujt, fannit-du morgen thun.
1224. De froh upsteit, de vl vertehrt,
de laat (jpdt) upsteit, Gott ook erniihrt.
1225. He holt'n blauen Maandag.
1226. Maandags Anfang diirt neet Whken (Woden)

1227. Bur blifft Bur, un sloppt he ok bit to'n
Middag.- Bis ju Mittag jhlafen blod BVornehme, der Bauer
witd aber daburd) dod) nicht vornehm.

.1228. De’s Mérgens wat spart, de’s Avends wat hett.

1229. Diistere Morgens giiven moje Dagen.

1230. 't is alltied (allezeit) geen Sommer un Sénndag.
Pan fann wohl jumweilen gegen einen Biirgermeifter zehren,
aber nidt immer. ,

1231. He kickt ut as de diirre Tiet — er fieht
bager und blag aus.

1232. Wenn di de Tiet to lank word. nimm sc
diibbeld. Wortfpiel.

1233. 't is 8 Ur: Breepott mutt van’t Fir. Adt
Mhr ift bie Stunde ber Ybendmahlzeit bei den Lanbleuten.

1234, Tein (10) Ur is Borgers Tiet — ndamlid ju
Hauje oder zu Bett ju gehen.

1235. Tiischen twalven un een, siint all Diifels to
Been. Die Mitternadytdftunbe jwijden 12 und 1 ift bie
befannte Geifterftunbe. '

c) Some, Hond umd Sterne.

1236. Wenn de Siinn schient in’t Westen, siint de
leie Liih de besten. -

1237. Hof um de Siinn etc. Bgl. Hof um de Maan
1239.

1238. He kickt so hoog, as'm Pogg’ in de Maan-
schien. @r trdgt den Ropi gar hod) und ift dod) fo fabl
wie ein Frofd).

1239. Hof um de Maam, dat kan wol gahn,

Hof um de Siinn, dar krieten (jdveien) Schip-
pers Wief’ iim.
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Hife um Sonne und Mond bebeuten Unwetter und
Gturm, dod) find die Sonnenhdfe von gefihrliderer Bedeu-
tung al3 die Wonbdhofe.

1240. Dat blinkert (glanst) as’n Stern.

1241. Loop an de Maan un pliick Sterns. Mit
biefem Opridmort bringt man in Dftfriesland bie Prabler
und Groffpreder su Raifon, indem man fie badburd swingt,

fi an Miindghaufen und anbere autonﬁrte Litgner 3u er-
innern. —
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Das Wetter im Ipridwort.

1242. Dat is man'n Bije, 't geit boll virafer, ober:
Dat is man’'n Aferjagd, wortli: €3 ift nur ein voriiber-
gehenbed Regenjdauer; figiirlih: €3 ift nur ein voriiber-
gebender ober zufilliger Unfall (nadh einer Gardinenpredigt).

1243. He maakt ut'n Sch.% ’n Dinnerslag — He
maakt 'n groten Puhee (Yufhebens) um nix. Gt iibertreibt
alle3 in feiner Craiblung wie jener Sohn in Gellertd Fabel,
ber in ber Frembe einen Hund von der Grife eines Pferdes
gefeben haben wollte. 4

1244. He neit der ut (geht durd)) as’n Katt de't
Donnern hort. PBgl. Katt RNe. 712. -

1245, 't word Deiwehr, de Spinnen laten siick sehn.
Bgl. Rugriep Nr. 1260. *

1246. Snee in de Dreck, Frist geen Gebreck
Mangel).

1247, Up old Is friist’t licht. Bei bem fich eine bofe
oder gute Neighng einmal ernjtlid) fund gethan, fann bdiefelbe,
wenn fie nur fiiv furze Seit unterdritdt worden ift, leidht
wieder hervorbredjen, jobald fi) nur Gelegenheit darbietet.

1248. Mérgenroth, brengt Water in de Sloot,

Abendroth, moj’ (jhon) Wehr in de Boot (Rotn).

1249. He steit to, as wenn he unse lefe Herr'n

Schur Regen ofbidden will.

1250. 't gifft boll Regen, de Swaalkes flegen hoch.

1251. Wenn’t Sonndags regent unner de Misse,
regen't d’heele Wik wisse (vegnet e3 Deftimmt bie gamje
Wode Hinbdburd).
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1253. Wenn de Hahn steit up de Ricke,

regent’t de anner Dag dicke.

1253. Wenn de Siinn schient un't regent, backen
de Hexen Pankook, obex is in de Holl Hochtied. Ueber-
reft wom alten Derenglauben. ,

1254. Lei (tvdg) Eibohm de hett'n Liekdorn an de Foot,

Wenn de hum driickt, gifft Waternoth.

Darnad) aiebt e3 Regen, wanu die Leidhdsrner driiden
oder {dymerzen. )

1255. Dar kummt Regen, de Emders kamen!

1256. 't regent ut Siidwesten, dat is de wahre
Mieghérn.

1257. Man schulde nicht bidden um regen, schoon
de droogde so groot wurde, dat eenen de schwarde up
den Koppe burste witb von Beninga in feiner Chronif
. 430 al8 ein alted friefijhes Spridwort angefiibhrt.

1258. Wenn de Kohl will aver de Tiin

Denn will dat Hei neet in de Schiin.

Regen ijt gut fiir den Koblwughs aber nidt fiir bie
Heuernte.

1259. Wenn de Kohl good geradt, blifft de Torf
up’t Moor, weil in naffen 3eiten der Torf nidht troden wird
und eingefahren werben fann. .

1260. Rugriep — in dree Dagen deit (thaut) de der
of, of weit (webt) der of. Darnad) ift der Reif ein Jeiden,
daf bald Wind ober Thamwetter fommt.

1261. Dat Schur hangt hum bafen de Kopp — bas
Damocledjdwert hingt ihm iiber dem Haupte.

1262. Laat di ins erst so mennig Schur afer de
Kopp gahn, as ik dahn hebb — iiberftehe erft fo viele
Nnfille, al3 id) iiberftanben Habe.

2263. Appelgraue Liicht, iserfast (beftindbig) Wehr,
Jungens staht up, un haalt de Peer. Mit diefem Rufe wedt
der Bauer an einem viel verjpredjenden Morgen feine Knedte.

1264. Wenn de Katt prust (nief’t), word’t moj’ Wehr.

1265. Diistere (finjtere) Morgens giiven moje Dagen.

1266. Meeven in’t Land, Unwehr vor de Hand.

1267. De Jung is wranterg (verbrieflid)), wi kriegen
Unwehr.

o
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1268, Dar kummt Wind, de Swienen dragen mit
Strohpiepen. :

1269. De Wind, de tegen de Siinn upgeit,

’t is'n Wunner, dat he neet ewig steit.

@eht ber Wind von Wejten nad) Norden und von ba
nad) Dften, fo fann er fid in diefer Himmelsgegend lange
aufbalten.

1270. De Wind is Ost, de Wind is West — mien
Hiisje steit up’t allerbest — fjo tuft der Miiller.

1271, Ostwind mit Regen,

steit dree Dage un ook nigen.



X

ablen und Budftaben im Ipridywort.
a) Zahlen,

1272. Anto (beinabe) is noch neet half.

1273. Een is beter as geen.

1274. Ik hebb lever een, de mit mi geit, as twee,
de mi nakamen.

1275. Up eem Been kann man neet loopen, jagen
bie Trinfer, wenn fie fidh den zweiten Shlud forbern.

1276. He kann’t Eenmal-Een neet.

1277. Een hebben is beter as tein kriegen.

1278. Een Kind, geen Kind.

1279. Twee. Giehe Nr. 1274, 1278.

1280. 't is beter tweemal miten, as eenmal vergiiten.

1281. Twee harte Steen, mahlen selten kleen.

1282. Twee unner een Diken, lehren gau (bald) cen
spriken,

1283. Twee aver een siint Morners (Iorder).

1284. All gode Dingen siint dree.

1285. He siicht ut, as wenn he geen fief tellen kann.

1286. Dat is'n Ma,ISJe (Miadden) van dree Sessjes,
alfo ein Middhen von 18 Jahren. .

1287. He is half sbven.

1288. 't is’n mall Séven — modyten wir mit siemlicher
Gewifbeit auf den aud bder mittelalterlidhen Philofopbie
ftammenden Ausdrud ,bdie bife Sieben” (ein Wort, das aller
Untugenden voll), begiehen; eigentlid) ift unter der bdjen
Cieben nad) bder jdolaftijden, von Albert bem Grofen
(1193—1280) auggebildeten Philojophie, die. Sahl ber fieben
Lafter su verjtehen, die den fieben Carbinaltugenden entgegen-

: 8
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ftehen. Bon bdiejen find die viev erjten die Cardinaltugenbden
Plato's: Mipigleit, Tapferfeit, TWeisheit, Gerechtigleit; dazu
. fitgte Albert der Grofe bie Jpecifijdh driftlichen, ded Glaubens,
der Hoffnung und der Liebe. Aljo in der Reihe der ,bdjen
Sieben” ijt die Unmipigleit die erfte, der Feigheit (Sdhwide),
Thorbeit, Ungeredhtigleit 2c., natiirlid folgen. ,Wanber”.

1289. Acht is mehr as dusent. (Acht = ad)t und
Achtung, Achtiambeit.

1290. Dar spilen siick ehr tein arm, as een riek.

1291. Dat is elfem un dartig — is buten mien
Vertand.

1292. He hort to de 99er — namentlid) auf Apothefer
angewandt.

1293. De vor 30 Jahr ridd, mutt na 30 Jahr lopen.

b) Buchltaben.

1294. He kann geen a of b. -

1295. He weet’'t van & bet z — von Unfang bi3 su
Cnbe.

1296. De ,,a% seggt, mutt ook ,,b* seggen.

Mit der erften bojen That, verhdlt e3 fid) nad) Rouflean,
wie mit dem erften im Spiel gewonnenen Thaler, beide Foften
1000 neue binterdrein. Bon der gejdhdftlidhen und juriftijden
Geite angefeben, will da3 Spridywort fagen, dap bderjenige,
welder da3 eine genehmigt, aud) dad andeve eingeht. Willigt
ein RKdufer 3. B. in den verlangten Werth bder Waare, o hat
er ftd) aud) verpflidhtet basdjenige su erfiillen, ma§ die Gefepe
von einem Kaufer forbern.

1297. Dat versteit he ut’n ,ff“. RNad) einigen aud
der Sprade ber Manufacturwaaven entlehnt, wo man mit
f, ff und fff: feine, feinere und feinjte Waaren bezeidhnet.
Nad) anbern dagegen ift die Rebensart juriftifdhen Urfprungs.
Die alten Juriften citivten ndmlid bdufig bad corpus juris,
vont Dem ein widtiger Theil, die Pandeften, nod) mit i«
bezeidmet werben. Wer bdie Pandeften vedyt. haufig citirte,
galt fiir einen gelehrien Juviften. Je ofter nun die Panbekten
in feiner Sdrift vorfamen, defto befler. Eiwas aus dem ,f«
thun oder verfteben, Biep alfo urfpriinglid: etwas grunbltrb
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oder mit Gejdyidlidhfeit thun und verftehen. Bom juriftijdhen
Boden ging die Rebensart in da3 alltdglide Leben iber, wo
fie bann ebenfall3 Oriinbdlidhfeit und Tiidtigleit begeichnet.
Mandje ecfldven den Ausdrud aud) aud der mufifalijden
Begeidnung mit ,f und ff“ fiir bad verjdicdene Anjdhwellen
ber Time. Demnad) wire aud dbem ,ff“ das, wad in feiner
Art am ftdrfjten bervortrite. Cinige wollen bdie Rebendart
aud ber italienifchen Adelsfprade herleiten. Die Beamten ber
italienijhen Stabte jollen ndmlidh) auf %ittfd)riften, bie fie fiir
bie Gewdbrung geeignet fanbden, vorldaufig ein F gejest haben,
womit fie jagen wollen: fiat — e3 gefdehe. Ging da3 Gejuch
burd), o bemerfte man died mit einem doppelten ,ff“ —
fiat, fiat d. b.: e3 werde fjofort audgefiiprt. ,TWander”.
Geite 1009. '

1298. Dat is neet ,,i* un neet ,,fi — wenn Kinder,
wie man ju fagen pflegt ,Ulen un Kreien“ gemadht.

1299. Dar hebb’k hum’n »p* vorsett ober vor-
schrefen. Bergl. Nr. 1134. Urfpriinglich): Jd will ein P
filt ba8 Haus {dyreiben (1539). Wahridheinlich beseidynete ein
io[d;es B, daff im DHaufe die Peft herridhte odber die Poden,

b. b. die jdhwarzen Poden.  Jn beiden Fillen begreift e3 fidh
Ietd)t wie dag BVorjdreiben de3 P ben Sinn tragen fonnte:
Gorge tragen, dap MNiemand fid bdaran wage. Deutid.
Spradw. 1868.

1300. 'n Arre (r) in de Kopp hebben — etwas
wiffen und davauf ftoly fein.

8#



XIIK.

Die her[d;ichmw Grade der Tennkfudt

und des Befrunkenfeins.

Dap die Dftfriefen in Hinfidht der allgemeinen deutjhen
Unart ded Trinfens feine Ausnahme maden, beweift sur Ge-
niige die grofe Anzahl der unter diefer Rubrif aufgefithrien
Gpridyworter und Rebendarten. Da3 - gewdhnlidhite Getrint
ped gemeinen Mannes ijt der Kornbranntwein (Jannewer ober
Kur). Am meiften wird von diefem Getrdinte an den Kiiften-
ftridien conjumirt, welde Crideinung man aud der Annahme
erflart, daf die feucdhte und ungejunde Marihluft mehr zum
Trinfen rveize, al3 die BVinmenluft. Die Branntweinbrenner,
welde natiivlid ein eintvaglide3 Gejdhdft betreiben, werden
vom Lolfe jpottweife Kurfitriten genannt. So madyte unlingit
ein Gmber Delftfpuder bei der RKunde, daf Preufen wver:
{chiebene Fiirftenthiimer einverleibt und die bisherigen Regen-
ten derfelben entthront wurden, den nidt iiblen Wi, daf er
erflivte: Wenn ok alle Fiirsten un Potentaten fleiten
gehn, wenn de Kurfiirst in Norden man blifft.

1301. He st6tt'n Sopke neet mit de Foten um, wenn
he ’t mit de Hand berecken kann.

1302. He kiimmelt siick gern een.

1303. He giitt'n Liittjen up de Lampe.

1304. He hort to de natte Gemeende (Brors).

1305. He mag de Buddel so gern lieden.

1306. De Jangst (Sinm) steit hum alltied na d’
Jannewer.

1307. He sitt alltied bi de Buddel.
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1308. He is rein up de Jannewer versott’t (erpidt,
vernaret, da Sott — Narr).

1309. He geit dat eene Werthshus in un dat anner
neet vorbi. _

1310. He drinkt mehr as he ett.

1311. He suppt as'n Heiden.

1312. He suppt as’n Tiirk. Der Berfafjer de3 Sprich-
worte3 hat wabhrideinlid nidht gewupt, daf die Tiirfen Ffeine
getfttgen ®etrdnte trinfen bdiirfen.

1313. He suppt as'n Ulk. Der J1ti8 fiuft die Gier aus.

1314. He is alltied dick un duhn.

1315. 't is'n Super, Suput, Supschwien, Sopker.

1316. He hett'n liittjen an.

1317. He hett Spraakwater (er {pridt viel) up de Tung.

1318. He hett wat in de Kopp.

- 1319. He hett wat in de Krone (Stirn ober Borberfopf).
1320. He is anschaten.

1321. He hett'n Schot dor de Flogels — er [dft bie
Arme dlaff Hiangen.

1322. He hett genog.

1323. He hett to deep in’t Glas keken.

1324. He is duhn.

1325. He hett wat in de Nos’.

1326. De Tung is hum belemmert (geldhmi).

1327. He hett’t weg.

1328. He is half s6ven — vielleidht foviel al8: er Bat
{hon 6 Gtadien der Trumferibeit hinter fich.

1329. He kickt ut fief Ogen.

1330. De Kopp is hum to swar.

1331. He hett to vol laden.

1332. He hett scheef laden.

1333. He is scheef.

1334. He hett'n Prubbe.

1335. He hett'n Storm in. :

1336. He hett siick’'n Bar anbunden.

1337. He hett'n Kaiser an — er darf’s mit bem Kai-
fer aufnebmen und famn dod) nicht mehr ftehen. Man denfe
an bdie Sage von Aftyages und Cyrus bei einem Gaftmable.

1338. He kann neet mehr ut de Ogen kieken.
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1339. He kann de Roj’ (Ridtung, rojen — rubdern)
neet hollen.
1340. He schwajet — er jdwantt.
1341. He kann geen Streck mehr hollen.
1342. He tredd aver — er tritt mit bem einen Fup
itber Den anbern eg.
1343. He kann neet mehr up Beenen stahn.
1344. He kann neet mehr gahn of stahn.
1345. He is besapen.
1346. He hett de Hiille [1) eine einfade SIBetberbaube
2) uneigentlid dad Haupt, der Kopf] vull.
1347. He hett de Krage vull (Krage, Kraga —
Dals, Sdlund; in einem alten Trinfliede heifst e3:
Ik Jonker Sissinga
Van Groninga
Dronk dees Hensa (Flajde)
Jn een Flensa (in einem Buge)
Door myn Kraga
Jn myn Maga.)
Um 1100 findet fih Kraga audy ald Sdhlnbd.
1348. He hett de Michel vull (Michel fiir agen).
1349. He hett de M. ... vull
1350. He is vull.
1351. He 'is nett so besapen as’n Henn — er geht
wie ein Hubn im Finftern.
1352. He is nett so besapen as’n Torf.
1353. Jannewer hett hum unner Foten.
1354. He is nett so dick as’n Swien.
1355. He is nett so dick as’n Tiinn.
1356. He is kniippelduhn — unbebolfen wie ein Kniippel.
1357. He weet neet van Tewes of Mewes (Matthius
und Bartholomius), van Tempel of Moses. Bergl. Nr. 153
und 157.
1358. He is selig — er jdlaft jeinen Raujd aus.
1359. He hett siick'n Kalf ober 'n Fahl anbunden.
1360. He hett'n Jammer.
1361. He hett't besapen Elend.
1362. He is molum. )
1363. He kann neet mehr aver de Bart speén.



. XEKN. .
Befdrinkier Verfland und serriitteter
Oeift im Spridpwort.

Wie bie oftfriejijhe Spradhe einen grofen Reidhthum an
Nedenarten, sur Bezeidnung ded Trunfenfeind und defjen
veridjiebenen Abftufungen, befigt, fo fehlt e3 ihr aud) nidht
baran, um einen Menjhen mit bejdranttem Verjtande oder
serriittetem Geifte u begeidhnen.

1364. He is verriickt.

1565, He is mall.

1366. He is swar van Begripp.

1367. He is wat beschrinkt,

1368. °t fehlt hum wat.

1369. He denkt wat langsam.

1870. He is so dumm as’n Torf.

1371. He is dummer as dumm.

1372. He is so dumm as’n Oss.

1373. He is so dumm as’n Esel.

1374. He is so dumm as’n Rhinoceros.

1375. He is'n Dummkopp.

1376. He hett geen Gort in de Kopp.

1377. He is holl in de Kopp.

1378. He is up de Kopp fallen.

1379. He is neet kopptast.

1380. He is’n Schaapskopp.

1381. He is’'n Swackkopp.

1382, He is’n Strohkopp.

1383. He hett geen (goden) Kopp.

1384. He hett geen Brigen in de Kopp.

1385. Sien Briigen siint hum fraren.

1386. Sien Brigen siint hum drog.

1387. He is vernagelt.

1388. He is'n Hornveh,
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1389. He sall geen Katt van’t Fiir jagen.
1390. He is swackhaftig.

1391. He is swack van Begripp.

1392. He is swack van Beniill,

1393. He hett sien Beniill neet recht.
1394. ’t is'n Pinsel.

1395. ’t 16ppt hum dornanner.

1396. ’t is hum in de Kopp slaan.

1397. He is neet good bedocht.

1398. He hett’t Pulver neet erfunnen.
1399. He deit niims wat to Leeds.

1400. He is’'n Hans Siinner-Kopp.

1401. He is neet recht dige.

1402. He is neet, as he mutt.

1403. He is'n Tolpel. :
1404. He is’'n Jann Peter. -
1405. ’t is’'n Damler. ‘

1406. He hett geen Moderwitz.

1407. Mit hum is’t neet, as’t wesen mutt.
1408. He hett sien fief neet all binander.
1409. He kann geen fief tellen.

1410. He is’n ollen Sluckert oper Stackert.
1411. He is up de Nose fallen.

1412. He is'n Dummbart oder -snuut.
1413. ’t is’'n Siinner-Klas.

1414. ’t is’n Good-Gott.

1415. ’t is'n Och-Herr-Gott’s-Blood.

1416. ’t is’'n Diirblood.

1417. 't is'n Herr-Gott’s Harm.

1418. ’t is'n Schaap-Harm.

1419. He denkt neet ratt.

1420. Sien Gosen gahnt neet wiet.

1421. He brengt de Welt neet ut de Punen.
1422. He weet van vorn neet, dat he achter lift.
1423. He weet van geen Tewes of Mewes.
1424. He weet van geen Tuten of Blasen.
1425. ’t is'n Désekopp.



| Xxv.
Der Tenfel im Ipridwort.

Der Teufel in ben deutihen Sagen, Mivden und
Cypridwirtern ift wohl nur in wenigen Fillen bderfelbe mit
dem bibl. Teufel, benn wa3 der BVolfdmund mandmal vom
Teufel ersdhlt, Flingt oft fo harmlod und dann aud) wiederum
fo hodhfomild), dap e3 unmiglidh) auf einen Teufel nady bibli-
fchen %ufd)auungen paffen fann. @8 ift vielmehr wahridhein-
lih, bap in Folge ber Befehrung der alten Deutiden zum
Chriftenthume bda3 Heer der Gitter, Riefen, Jwerge, Clfen
und Kobolbe, vielleicht mit Suthun der Miffiondre, in einen
ober etlide Teufel umgefd)mo[m wurbe. Je ldderlider den
driftliden Deutihen nun mit der Jeit ihr fritherer Gidtter-
glaube vorfommen mufte, je ldderlider mufte fidh audy ber
Teufel al3 Reprijentant der Gotter 2. geftalten. Der Volfs-
mund hat dem Teufel fehr viele Namen gegeben, wahridhein=
lidh aus Sdeu, den vedten Namen audzujpredien. So beifit
er: de olle Jod, de olle Jung, de Oll, de Swarte, de
Blixem (eig. Blig) u. {. w. Cupbemiftijh beift der Teufel
aud) Saterdag (eig. Sonnabend, in Anlehnung an Satan,
Deuker, Diiker, Decksl, Donnerslag, Drummel.

1426. He is half Diifel, half Minsk.

1427, He siicht ut, as wenn he soven Diifels up
het, un up de achte wer an will. So muf 3 B. wohl ein
Weib ausjehen, welde3 man ,Hellhake* nennt, andeutend,
daf marn damit dem Teufel aus ber Holle feine Beute ent-
veifen fonnte.

1428. De Diifel is so swart neet as'm hum of-
malt. Gr verjtellt fid oft.
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1429. All Bate (Subufe, Unterftiipung) helpt, sd de
Diifel, do eet he Botter mit de Heifork.

1430. All wat de Diifel neet lesen kann, schleit he
vorbi. . ‘

1431. Anno een as Diifel junk wer.

1432. Elk siens, denn kriggt de Diifel nix. et
mehr nimmt al3 ihm gehort, giebt fid) dem FTeufel Hin.

1433. Vor Geld kann man de Diifel danzen laten.

1434. Hett de Diifel all sien Dag so'n Krumm Brot
sehn, si de Jung, do eet he Kringels.

1435. He, ruckt na Muskes, as de Drummel na
Muscat. (?)

1436. He kiest as de Diifel vor't Gotgatt. $Hier ift
ber Teufel augenjdeinlih verwedfelt mit einem fogenannten
_ Wahlrieder (Hlp), der nur durd) dad Riemenlod) in ber
Thilr, ober durd) bas fogenannte Gotegatt in ber Mauer ein-
bringen fann. §indet er die genannten [bder verftopft, fo
muf er fid draufen mit einer ohnmddytigen Wuth begniigen.
Bergl, Nr.* 84,

1437. Kruse Haar un kruse Sinn,

Dar sitt de Diifel dreemal in. .

1438. Mann’s Moor — is de Diifel aver de Flor,
denm die Mutter bed Mannes will al3 die dltere dad Haus-
regiment bebalten und wenn dagegen mit Redyt bdie Frau anf-
tritt, giebtd Streit und Glend im Haufe.

' 1439. Wat old is ritt, har de Diifel seggt, as he
sien Grotmoder dat Ohr ofreet. .
" 1440. Wat de Diifel vor Eier leggt?

1441, War de Diifel siilfst neet kummt (ober hen
diirt) dar schickt he’'n old Wief.

1442. Wat Gott mi gifft, mutt mi de Diifel wol
laten.

1443. Wenn man van de Diifel spreckt, is he dicht bi.

1444. Dat is’n dummen Diifel.

1445. De'n quad (658) Wief het, het de Diifel té'n
Swager. Das bije Weib wirh ald Sdwefter bed Teufeld
gedacht. '

1446. ’t is as wenn de olle J6d im hum sitt.
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1447, Kiek neet to vdl in’t Spegel, de olle Jad steit
achter di un kiest (fletit bdie dhne) di in de Nack. -
Warnung vor Eitelfeit.

1448. Dar sla mi’n Kniitt in, si de Bur to de
Diifel un leet een r...... Der Bauer hatte fid) dem Teufel
ver{drieben und viel Geld von demfelben empfangen, Hatte
fid aber eine Bitte vorbehalten, die der Teufel ihm am lepten
Gnde gewdhren follte, weldhes er aber nidt fonnte.

- 1449. Wenn de Dilfel starft — man he is noch
neet dood.

o 1450. 't is Saterdag (@omtabmb), de Diifel deit Huus-
soken.

1451. Nimm de Diifel up de Nack, denn kummt he
di neet in de Mot (entgegen).

1452. Luk (jieh) ut, harr de Diifel seggt, harr'n
Aptheker, bi't Been kregen.

1453. Gnidig! Herr Diifel! ik bin ook’n Gespok
(Gefpenit). , )

1454. De un de Dfifel siint in een Nacht junk
worden.

1455. De de Diifel to'n Friind hett, kann licht in
de Hell kamen.

1456. Dat Breedste is noch achter, harr de Diifel
seggt, do harr he Schiippen sch...n. Der Stiel war
ndmlid zuerft gefommen.

1457. Dat was doch neet heel miss (ganj febl), sé
de Diifel, do smeet he sien Grotmoder dat een Oog ut.



XvV.

llethale ,%pttfbmortet uud Redensarten:
a) remende.
(Aud bte fubftantivijd) gebraudyten Berben find mitgeredynet.)

1458. Borgen maakt Sorgen.

1459. Baat’'t (Bilft'3) neet, denn schadt't neet —
hilft’'s nidt, jo fhabet e3 audy nidht. -

1460. Besinnt ehr ji beginnt.

+ 1461. Dat lett siick wol balgen (Balg-, Hautabsichen),
man neet talgen (von Talg) — von mageren Thieven, denen
man wohl den Balg absiehen famm, die aber feinen Talg
geben; allgemein: von einer @acl)e oder Atbeit, die i) nidht
dber ?ﬂhﬂ)e verlohnt.

1462. De wat hett, de wa.t frett.

1463. De good hackt de good kackt — hacken
effen; kacken — zu 6:11!)[ geben. Wird von den fleinen
Rindern gebraudt.

1464. De siick ehrlick will ernihren,

: mutt vol flicken un wenig vertehren.

Regel fitr Hausfrauen.

1465. Erst licken (leden, fiiffen) un slabben (wifchen,
ftreideln, Batjdeln), dann hauen un krabben (fragen) —
wenn eine Anfangd ved)t beife Liebe oder Freundidaft fidh
fpdater in ibr Gegentbeil verwanbelt. Cinen Beleg dazu giebt
die Anecbote von einem Bauer, welder fidh einige Jahre nad)
ber Heivath fo duperte: Erst harr ik mien Fro so leef,
dat ik se haast vor Leefde upfreten harr, un nu spiet’t
(Gvgert) mi, dat ik’t neet dahn hebh.

1466. Luut gekreten (geweint), boll vergeten. Wittwen,
die den Tod ihreds Mannes ungebithrlidh) beflagen, follen ihn
am leidyteften vergeffen.
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1467. Meien (Miben) is man Bucken un Dreien,
man Hede (Werg) tepen (supfen), dat is Lede-
breken (Glieberbredyen). :
1468. Moi ga,hn un wa.hren (gepust geben umd bie
Kleider in Adt nehmen),
satt eten un sparen.

Golvene Regel fiiv jede Dbiivgerliche %amthe, witd
meiftens den RKindern {dhon frith eingejddrft.

1469. Gissen (mutl)maﬁen) is missen. Bermuthungen
Dejtitigen i oft nidt.

1470. Dat kann neet missen (fehlen), de vol drmkt,
mutt ook vol pissen.

1471. Griept, wenn't riept.

1472. Wat schrifft, dat klifft (flebt) — wa3 man
jchreibt, da3 bleibt.

1473. Kacken un Sorgen, kummt alle Morgen.

1474. Sorgen will wi laten stahn, Kacken sall sien
Gang gahn.

1475. Setten geit vor Swetten (abgrengen) — erjt fidh
nieberlaffen und bann fein Befisthum ober feinen Wirkfungskreid
abgrengen (2).

1476. So as man deit, so as een’t geit — wie maw's
treibt, fo geht’s; wie man fuf) bettet, fo liegt man.

1477. Swiegen un denken, deit nemand krinken.

1478. Gott eenmal verswaren, blifft eenmal verlaren.

1479. De anfangt mit Legen, hort up mit Bedregen.

1480. Mit Passen un Meten word Tied versleten
(vergeudet).

1481. Laat’t gahn, as’t geit,-

laat’t stahn, as’t steit.

1482. As siick’t hort un gehort.

1483. Hegen un plegen.

1484. Reden (berathen) un kleden.

1485. Krimmeln un wimmeln.

1486. Rodeln (jhwagen) un todeln (tanbeln)

1487. Susen un brusen.

1488. Legen un bedregen.



126 Berbale Spridpirter und Redensarien,

b) alliterivende and alonigends.

1489. Wat good groset, dat greit ook good. €in
Rind, weldjes fid) viel beidjmugt foll gut gedeiben.
1490. De neet wagt, de neet winnt,
de neet schitt, de neet stinkt.
1491. Bengel bug’ di, Snottert snuf’ dil
1491a, 't ‘moot bugen of breken.
-1492. He hett nix to bugen un to bieten.
1493. He kann siick neet reppem of rogen — tweber
vegen nod) tiihren.
1494. De wat kann, de wat kummt.
1495. De der dehnt (ber Snedt) is so good, as de
der lohmt (ber DHerr).
1496. De neet will, de neet sall.
1497. Vor wat hirt wat. GCin Dienjt ift dbed anbern
werth.
. 1498. Man weet nett, war he stafen (geftoben) of
flagen is.
1499. Dohn is’'n Ding’.

c) fonstige.

1500. De ’n andern jagen will, moot siilfst mltlopen

1501. De veracht worden will, moot freen; de presen
worden will, moot starfen. rifft nid)t allein in thftieﬁ[anb,
jonbern aud) in Novdfriesland su. (Sylter Friefe von Hanjen
©. 187), vielleidht aud) nod) anbers wo.

1502. De vol anfangt, endigt wenig — barum non
multa sed multum.

1503. Dar konen vol togliek singen, man neet
spreken.

1504. Pissen geit vor Danzen.

" 1505. Freén unner een Dack is'n groot Gemack

(Bequemlidyfeit).

1506. De erst kummt, de erst mahlt.

1507. De siick nelt satt ett, sliekt siick ook neet
satt. 4 e

1508. Briihst du mi, briih (firite) ik di wer.

1509. De neet kummt, hoft ook neet wer weggahn.



Berbale Spridpwdrter und Redensdarten. 127

1510. Dat geit bi Hosten un Snufen.

1511. Dot Kopen upkamen is, is’t Geven ofkamen.

1512. De licht 16vt, word licht bedragen.

1513. He kann legen, as wenn't druckt is.

1514. Fragen steit free.

1515. Gah hen un biihl di (fléhe bidh, . 5. fdheere
bid) fort!) .

1516, He frett beter, as he schrifft.

1517. Proten is nix, man verproten. Gpreden im
Allgemeinen jdabet nidyt, aber verfpreden oft wobl. -

1518. Proten is goodkoop (woblfeil), man Dohn is’n
Ding.

1519. Beter dat’t schient, as dat't quient — befler
blithend, al8 frdnfelnd.

1520. Wat mi neet jokt, dat krabb ik neet,

- wat mi neet brannt, dat puust ik neet.

1521. Wenn’t up is, is’t Singen dahn.

1522. Wat een siick inbrockt, dat moot he ook ut-
eten,

1533. He hett wat intostippen — er bat etwas in
die Suppe ju broden.

1524, Schellen, Schellen deit neet sehr (wehe),

Slagen, Slagen betert wer. Hiermit trijftet fih

die muthwillige Jugend in jeglidher Bedrvdingnif.

1525. Wat man spart, is so good as verdeent.

1526. De deit wat he kann, is werth, dat he leeft.

1527. De vol fragt, word vol wies.

1528. De freén will, moot erst utdenen.

1529. De der nickkoppt (wenn 3 B. der Rlingbeutel
fommt) de gifft nix.

1530. Gliek sdcht siick, gliek findt siick.

1531. He kann neet duken of swemmen — ift in
einer unbaltbaven Lage.

1531a. He kann neet leven of starfen — weil er
gum Leben ju wenig und jum Sterben nod) ju viel hat.

ANAAAAA A AAAAAAAA



XVI.
Spridwirter, deren Triiger abfiracte
oder frither nidt rubricivie Subfan-
five fimd.

1532. De siick aver annermanns Ungliick freit,
de sien egens steit vor de Dor un bleit (b[n[)t)

1833. Dat hett neet Klack noch Smack — weber

Farbe nod) Gejdhmad.

1534, De't Liitje neet ehrt, word’t Grote neet werth.

1535. Dat geit aver de Schreve (Gringlinie).

1536. De de Schaa hett, hett de Schimp darto.

1537. De Unschiildige mot mit de Schiildige lieden.

1538. Dat is man’n Totast (Bugriff, Rleinigleit).

1539. Dar geit'nhoge Wiese up, ift aljo jhwer ausfithrbar.

1540. De neet doggt, beriekert siick dor'n Bankerott.

1541. Dat raakt geen Wall of Kant an — fegelt
3mticben allen Klippen fider bmbutd)

1542. Dat geit, dat't man so'n Art hett. DBergleidhe
't geit, dat 't stufft.

1543. Alle Haast (Cile) is geen Spood (Fortidritt).
Bum Laufen Hilft nidht fdhnel jein.

1544a. Achterna kamen de Rekens.

1544b. Beter arm mit Ehren, as riek mit Schanden.

1545, Blief bi de Grund, denn fallst du neet.

1546. De siick siilfst de Geck anscheert, kann up-
hollen, wenn he will. -

1547. De der liistert, hett geen good Geweten.

1548. Dar is alltied wat Nees, man selten wat Godes.

1549. Dat kummt dar neet bi to Pass — bleibt weit bavon.

1550. He weet't up’n Prick — er weif e3 auf ein Haar.

1551. Good maakt Moth, Moth maakt Avermoth
(ober Averdaad), Avermoth deit selten good.
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1552. Gliick is beter als Arfgood.

1553. He is licht up de Tipp (Bebenfpige) treden.
- 1554. He is swar van Begripp.

1555. He kummt up de Kluten (Grdjdollen, Marjh-
grund (2) — er avancirt.

1556. He kummt in de Biilten — ev fiottert. *

1557. Dat hett hum de Knick andahn — ba3 Hat
ibn gejtiivst.

1558. He hett geen Hemmel of Flee — witd jdhlecht
gereinigt und verpflegt.

1559. Reinlichkeit is dat halve Leven.

1560. He is van de erste Logen neet bursten (ge-
borjten) d. b. Bat {dhon bfter gelogen. )

. 1561. Je quader Strick (Sdelm), je groter Gliick.
1562. Stah du man fast, du olle Knast (fnorre).
1563. Mit nauer Noth — allit.

1564. He is so mager as'n Sprick (bitrres Reis),
he kunn wol brannen.

1565. 'n Diiiit (fuf) is 'n Stoff (etwad euperlidhes,
Geringfiigige3), de hum neet hebben will, wisk hum wer
of — eine allerdings leidtfertige Moral.

1566. Vor Bescheed maakt achterna geen Kreet
(Weinen).

1567. Wat een in’n duhnen (betrunfenem) Moth deit,
moot he in'n nochtern Moth wer utsuren.

1568. Beter'n slechten Loop, as’'n quaden Koop.

1569. Erst'n Bede (Bitte), dann’n Sede (Sitte), dann’n
Plicht. Aus ber gewdhrten Bitte wird eine Sitte, Gewobhn-
Deit, und aud diefer eine Pilidht.

1570. De van Neet (Nidhts) kummt to Eet (Etwas)
is Allmanns Verdreet — er wird von allen bemdtelt und
sugleidh benieven. /

1571. De ganze Welt is vull Pien, man elk fohlt
sien.

1572. Averdaad is anners nargens good vor, as vor
Diek un Damm.



XVIL.
Alliterivende Jubffantivpaare.

1573. Geen Bedd of Bulster (Diilje, Sdhale von Kotnern)
— mweber BYett nod) Speife.

1574. He hett geen Beseff of Beniill — weber BVerftand
nod) Bewuftiein.

1575. Biggen un Balgen — Ferfel und .ﬁmber

1576. Beer un Barmhartigheit.

1577. Dor Buske un Brake (Geftriipy).

1578. He mut Buuk un Back (Riiden) vull hebben,
vorae und Binten voll, gejdattigt fein.

1579. Siinder Baam (Boden) un siinder Band.

1580. Ut egen Bann (Befehl) un Bod (Bebot) — aus
eigener Madhtvollfommenbeit.

1581. Diek un Damm.

1582. Neet aver Dor of Driippel (Sdywelle) kamen.

1583. Bi Dage un in Diistern.

1584, Fiir un Flamme wesen.

1585. He rohrt geen Finn (Finger) of Foot.

1586. Geld un Good.

1587. Na Giinst un Gave.

1588, Geen Hus of Hoff,

1589. Geen Hus of Heim (Wohnung).

1590. Geen Hahn of Henn. .

1591. In alle Hoken (Gden) un Horns (Winfel) to-
kieken.

1592. Geen Kind of Kiiken (Riidhlein) — weder Kind

nod) Kegel. .
1593. He siicht nett ut as Kees un Karmelk (Butter:

1594, Man hort geen Klock noch Knipel.



1595.
1596.

1597.

1598.
1599.
1600.
Aufregung,
1601.
1602.
1603.

1604.

1605.

1606.

1607.

1608,

1609.
1610.
(Segel) —
1611.
1612.
1613.
1614.
1615.
1616.
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He sett Lief un Lefen dartegen in.

't Liitjest un ’t Leefste — von Kindern gejagt.
Mit Mann un Mus verdrunken.

He hett geen Pott of Pann.

Potten un Priillen (alte3 Gefdirr).

't is all in Repp un Roor — in Unrube und
NAufrubr.

't geit bi hum dér Rug un Rau.

In Sammt un Siede.

't is Siinde un Schande. ,

Endelk kummt he doch to Std un_ Stohl.
Dér Sliek un Sloot — dburd) Sdhlamm und Grében.
Emer ({auter) Stiicken un Stullen.

Dor Sloot un Slenk (Sdhlammfang).

Schiet un Strunt.

Seel un Saligheit versworen.

Dat Schipp liggt vor Topp (Febhne) un Takel
fegelfertig.

Toom un Togel — Bawm und Jiiget.

Toom un Teister.(?)

He siicht geen Weer of Wind an.

Wehr un Wappen.

Water un Wind.

't geit all na Wiinsk an Will.

9%



XVIIL.
Reimende Subfrantivpaare.

1617. Mit Wuttel un Tuttel (?) utrieten — mit
Strumpf und Stiel audveifen.

1618. Kant (Spigen) un Band un van allerhand.

1619. Aver Stock un Block.

1620. Van End to Wend — von-Anfang bi3 zu Enbe.

1621. Mandekram (gemeinjdaftliche Unternehmungen)
is Schandekram (fergernif).

1622. He hett Arf (Crbthum) un Warf (fleines
Befisthum),
' 1623. Mit Sack un Pack.

1624. He left van de Hand in de Tand (Bahn) —
von ber Hand in den Wund.

1625. Lus un Plus.

1626. Horen un Snoren (Snoor = Sdnur, Sdwiegevin).

1627. 't is’'n Aartje van Vaartje — Art vom DBater.

1628. Heid (baut) un Geweid speén; mwangeroogifdh:
hi spied haid un waid to’t lief ut.

1629. Bede maakt Sede.

1630. Hiittje mit Miittje — ba3 gange Daudwefen;
wangeroogifd): hiitti mit miitti.

1631. Hiilten un Biilten — Rider und Erhvhungen
in einem uncultivirten Lanbe.

1632. 't is'n Held in’t Feld.

1633. Stank vor Dank kriegen.

1634. Sand un Land. :

1635. Van Hacken to Nacken.

1636, Bohntje (Mifjethdter) kriggt sien Lohntje.
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1637. 't is all een Hott (von Hort — Sdjap) un een
Pott — von Leuten, die eine gemeinjdaftlie Sade haben.

1638. Hollen un Dollen — @Gruben und Bertiefungen
im Sanbe.

1639. Erst'n Parre (Pfarre), dann’n Quarre (Beib ?).

1640. Jann un Allemann.

" 1641. He weet neet van Tews (Matthius) of Mews

(Bartholomdus).
©1642. Bi Weg un Steg.

1643. Hei un Strei.

1644. Aver Rand un Kant.

1645. Je groter Geest, je groter Beest.

1646. Tegen Hoge (Luft) un Moge (Gejdmad) —
wider Willen.

1647. Mit Toll und Moll mit Zoll und Fradht — mit
Untoften. ’

1648. He swirt Steen un Been.



XVIXK

Adjectivifhe und adverbiale Jprid)-
worter nud Redensarien.

a) reimende.
1649. Is de eene traag (trdge, langfam) is de anner
graag ({dmnell). ) '
1650. Licht daran, licht darvan — wie gewonnen, jo
jerronnen.
1651. Liitjet un woll is beter as groot

: $Rroportion
1652. Liitjet un kregelw;';t lll)gteli-o lts‘n bes menfd-
. lihen Kor-

groten Flegel. A

1653. Lank un small lett man mall (jhledht). fr off o1,

1654. Kort un dick hett heel Schick. :

1655. Van baven bunt, van unnern Strunt — Obet:
Eleider pradtig und die Watdhe fdhledht, ober: Oben hui! und
unten pfui! 'n Quajt im Naden, 'n Lo im Haden.

1656. Rank und slank — gut gemadien.

1657. Hart un swart klomen (frieren).

1658. Wark-geliek un kark gelieck — an Soun- und
Werfeltagen gleid) gefleidet.

1659. Geestelk un beestelk oder van't Geestelk in't
Beestelk fallen, vom Grhabenen zum Gemeinen iibergehen.

1660. Wied un sied — meit und breit.

b) alliterivende und allonivende.
1661. Se biint liitjet, man se biint lecker.
1662. He is dick un duhn.
1663. In dree Dage sund un dood.
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1664. He is dumm un duddig (dbdmlid).

1665. Good of geen Geld.

1666. 'tword hum gron un geel vor de Ogen.

1667. Grundriek un geldarm — wie die Moorleute.

1668. ’t is kant un klar — fir und fertig.

1669. 't is klipp un Klar.

1670. Kriis un quer.

1671. Niit un nett.

1672. Niiver (wigig) un nau (genau, geizig).

1673. Froh riep, froh ritt (verrottet, verfault).

1674. Gang un give.

1675. He sitt hoog un droge.

c) fonstige.

1676. De unschiildig lid, lid (leibet) wol.

1677. De 't lank hett, lett’t lank hangen.

1678. Allto hastig (eilig) is quad (vom Uebel).

1679. Aver't ,mehr“ kummt niims aver — Wortfpiel.

1680. Anto (beinabe) is noch neet dége (vollftinbdig).

1681. Beter is beter.

1682. Wenn bunt moi lett, lett dat ook moi — jagt
man, wenn einer fid mit allen Farben behangen hat.

1683. De to friindelk is, hett een bedragen of will
een bedregen. Der Ditfriefe, der duvdyweg veridlofjen und
miftranijd) gegen Frembde ift, traut namentlid) dem frembden
Kaufmann nidht, wenn ev freundlid) thut.

1684. De langsam kummt, kummt ook.

1685. Dat is nett so lank as’t breet is.

1686. He is nett so dick as lank.

1687. Groten un goden siind de besten.

1688. He is hartliefig in’t Betahlen.

1689. Laat rullen wat rund is, wat platt is sall
wol liggen.

1690. Wat to laat, is vols to laat. _

1691. Verspreken is adelk, man hollen is borgerliek.
Die Adligen maden den Biivgerlihen wohl Jujagen, aber er:
fillen fie nidt immer; die Bitrgerliden hingegen miifjen allen
Rerpflihtungen nadfommen. Bergl. Stand Nr. 677.

1692. Wenn ,lever“ (lieber) kummt, mutt ,leider gahn.



Nadtrag.

Su L
1. Amdérper (UAmborfer) Stackohren (Leute mit auf-
ftehenden DObven, fig. jtolze Leute).
2. He is all in Hage — er {hlaft {hon.
3. Noérden hett geen Oerden (Drben).
4. Neeborgmer (Neuburger) Sitt-in-de-Hosen.
5. Siegelsumer Kattulen.

Bu KL ‘

1. Olle Keerls un junge Wiefen gifft vl Kinder un
vol Kiefen (Streit).

2. Koop (erftend abgefiivst von Jacob, sweitend Kauf)
hett 'n wieden Neers. ortpiel.

3. Struuk (Familienname), stah up, de Leverkes
piepen! —

Laat se piepen, laat se papen, Struuk hett noch neet
utgeslapen.

4. Sachte Balbeers (Barbiere) geven stinkerge Wunden.

5. Een liitjet Matt (Sdwabden) un denn wat ratt (jhnell)
un darbi schoon (vein), dar is de Bur 't man um to
dohn. Regel beim Peumadyen (Swelen).

6. Se strieden siick um de Kaiser sien Bart — iiber
eine unbebeutende Sadye ftreiten, obgleidhy die Entftehung diefer
Bedbeutung entgegen ift. €3 gab ndmlid) eime IJeit, wo man
weitldufig, beftig und fehr gelehrt daviiber firitt, ob Kaifer
Karl der Grofe einen Bart getragen habe oder nidht. Tau-
fenbe lachten diber ben Streit und jpotteten jeiner ald eined Bei:
fpield von einer unniigen Unterfucdjung, aber mit Unredt.
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€3 war in der That widhtig ju wiffen, ob der RKaifer feinen
Bart habe fdeeven laflen oder nidht, weil fih Urfunden vor-
fanben, von beven Gdjtheit grofe Privilegien abbingen. Auf
" einigen Siegeln derfelben ftand ndmlid) dag Bild bes Kaifers
mit und auf anbern ohne Bart. €3 entjtand daber der fehr
natiiclige BVerbadht, dap entweder Dbiefe oder jeme unterge-
fdhoben fein modyten. Wanbder’s deutihed Spridw.-Lerifon. -

7. De Weedwe hett 'n lank Kleed an, elk tredd der
up — vgl. Nr. 252 — ridtiger erflart: Wittwen werben oft
untevdriidt, weil ihnen die mdnnlide Stitge fehlt.

3u VIL.

1. Si coelum cadit, nec ,Pottje* nec ,Panntje*
manebit = Wenn der Himmel einjt fillt ein, nidt Pott
(Topf) nod) Panntje (Tiegel) gang wird fein. Schujterlatein.

2. He dreit alles to Bolten (Bolzen, die von der Arm-
bruft entfendet werben) — alle3 itbel auslegen.

_ Bu IX. )

Magreten (13. Juni) deit sess Week heten (heigen)
of sess Week geten (rvegnen). Wie da3 Wetter am Marga:-
vethentage ijt, halt e3 jid jehs Wodhen lang.

’ Bu X.

1. 't kummt up as’n Grummelschur (Gewitterjdhauer) —
ploglid und unerwartet.

2. So lank de Wind weiht, so lank de Hahn kreit,
sall dat neet passeren — Betheurungsformel.

3u XIV. :

1. He nimmt geen Blatt vor 't Muul — fagt frei-
miithig und ungejdhmintt feine Meinung, fpridht frei von bder
Leber, ohne Concept. :

2. Vor Akkord, na geen Kief (Streit).

3u XV. L

1. De neet teeld (jeugt, gebiert) de der quilt —
besieht fidh auf finberlole Frauen, die oft Duvd) ein ungu-
gtIiIeme und launenbafted Wefen ihre Umgebung beldftigen
ollen.

2. De neet teeld, de word quilt (gemedt, ober durd
torperlihe Leiden geplagt).

A A s



"

Bervidtigungen.

. 285 dood ftatt doet.

246, Beile 2, Hausflir ftatt Hausfrau.

319 am Sdylufi: geworden ftatt befannt.

413 was ftatt wat.

686 Rollbaum, Verjdlu vor einer Eine
fabrt ftatt Stallbaum.

806 was 't ftatt war ’t,

827 Heck ftatt Keck.

831 Schaap ftett Shaap.

848 {dilt ftatt jpielt.

868 Beén ftatt Beéen.

868a Dood ftatt Dod. '

1156 Pogg ftatt Poog.

Seite 116 am Sdlug der Borbemerfung

gahn ftatt gehn.

. 1809 vorbi jtatt vorbi.

1841 Streek f{tatt Streck.
1434 krumm ftatt Krumm,
1445 to 'n ftatt to 'n.
1482 gebort ftatt gehort.
1507 neet {tatt nett.
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